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INTRODUCCION

1. El 16° periodo de sesiones del Consejo de Administracidn del Programa de
las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA) se celebrd en la sede del
PNUMA, en Nairobi, del 20 al 31 de mayo de 1991. El1 Consejo aprc%é el
presente informe en la octava sesion de dicho periodo de sesiones, el 31 gde

mayo de 1991,
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Capitulo I
ORGANIZACION DEL PERIODO DE SESIONES

A. Apertura del periedo de sesiones

2, El 20 de mayo de 1991, el Sr. X. N. Topkov (Bulgaria), Presidente del
Congejo en su 15° periodo de sesiones, declardé abierto el 16° periodo de
sesiones.

3. En la gesién de apertura del periodo de sesiones, el Consejo escuchd una
declaracién del Director Ejecutivo del Programa de las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente, en la que éste dio la bienvenida a los participantes y senslé
& la atencién los principales temas del programa y las cuestiones financieras
que debia tratar el Consejo en su periodo de sesiones. La declaracidn fue
publicada posteriormente como documento UNEP/GC.16/4/Add.8.

B. asistencia

4. Los siguientes Estados miembros del Consejo de Administracidnm 1/
estuvieron representado’ en el periodo de sesiones:

Alemania Kenya

Arabia Saudita Kuwait

Argentina Lesotho

Austria Malta

Bangladech Mauricio

Barbados Mézico

Botswana Noruega

Brasil Nueva Zelandia
Bulgaria Oman

Burundi Paises Bajos

Canada Pakistan

Colombia Perd

Costa Rica Polonia

Céte d'lvoire Reino Unido de Gran Bretaia
Checoslovaquia e Irlanda del Norte
Chile Rwanda

China Sri Lanka

Espaifia Sudan

Estados Unidos de América Tailandia

Filipinas Tunez

rinlandia Turquia

‘Francia Uganda

Gabén Ucraniaw

Gambia Unidén de Repiblicas Socialistas
Guyana Soviéticas
" 1adia Venezuela
, Indonesia Yugoslavia
Jamahiriya Arabe Libia Zaire

Japén Zimbabwe

Jordania

& A partir del 24 de agosto de 1991, el nombre oficial de la Repiiblica
Sccialista Soviética de Ucrania ha pasado a ser Ucrania,



5.

Estuvieron representados por observadores los siguientes Estados que no

son miembros del Consejo de Administracién pero son Miembros de las Naciones
Unidas o miembros de un organismo especializado o del Organismo Intermacional
de Energia Atdmica:

6.

Australia Malawi

Belarus* Marruacos

Bélgica Mauritania

Chipre Mongolia

Dinamarca Mozambique

Djibouti Nigeria

Egipto Portugal

Etiopia Republica Arabe Siria
Ghana Republica de Corea

Grecia Repiblica Democratica Popular
Guinea de Corea

Irdn (Repiblica Islimica del) Republica Unida de Tanzania
Iraq Seychelles

Islandia Somalia

Israel Suecia

Italia Suiza

Jamaica Swazilandia

Libano Yemen

Malasia Zambia

La Santa Cede, Estado no miembro de las Naciones Unidas, también estuvo

representada por un observador.

7.

Estuvieron representados los siguientes érganos de las Naciones Unidas y

dependencias de la Secretaria:

Secretaria de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio
Ambiente y el Desarrollo

Secretaria del Comité Imtergubernamental de Negociacidén de una convencién
general sobre los cambios climéticos

Centro de Informacién de las Naciones Unidas, Nairobi

Centro de las Naciones Unidas para el Desarrollo Regional

Conferencia de las Naciones Unidas Asobre Comercio y Desarrollo (UNCTAD)
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD)

Fondo de Poblacién de las Naciones Unidas (FNUAP)

Centro de las Naciones Unidas para los Asentamientos Humanos (Habitat)

Universidad de las Naciones Unidas (UNU)

PR PN Paseiply e — A

Lat .. & [ Yo = = - em_w_
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Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados
(OACNUR)

Oficina de las Naciones Unidas para la Region Sudanosaheliana (ONURS)
8. Estuvieron representados los siguientes organismos especializados:
Organizacion Internaciomal del Trabajo (OIT)

Organizacién de las Naciones Unidas para la Agricultura y la
Alimentacién (FAO)

Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacidén, la Ciencia y la
Cultura (UNESCO)

Organizacidn Mundial de la Salud (OMB)

Banco Mundial

Organizacién Maritima Internacional (OMI)

Organizacién Meteorolégica Mundial (OMM)

Organigacién de las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial (ONUDI)

También estuvo represeantado el Organismo Internacional de Energia Atdémica
(OIEA).

9. Estuvieron representadas las siguientes organizaciones
intergubernsmentales:

Comigion de las Comunidades Europeas
Comunidad Econdmica de los Estados de Africa Occidental (CEDEAO)

Autoridad Intergubernamental de Asuntos Relacionados cor la Sequia y el
Desarrollo '

'crom:ls:lénr Oceanografica Intergubernamental (COI) derla UNESCO
Organiuacién de la Unidad Africana (OUA) -
Orégi;aéiéi de 1a Q?éf?_z_'_enciﬁ Islam.lca (ocr)

Comisién Permanente del Pacifico Sur

COn:e;cncla de Coo?di;aeién del m;éarrollo del Africa Meridional (SADCC)

10. Ademads, 11 organizaciones internacionales no gubernamentales estuvieron
representadas por observadores.
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11. Las siguientes organizaciones estuvieron representadas por observadores:
Congreso Nacional Africano de Sudafrica (ANC)
Cougreso Panafricanista de Azania (PAC)

Palestina

C. Eleccidn de la Mesa

12, En la sesidén de apertura del periodo de sesiones, el Consejo eligié por
aclamacién a los siguientes miembros de la Mesa:

Presidente: Sr. L. P. J. Mazairac (Pzises Bajos)
Vicepresidentes: Sr. H. Dalindra Aman (Indonesia)

8r. C. A. Liburd (Guyana)

Sr. F. Penazka (Checoslovaquia)

Relator: Sr. J. Atwoki Kamanyire (Uganda)

D. Credenciales
13. De conformidad con lo dispuesto en el parrafo 2 del articulo 17 del
reglamento del Consejo de Administracidn, la Mesa ezamind las credenciales de
los representantes que asistieron al periodo de sesiones. La Mesa detarminé
que las credenciales estaban en regla e informé de ello al Consejo, que aprobd

el informe de la Mesa en la octava sesidén del periodo de sesiones, celebrada
el 31 de mayo.

E. Programa

14. En la sesidn de apertura del periodo de sesiones, el Comsejo aprobd,
sobre la base del programa provisional aprobado por el Consejo en su
15° periodo de sesiomes (UNEP/GC.16/1), el siguiente programa provisional del
periodo Qe sesiones:

1. Apertura del pericdo de sesiones.

2. Organigacién del periodo de sesioness

a) Eleccién de la Mesa;

b) Aprobacién del programa y organizacién de los trabajos del
periodo de sesiomes.

3. Credenciales de los representantes.
4. Informes dcl Director Ejecutivo.
5. Informes sobre el estado del medio ambiente.
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€. Cuestiones de coordinacions
a) Cooperacidon entre el Programa de las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente y el Centro de las Naciones Unidas para los
Asentamientos Humanos (Habitat):
b) Informes del Comité Administrativo de Coordinacidn.

7. Cuestiones relativas al programa, incluida la ejecucidn del Plaa de
Accion para Combatir la Desertificacidn.

8. El Fondo para el Medio Ambiente y otras cuestiones administrativas y
financieras.

9. Programa provisional, fecha y lugar del 17° periodc de sesiones del
Consejo.

10. Otros asuntos.
11. Aprobacion del informe.

12, Clausura @el periodo de sesiones.

15. En la sesidn inaugural del periodo de sesiones, el Consejo de
Administracién examind y aprobé la organizacidn de los trabajos del periodo de
sesiones teniendo en cuenta las recomendaciones que figurabanm en el programa
provisional anotado (UNEP/GC.16/1/Add.1l) y el calendario de sesiones propuesto
por el Director Ejecutivo (UNEP/GC.16/1/Add4.1, anexo I).

16. De conformidad con el articulo 60 de su reglamento y siguiendo la
estructura de la organizacién de sus periodos de sesiones decidida er su

15° periodo de sesiones (decisién 15/1, seccidn II, parrafo 2, de 25 de mayo
de 1989), en su sesién inaugural el Consejo de Administracidén establecié

dos comités plenarios del periodo de sesiones, un Comité del Programa
encargado de las cuestiones relativas al programa y un Comité del Fondo cuya
labor se centraria en el Pondo para el Medio Ambiente y otras cuestiones
administrativas y financieras. El Consejo decidié asignar al Comité del
Programa, ademés @el tema 7 del programa (Cuestiones relativas al programa,
-incluida la ejecucién del Plan de Accién para Combatir la Desertificacién), el
‘tema 6 a) (Cooperacion entre el Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente y el Centro de las Naciones Unidas para los Asentamientos Humanos
{(Hébitat)) y las partes del tema 6 b) (Informes del Comité Administrativo de
Coordinacidén) que tratan de la coordinacién y seguimiento del Plan de Accién
para Combatir 1a Desertificacién. El1 Consejo decidié también asignar el

tema 8 del programa (E1 Fondo para el Medio Ambiente y otras cuestiones
adminigtrativas y financieras) al Comité del Fondo, el cual, durante el examen
del tema, debia tener en cuenta el informe del Director Ejecutivo sobre el
objetivo del Fondo para 1995 (UNEP/GC.16/4/Add.5).
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17. Se acordé que el Comité del Programa y el Comité ~el Fondo fueran
presididos, respectivamente, por el Sr. Liburd (Guyana) y el Sr. Penazka
(Checoslovaquia), Vicepresidentes del Consejo. El Consejo decidié asimismo
que el Sr. Dalindra Amar, Vicepresidente del Consejo, ayudara al Presidente en
el desempefio de sus funciones.

18. Por otra parte, el Consejo decidié establecer un grupo oficioso
presidencial de negociacidén, de composicidn abierta, cuyo nicleo estaria
compuesto por dos representantes de cada grupo regional, para examinar los
textos de los proyectos de decisidén de politica general antes de presentarlos
en sesion plenaria al Consejo para su examen oficial.

G. Labor de los comités del periodo de gesiones

19. Bajo la presidencia del Sr. Liburd (Guyana), el Comité del Programa
celebrd 12 sesiones, del 20 al 27 de mayo. En su primera sesidn eligiéd
Relator al Sr. J. N. O. Onyango (Kemya) y aprobdé las propuestas relativas a la
organigacidn de su labor contemidas en el documento UNEP/GC.16/PC/L.1l.

20. El Consejo tomé nota del informe del Comité (UNEP/GC.16/26) en su octava
sesion plenaria celebrada el 31 de mayo.

21, Bajo la presidencia del Sr. Penazka (Checoslovaquia), el Comité del Fondo
celebrd nueve sesiones, del 20 al 24 de mayo. En su primera sesidn eligid
Relator al Sr. C. Gamba (Colombia) y aprobd las propuestas relativas a la
organigacion de su labor contenidas en el documento UNEP/GC.16/FC/L.1.

22, E1 Comsejo tomé nota del informe del Comité (UNEP/GC.16/25) en su octava
sesidn plenaria, celebrada el 31 de mayo.
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Capitulo II
CUESTIONES QUE REQUIEREN ESPECIAL ATENCION POR
PARTE DE LA ASAMBLEA GENERAL, DEL CONSEJO
ECONOMICO Y SOCIAL, O DE AMBOS
A. ° i
Conge io _de Administracidn

23. En su octava sesién plenaria, celebrada el 31 de mayo de 1991, el Consejo
de Administracion decidié celebrar su 17° periodo ordinario de sesiones en
Nairobi del 10 al 21 de mayo de 1993.

24. En su octava sesidén plenaria, el Consejo decidié celebrar un periodo
extraordinario de sesiones del 3 al 5 de febrero de 1992 a £in de examinar los
diversos informes que habian de ser presentados a la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el nesartollo por el Consejo, o por
conducto de éste, entre otras eatidades.

C. Copvenios y protocolos interpacionnles relativos
al_medio ambiente

25. En el parrafo 2 de su decisién 16743, de 31 de mayo de 1991 (véase el
anexo ipnfra), el Consejo de Administracidén autorizé al Director Ejecutivo a
transmitir, en nombre del Consejo, el informe actualisado sobre los convenios
y protocolos internacionales relativos al medio ambiente (UNEP/GC.16/19

y Corr.1l), junto con las observaciones del Consejo al respecto, a la Asamblea
General en su cuadragésimo sexto periodo de sesiones, de conformidad con la
resolucion 3436 (XXX) de la Asamblea, de 9 de diciembre de 1975.

26. Atendiendo a lo dispuesto en las resoluciones de la Asemblea General
35/73, @e 5 de Qiciembre de 1980, y 39/168 B, de 17 de diciembre de 1984, en
las que la Asamblea pidié al Comsejo de Administracidn Siue sigu!.ora informando
cada dos afos a la Asamhlea General, por conducto del Consejo Econdémico y
Social, sobre la ejecucién global del Plan de Accién para combatir la
desertificacién y que, en cada uno de sus periodos de sesioues, tomara las
medidag- necesarias para presentar un informe a la Asanblea General, por
conducto del Consejo Econdmico y Social, sobre la ejecucién en la regidn
sudanosaheliana del Plan de Accién para combatir la desertificacién, el
Consejo de Administracidn, en el parrafo 2 de su decisién 16722 A, de 31 de
mayo de 1991, autorizé al Director Bjecutivo a presentar su informe sobre las
ejecucién en 1989 y 1990 del Plan de Accién para combatisr la desertificacién
(UNEP/GC.16/16), en el que se incluia un informe sobre la ejecucién en la
regién sudanosaheliana del Plan de Accién para combatir la desertificacién, en
nombre del Consejo y por conducto del Consejo Econémico y Social, a la
Asamblea General en su cuadragésimo sexto periodo de sesiones.



27. En el parrafo 1 de su decisidn 16/22 B, de 31 de mayo de 1991, sobre la
financiacidon y otras medidas en apoyo del Plan de Accidn para combatir la
desertificacidn, el Consejo de Administracidn recomendé que, a reserva de lo
gque decidiera la Asamblea General sobre las recomendaciones de la Conferencia
de las Nuciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo, se modificara
el mandato del Grupo Consultivo sobre el control de la desertificaciodn,
establecido de coaformidad con la resolucién 32/172 Ge la Asamblea General, de
19 de Qiciembre de 1977, a fin de que se concentrara en el intercambio y
coordinacién de informacidn, exeminando la situacién del Plan de Accidn para
combatir la desertificacidn e intercambiando informacidn sobre investigaciomnes
cientificas en esa esfera, los programas nacionales y la ejecucidn del Plan Qe
Accidn para combatir la desertificacidn, y prestando asesoramiento sobre
nuevas medidas para combatir la desertificacidén. En el parrafo 4 de la misma
decision, el Consejo pidié al Director Ejecutivo que acelerara los estudios
relativos a la financiacién del Plau de Accidén para combatir la
desertificacion y a otros aspectos de su apoyo a ese Plan que la Asamblea
General habia pedido al Secretario General y que se debian realizar com la
asistencia del Director Ejecutivo.

28. Tras la adopcidén de la decisién 16722 B, el Director Ejecutivo dijo que
entendia que, segin el parrafo 1 de la decisidn, &1 debia recomendar a la
Asamblea General que se modificara el mandato del Grupo Consultivo, dado que
la Asamblea habia establecido el Grupo y era el dnico érgano facultado para
llevar a cabo esa modificacidn.

29. En el parrafo 1 de su decisién 16/22 E, de 31 de mayo de 1991, el Consejo
de Administracidén pidié al Director Ejecutivo que facilitara la plena
aplicacidn de la resolucién 44/172 A de la Asamblea Gemeral, de 19 de
diciembre de 1989, sobre la ejecucidn del Plan de Accidn para combatir la
desertificacidn, en la que la Asamblea pidié al Secretario General que, en
consulta con el Director Ejecutivo, preparara, entre otras cosas, un informe
que contuviera estudios de ezpertos sobre medios y arbitrios para combatir la
desertificacidon con eficacia y una evaluaci\'a gemeral de los progresos
realizados en la ejecucidén del Plan de Accidén para combetir la desertificacidm.

30. En su 16° periodo de sesiones, el Consejo de Administracidén tuvo ante si
el informe del Secretario Gemeral sobre los posibles efectos adversos del
ascenso del nivel del mar sobre las islas y las zonas costeras, especialmente
las zonas costeras bajas 2/, preparado de conformidad com el pércafo 5 de la -
resolucion 44/206 de la Asamblea General, de 22 de diciembre de 1989, para su
presentacion a la Asamblea en su cuadragésimo sexto periodo de sesiones, por
conducto del Comsejo Econémico y Social y del Consejo de Administracidn.

31. ‘En su d@ecisidn 16/27 A, de 31 de mayo de 1991, el Consejo tomé nota del
informe del Secretario Gemeral.
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32, En el parrafo 1 de la seccién I de su resolucidén 45/253, de 21 de
diciembre de 1990, la Asamblea General aprobd el proyecto de plan de mediano
plazo para el periodo 1992-1997 3/ conjuntamente con las recomendaciones del
Comité del Programa y la Coordimacién 4/, el Comité de Conferencias 5/ y las
conclusiones y recomendaciones adicionales gque figuraban en el anexo a la
resolucién teniendo en cuenta las opiniones de las Comisiones Principales de
la Asamblea Gemeral 6/. En vista de las diversas modificaciones introducidas
en el programa 16 (Medio ambiente) del proyecto de plan de dicha resolucidn,
el Consejo de Administracién, em su decisién 16724, de 31 de mayo de 1991,
recomendd a la Asamblea General gque:

a) Mantuviera la alta prioridad asignada por el Comsejo a la
preparacién de programas multidisciplinarios para la ordenacién ambientalmente
racional de los recursos hidricos;

b) Mantuviera el titulo del subprograma 13: "Cooperacidén técnica y
regional®;

¢) Mantuviera el tezto del apartado iv) del inciso a) del paArrafo 16.22
del plan de mediano plazo.

33. Los casos de emergencia ambiental fueron objesto de debate en el
cuadragésimo cuarto periodo de sesiones de la Asamblea General, en que la
Asamblea aprobé el 22 de diciembre de 1989 la resolucidn 44/224, en la que,
entre otras cosas, reconocié la necesidad de fortalecer la cooperacidn
internacional en materia de vigilancia, evaluacidn y prevencidn de amenazas al
medio ambiente. En su decisién 16/9, de 31 de mayo de 1991, el Consejo apoyd
la propuesta del Director Ejecutivo de seguir desarrollando, con cardcter
experimental, un centro de las Naciones Unides para la prestacién de ayuda en
caso de emergencia ambiental, que actucra #n cooperacién y coordinacidn con
otros organismos de las Naciones Unidus y que centrara sus actividades em la
evaluacidén de las situaciones de emergencia ambiental causadas por actividades
hunanas y de las medidas adoptadas al respecto. Este mecanismo actuaria a

. instanciag del gobie:no.de que-se- tratara y mantendria listas de ezpertos y
_una lista de equipos.adecuados para su uso en tales situaciones de emergencia,
- - cercioréndose de gue de esa manera no se duplicaran las actuales actividades Y
" ‘obligaciones derivadas de los tratados internacionales ni las de otros drganos
de las Naciones Unidas en esas esferas, y manteniendo con éstos un enlace

adecuado. .
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34. En su cuadragésimo quinto periodo de sesiones, el 21 de diciembre

de 1990, la Asamblea General aprobd la resolucidén 45/190. sobre la cooperacidn
internacional para afrontar y mitigar las consecuencias del accidente de la
planta de energia nuclear de Chernobyl. En relacién con dicha resolucién, el
Consejo de Administracién, en su decision 16710, de 31 de mayo de 1991, pidiéd
al Director Ejecutivo que, en consulta con el coordinador de los programas de
las Naciones Unidas relacionados con Chernobyl y teniendo en cuenta la labor
realizada por las organizaciones internacionales competentes, estudiara la
medida en que el PNUMA podia dar aplicacidém prdéctica a la resolucidx 45/190 de
la Asamblea.

I. Mejoramiento de la coordinacién por las Naciopes Unidas
de las actjvidades relativas al medio apbjente

35. En su decisidn 16/18, de 31 de mayo de 1991, el Consejo de
Administracién, recordando las resoluciones de la Asamblea Gemeral 2997
(XXVII), de 15 de diciembre de 1972, 32/197, de 20 de diciembre de 1977, y
44/228, de 22 de diciembre de 1989, recomendd que el Comité Preparatorio de la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo
estudiara con cardcter prioritario los medios de establecer arreglos mas
eficaces para 1a coordinacidén y orientacidn globales de las actividades
ambientales del sistema de las Naciones Unidas a nivel interinstitucional, asi
como a nivel intergubernamental, teniendo presente la ezperiencia adquirida en
el desarrollo de los arreglos institucionales contenidos en la resolucidén 2997
(XXVII) de la Asamblea, y teniendo en cuenta, segiun procediera, cualesguiera
otras consideraciones pertinentes con respecto a la coordinacidn de todo el
sistema de las Naciones Unidas u otros tipos de coordinacién intermacional
CONexos .

de_la Asamblea Geperal

36. En su cuadragésimo cuarto periodo de sesiones, la Asamblea General aprobéd
1a resolucidn 447227, de 22 de diciembre de 1989, relativa a la aplicacidn de
las resoluciones 42/186 y 42/187,. de 11 de diciembre de 1987, sobre la
Perspectiva Ambiental hasta el afio 2000 y mis adelante y el informe de la
Comisién Mundial sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo, respectivamente. En
el pérrafo 19 de la resolucién 44/227 la Asamblea pidié al Secretario General
que elaborara, para su presentacién al Comité Preparatorio de la Conferencia
de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo y a la Asamblea
en su cuadragésimo sexto periodo de sesiones, por conducto del Consejo de
Administracién del PNUMA y el Consejo Ecomdémico y Social, un informe sobre la
aplicacién de dicha resolucién.
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37. En su 16° periodo de sesiones, el Consejo de Administracidn tuvo ante si
el informe del Secretario General solicitado por la resolucidén 44/227 de la
Asamblea General 7/. En su decisidn 16/20, de 31 de mayo de 1991, el Consejo
tomd nota con reconocimiento del informe del Secretario Gemeral y decidiéd
transmitirlo a la Asamblea General en su cuadragésimo sexto periodo de
sesiones, por conducto del Consejo Economico y Social, asi como al Comité
Preparatorio de la Conferencia de las Naciones Unides sobre el Medio Ambiente
y el Desarrollo em su tercer periodo de sesiones.

38. En su decisidn 16/29, de 31 de mayo de 1991, el Comsejo de
Administracién, tomando nota de la resolucidén 45/263 de la Asamblea General,
de 13 de mayo de 1991, sobre asistencia a Bangladesh a raiz del devastador
ciclén, insté al Director Ejecutivo del PNUMA a proporcionar toda la
asistencia posible, y a facilitar su obtencidn, mediante la adopcidn de
medidas a corto y a largo plazo, con los recursos digponibles, para la
proteccién del medio ambiente en Bangladesh, incluido un estudio urgente de
las zonas costeras de Bangladesh por parte del Programa de las Naciomes Unidas
para el Medio Ambiente, en el marco de las actividades que en esta esfera
desarrolla actualmente el Comité Directivo provisional sobre evaluacidn de la
vulnerabilidad y ordenacién de zonas costeras del Grupo Intergubernamental de
Expertos sobre los Cambios Climiticos y el PNUMA. En el parrafo 3 de la misma
decisidn, el Comsejo hizo un llamamiento a los gobiermos y a las
organizaciones intergubernamentales y nc gubernamentales para que prestaran
toda la asistencia posible a Bangladesh a fin de mitigar lc¢3 sufrimientos de
las victimas y evitar otras consecuencias del desastre ambieatal.

L‘

39. En el parrafo 5 de su resolucidn 44/224, de 22 de diciembre de 1989, 1la

Asamblea Gemeral pidié al Sscretario Genmeral que, con la asistemcia del

Director Ejecutivo del PNUM;., preparara un informe em el gue figuraran

propuestas y recomendaciones sobre, eantre otras cosas, la cooperacién

_ internacional en la vigilancia, evaluacidén y prevencidén de amenazas sl medio
ambiente y la asistencia en caso de emergencias ambientales.

40, En su 16° periodo de sesiones, el Consejo de Administracién, em el
parrafo 1 de su decisidn 16/37, de 31 de mayo de 1991, tomé nota del informe
del Secretario Gemeral sobre la materia (UNEP/GC.16/17 y Suplemento) y pidié
que ge seiialara a la atencién de la Asamblea General, junto con su suplemento,
“donde seé reésumian las actividades de los organismos del sistema de las

. Hacioneés Unidas; considerd que las evaluaciones eran especialmente necesarias
con respecto a todas las esferas de concentracién determinadas por el Consejo
de Administracidn en la seccidn IV de su decisién 15/1 de 25 de mayo de 1989,
y enumeradas por ‘1a Asamblea General en la resolucién 44/228, de 22 de
Aiciembre do 1989, para un estudio en la Conferencia de las Nacines Unidas
sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo; opiné que Vigilancia Mundial debia
tener también la capacidad de abordar nuevas cuestiones siempre que fuera
necesarios recomendé que, de conformidad con su mandato, Vigilancia Mundial
determinara necesidades mundiales y regionales de vigilancia y evaluacién
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ambiental, coordinara y armonizara, en la medida de lo necesario, programas
regionales y nacionales de vigilancia y evaluacidén, preparara declaraciones
globales de evaluacién, inventarios y declaraciones amaliticas, diera la
alerta anticipada en caso de nuevas amenazas ambientales, asesorara sobre las
relaciones causales entre los cambios ambientales observados, propusiera
medidas de politica y posibles formas de actuacién cuando fuera necesario, y
prestara especial atencién a la relacién mutua entre el medio ambiente y el
desarrollo; y pididé al Director Ejecutivo que siguiera fortaleciendo la
capacidad de vigilancia y evaluacién ambiental de los paises en desarrollo
para que éstos pudieran participar activa y mas plenamente en Vigilancia
Mundial, gue preparara propuestas detalladas para lograr el apoyo financiero e
institucional adecuado para que Vigilancia Mundial pudiera ejecutar plenamente
los programas englobados en su mandato, y que informara al respecto al Consejo
de Administracién emn su 17° periodo ordinario de sesiones, basandose en las
decisiones sobre el informe del Secretario General adoptadas por la

Asamblea General.

M. Cambios climdticos

41, En la seccidn I de su decisidén 16741, de 31 @e mayo de 1991, sobre
cambios climaticos, el Consejo de Administracidn, temiendo presente la
resolucién 45/212 de la Asamblea General, de 21 de diciembre de 1990, sobre
los cambios climaticos, y, em particular, sus parrafos 1, 7, 12 y 21, instd a
los Estados a que, tanto actuando individualmente como en grupo, o por
conducto del PNUMA u otras instituciones, apoyaran las medidas encaminadas a
proteger el clima mundial para las generaciones presentes y futuras. Las
secciones II a IV de la misma decisién se centran en cuestiones relacionadas
con el Comité Intermacional de Negociacidn de una convencidn general sobre los
cambios climaticos, el Grupo Intergubernamental de Expertos sobre los Cambios
Climiticos y el Programa Mundial sobre el Clima.

N. Conferencia de Jag Naciopnes Unidas sobre el
Medio Ambiente y el Desarrollo

42. En su cuadragésimo cuarto periodo de sesiones, la Asamblea General, en su
resolucidn 44/228, de 22 de diciembre de 1989, decidié, entre otras cosas,
convocar la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el
Pesarrollo y establecer un Comité Preparatorio de dicha Conferencia. En el
parrafo 9 de la seccién II de la misma resolucidn, la Asamblea pidié al PNUMA
que, en su calidad de érgano principal en la esfera del medio ambiente,
contribuyera plenamente a los preparativos de 1la Conferencia sobre la base de
las directrices y requisitos gue determinara el Comité Preparatorio.
Atendiendo a esa peticién, el Consejo de Administracién, en su 16° periodo de
sesiones, adoptd diversas decisiones relacionadas con el proceso preparatorio
de la Conferencia. .

43. En el parrafo 3 de su decisidn 1671, de 31 de mayo de 1991, el Consejo
de Administracion invité al Comité Preparatorio de la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo a gue, ouando sxaminzrs ics
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aspectos instituciomales de las actividades ambientales del sistema de las
Naciones Unidas, tuviera plenamente en cuenta las opiniones y decisiones del
Consejo de Administracion y las resoluciones de la Asamblea General relativas
al fortalecimiento del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente.

IE i- ’.!]

44. En los parrafos 3 y 4 de cu decisién 1672, de 31 de mayo de 1991, el
Consejo de Administracidn sugirié que el Comité Preparatorio estudiara la
posibilidad Qe vincular las bases de datos ambientales existemtes con los
nuevos sistemas de recogida de datos sobre el desarrollo que pudiera generar
el proceso de la Conferemcia, a fin de ayudar a los paises a tomar en cuenta
los problemas ambientales en su planificacién del desarrollo, y recomendé que
el Comité Preparatorio elaborara una estrategia para ayudar a los paises en
desarrollo a acceder a esos datoc y a utilizarlos. En el parrafo 6, el
Consejo pididé al Director EJecutivo que sefialara la decisidn a la atencidén del
Comité Preparatorio.

Academia mundia) de) medio ambiente

45. En su decisidén 16/8, de 31 de mayo de 1991, el Consejo de Administracidnm,
habiendo examinado el informe del Director Ejecutivo scbre una academia
mundial del medio ambiente (UNEP/GC.16/13 y Corr.l), comsideré que el
establecimiento de una academia mundial del medio ambiente debia estudiarse en
el contexto de las deliberaciones sobre cuestiones juridicas e institucionales
que tenian lugar en el Comité Preparatorio y pidid al Director Ejecutivo que
sefialara la cuestidn a la atencién del Comité.

46. En el parrafo 2 de su decisién 16/15 C, de 31 de mayo de 1991, el Comsejo
de Administracién pidié al Director Ejecutivo que agilizara los preparativos
del informe global sobre el estado del medio ambiente que abarca los 20 afios
transcurridos desde la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio
Humano de 1972 solicitado en su decisién 15/13 A, de 23 de mayo de 1989, para
que estuviera disponible cuando se celebrara la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo de 1992, Tras aprobarse la
decisién, el Director Ejecutivo manifestd que haria cuanto estuviera em sus
manos por atonder a esa peticion, pero que habia limitaciones que escapaban a
su control. .

47. En el pérrafo 2 de su decisidén 16/18, de 31 de mayo de 1991, el Consejo
de Administrazién recomendd que el Comité preparatorio estudiara con cardcter
prioritarlo los medios de establecer arreglos mds eficaces para la
coordinacién y orientacidén globales de las actividades ambientales en el
sistems de las Naciones Unidas a mivel interimstitucional, asi como a nivel
intergubernamental, teniendo presente la experiencia adquirida en el
degsarrollo de los arreglos institucionales contenidos en la resolucién 2997
(%XVIi), y teniendo en cuenta, segin procediera, cualesquiera otras
consideraciones pertinentes con respecto a la coordinacidn de todo el sistema
de las Naciones Unidas u otros tipos de coordinacidn internacional conexos.
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48. En el parrafo 4 de su decisidén 16/19, de 31 de mayo de 1991, sobre
informes del Comité Administrativo de Coordinacidon, el Consejo de
Administracion spoyé las opiniones expresadas por el CAC respecto de la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo. en
particular que el Comité Preparatorio deberia prestar mayor atencién al tema
de la interaccién acumulativa de la pobreza, la salud y la poblacidn, por un
lado, y la degradacion ambiental, por el otro (UNEP/GC.16/12 y Corr.l,

pérr. 31).

Desertificacion

49. En el parrafo 8 de su decisién 16/22 A, de 31 de mayo de 1991, el Consejo
de Administracidn pidié al Director Ejecutivo que intensificara sus esfuerzos
por contribuir plenamente a los preparativos de la Conferencia sobre el Medio
Ambiente y el Desarrollo en la esfera de la ejecucidn del Plan de Accidn para
combatir la desertificacidn, y que informara sobre el particular al Comité
Preparatorio de la Conferencia, entre otras cosas mediante la elaboracidn de

" un informe comsolidado que se presentaria en su cuarto periodo de sesiones y
un informe provisional que se presentaria en su tercer periodo de sesiones,
teniendo en cuenta que el Comité habia decidido debatir em todos sus aspectos
la cuestidén de la desertificacién en dicho periodo de sesiones.

50. En el parrafo 3 de su decisidn 16722 C, de 31 de mayo de 1991, el Conmsejo
de Administracidén insté a la Oficina de las Naciones Unidas para la Regidn
Sudanosaheliana a contribuir plenamente a la preparacién de la Conferencia de
las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo y, em particular,
a la elaboracidn de un informe global sobre la desertificacidén para su
presentacién a la Conferencia.

51. En el parrafo 3 de su decisidn 16722 D, de 31 de mayo de 1991, el Comsejo
de Administracidén, gue habia tomado nota del informe del Director Ejecutivo
sobre las conclusiones y recomendaciones de la evaluacidn externa del Plan de
Accién para combatir la desertificacién (UNEP/GC.16/16/Add.1), pidid al
Director Ejecutivo que transmitiera las recomendaciones y conclusiones
aptobadas. junto con la decisidén 16/22 D, al Comité Preparatorio em su tercer
periodo de sesiones.

52. En su decisién 16722 E, de 31 de mayo de 1991, el Comsejo de
Administracién, entre otras cosas, pidié al Director Ejecutivo que preparara
un informe que contuviera estudios de expertos sobre medios y arbitrios para
combatir la desertificacidén con eficacia, asi como una evaluacién general de
los progresos realizados en la aplicacién del Plan de Accién para combatir la
desertificacidén, junto con las coatribuciones del Grupo Consultivo sobre el
control de la desertificacidn, para presentarlo al Comité Preparatorio em su
cuarto periodo de sesiones, y que presentara al Comité Preparatorio, em su
tercer periodo de sesiones, un informe provisional, temiendo en cuenta gue el
Comité habia decidido debatir en todos sus aspectos la cuestidn de la
desertificacién en dicho periodo de sesiones.
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Qcéanos y wonas costeras

$3. En los parrafos 1 y 2 de su decision 16726 A, de 31 de mayo de 1991, el
Consejo de Administracidn pidié al Director Ejecutivo que, en estrecha
cooperecidn con la secretaria de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
el Medio Ambiente y el Desarrollo y otras organizaciones, siguiera preparando
elementos para proyectos de opciones y medidas estratégicas encaminadas a
reducir la degradacion del medio marino derivada de actividades realizadas en
tierra, y decidié invitar al Comité Preparatorio em su tercer periodo de
sesiones a dar orientacidn politica a una reunién de ezpertos designados por
los gobiernos coavocada para formular un proyecto de estrategia, incluido un
programa de accién con objetivos y costos determinados, para la reduccion de
la degradacidén del medio marino por la contaminacién procedente de fuentes
terrestres y por las actividades de las zonas costeras.

54. En su decisién 16726 B, de 31 de mayo de 1991, el Consejo de
Administracién pidié al Director Ejecutivo que dispusiera que el documento
sobre estrategias para la proteccién y el aprovechamiento de los océanos y las
zonas costeras, encargado conjuntemente por el PNUMA y la COI de la UNESCO,
una vez concluido, se presentara, entre otras entidades, al Comité
Preparatorio en su cuarto periodo de sesiones, por el conducto apropiado.

Desechos peligrosos

55. En su decisidén 16/30 A, de 31 de mayo de 1991, el Comsejo de
Administracion pidié al Director Ejecutivo que, por conducto de la Secretaria
Provisional del Convenio de Basilea sobre el control de los movimientos
transfronterizos de los desechos peligrosos y su el minacidén, y en
cooperacion, entre otras entidades, con la secretaria de la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo, preparara un proyecto
de elementos de una estrategia internacional y un programa de accion,
inclusive directrices técnicas, para el manejo ambientalmente racional de los
desechos peligrosos; pidié ademids al Director Ejecutivo que, siempre que se
dispusiera de recursos, conmvocara una reunidén especial de exzpertos designades
por los gobiernos para que examinaran el proyecto de elementos y una posible
estrategia internacional y programa de accién; y tambiém pidié al Director
Bjecutivo que, por los conductos apropiados, informara al Comité Preparatorio
de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el
Desarrollo, ex su tercer periodo de sesiones, sobre los progresos realizados
y, en su cuarto periodo de sesiones, sobre el resultado de la reunidén de los

expertos designados por los gobiernos.

$6. En.el pérrafo 1 de la seccidn IXI de su decisién 16/35, de 31 de mayo

de 1991, el Consejo de Administracidén pidié al Director Ejecutivo que
preparara, en colaboraciém, entre otras entidades, com la secretaria de la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo,
proyectos de propuestas para establecer un mecanismo intergubernamental de
evaluacién y control de los riesgos de los productos quimicos; pidié ademds al
birector Ejecutivo que, en colaboracidén con, estre otros, el Secretario
Goneral de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el
pPesarrollo, convocara una reunidn técnica de expertos designados por los
gobiernos para examinar los proyectos de propuestas y que, en consulta con los
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jefes ejecutivos de la OIT y la OMS, y por los conductos apropiados,
presentara al Comité Preparatorio en su cuarto periodo de sesiones un informe
sobre el resultado de la reuniéda.

§7. El Consejo de Administracidn, en su decisidn 16/39, de 31 de mayo

de 1991, habiendo tomado nota de la decisidn sobre la Conferencia
Internacional sobre el Agua y el Medio Ambiente que se prevé celebrar emn
Dublin en enero de 1992, aprobada por el Comité Preparatorio en su segundo
periodo de sesiones, en la que el Comité invitd a los gobiernos, los érganos
intergubernamentales y otras organizaciones interesadas a participar
activamente en el proceso preparatorio de la Conferemcia de Dublin, tomé nota
con agradecimiento de la contribucidén del PNUMA a los preparativos de la
Conferencia y pidié al Director Ejecutivo gue continuara apoyando plenamente
dichos preparativos, inclusive mediante aportaciones financieras en la medida
que lo permitieran los recursos disponibles.

L 1 bi Li jonal

58. En lou parrafos 3 y 4 de su decisidn 16743, de 31 de mayo de 1991, el
Consejo de Administracidén pidid al Director Ejecutivo que pusiera el informe y
el Registro de Tratados y otros Acuerdos internacionales relativos al medio
ambiente (UNEP/GC.16/Inf.4) a disposicidn del Comité Preparatorio de la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo en
su tercer periodo de sesiones, y exhortd al Director Ejecutivo a que, para
facilitar el logro de los objetivos del Comité Preparatorio, cooperara
plenamente en el examen de la eficacia de los convenios y protocolos relativos
al medio ambiente existentes.

oncién del Comité I :

59. El Comsejo de Administracidn también pidid expresamente gque se seiialaran
a la atencidén del Comité Preparatorio las siguientes decisiones por é1
adoptadas en su 16° periodo de sesiones: decisién 16/7, sobre voluntarios
para el medio ambiente, decisién 16/9, sobre un centro de las Neciones Unidas
para la prestacion de ayuda en caso de emergenclia ambiental y decisidn 16/34,
sobre un centro internacional de tecnologia ambiental.
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Capitulo III

ADOPCION DE DECISIONES®*

60. En la octava sesidn del 16° periodo de sesiones, celebrada el 31 de mayo
de 1991, el Consejo de Administracion tuvo ante si un proyecto de decisidn
sobre esta cuestién presentado por la Mesa (UNEP/GC.16/L.54) preparado sobre
la base de proyectcec anteriores presentados por Uganda, en nombre de los
Zstados miembros Qel Grupo de los 77 (UNEP/GC.16/L.33), y por Guyana
-(UNEP/GC.16/L.36 y Corr.l).

61. E1 proyecto de decisidén se adopté por consenso.

62. Haciendo uso de la palabra para esmplicar su posicién después de la
adopcién de la decisidn, el representante de los Estados Unidos de América
dijo que deseaba corregir la falsa impresidn dada por algunos diarios de
Nairobi de que los Estados Unidos deseaban que la sede del PNUMA se trasladase
a otro lugar. Los Estados Unidos consideraban importinte gue la sede del
PNUMA se encontrara en un pais en desarrollo y que Nairobi era um lugar
excelente. Sin smbargo, creia que algunas actividades debian situarse en
otros paises, pero s6lo en aguellos casos en que esto fortaleciera el
Programa, en vez cde debilitarlc.

63. El representante del Reino Unido de Gran Bretaila e Irlandu del Norte
acogid con benepldcito la declaracidn de los Estados Unidos. La actitud de
los Estados Unidos durante el periodo de sesiones habia puesto muy en claro
que las informaciones de los diarios locales eran engafosas.

64. En la octava sesién, el Comsejo tuvo ante si un proyecto de decisidon
sobre esta cuestidn presentado por la Mesa (UNE?/GC.16/L.46), preparado sobre
la base de un proyecto anterior presentado por las Bahamas, Barbadous,
Colombia, Chile, los Estados Unidos de América, Guyana. Jamaica, Notuega Yy

. Veneguela (UNEP/GC 16/L.32). -

65. El proyecto de decisidn se adoptd por consenso.

Atsciaié 16/2)

66. En la misma sesidn, el Consejo tuvo ante si un proyecto de decisidén sobre
esta cuestion presentado por los Paises Bajos (UNEP/GC.16/L.57), cuyo
representante pidié que el proyecto fuera sometido inmediatamente a votacidn
pominai.

- Para el tezto de las decisiones adoptadas por el Consejo de
Administracién en su 16° periodo ordinario de sesiones, véase el anexo del
pregente informe.
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67. El representante de Mézico planteé una cuestién de orden y dijo que
deseaba introducir una enmienda al proyecto con objeto de suprimir la parte
dispositiva y reemplazarla con uan solo pirrafo que dijera lo siguiente:

“pide al Comité de Represeatantes Permanentes que eszamine los
documentos mencionados en el predmbulo de la presente decisidén y pida al
Director Ejecutivo que los remita oportunamente, junto con las
observaciones del Comité sobre el particular, al Comité Preparatorio de
la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el
Desarrollo.”

68. El Presidente manifesté que la mocidn del representante de México
constituia una propuesta y, por lo tanto, seria ezaminada después de la
votacidn sobre el proyecto de decisidén presentado por los Paises Bajos, de
conformidad con e) parrafo 1 del articulo 54 del reglamento.

69. Después de un breve debate sobre la cuestién de procedimiento en el que
participaron los representantes de Mézico, la Argentina y los Paises Bajos, el
Consejo decidid, por 16 votos contra 9, que la mocidn de Mézico debia
considerarse como una enmienda y que, en consecuencia, debia ser sometida a
votacidn primero, de conformidad con el parrafo 1 del articulo 53 del
reglamento.

70. La enmienda de México fue sometida a votacién y quedd rechazada
por 22 votos contra 18,

71. A continuacién se sometidé a votacidén nominal el proyecto de
decisidén UNEP/GC.16/L.57 que quedd aprobado por 30 votos contra 8 y
11 abstenciones. Bl resultado de la votacidn fue el siguiente:

Votosg a favor: Alemania, Arabia Saudita, Austria, Bangladesh,
Barbados, Botswana, Burundi, Cdte @'Ivoire,
Checoslovaquia, China, Finlandia, Gambia, Guyana,
India, Indonesia, Jamahiriya Arabe Libia, Kenya,
Kuwait, Mauricio, Noruega, Paises Bajos, Pakistén,
Peri, Polonia, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda
@el Norte, Sri Lanka, Tailandia, Tunez, Uganda,
Zimbabwe.

Votos en contra: Argemtina, Canada, Chile, Espaiia, Estados Unidos de
: América, Francia, Nueva Zelandia, Venezuela.

Abstencioues: Brasil, Colombia, Costa Rica, Japén, Lesotho, México,
: Oman, Turquia, Ucrania, Unién de Repiblicas Socialistas
Soviéticas, Yugoslavia.

72. En la misma sesidén, el Consejo tuvo ante si un proyecto de decisidén sobre
esta cuestidn presentado por la Mesa (UNEP/GC.16/L.49).

73. E1 proyecto de decisidén se adopté por comsenso.
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74. En la misma sesidn, el Consejo tuvo ante si un proyecto de decisién sobre
esta cuestion presentado por la Mesa (UNEP/GC.16/L.38), preparado sobre la
base de un proyecto anterior relativo a la misma cuestidn presentado por el
Comité de Representantes Permanentes (UNEP/GC.16/L.9).

75. El proyecto de decision se adoptdé por consenso.

76. En la misma sesion, el Coansejo tuvo ante si un proyecto de decisidn sobre
esta cuestiom presentado por la Mesa (UNEP/GC.16/L.43), preparado sobre la
base de un proyecto anteriox relativo a la misma cuestidén presentado por
Bulgaria, Checoslovaquia, Chile. Indonesia, Marruecos, los Paises Bajos, en
nombre de los Estados miembros de las Comunidades Europeas, y Uganda
(UNEP/GC.16/L.30).

77. El proyecto de decisién se adoptd por consenso.

Voluntarios para el medio ambiente (decisidn 16/7)

78. En la misma sesién, el Consejo tuvo ante si un proyecto de decisién sobre
esta cuestion presentado por la Mesa (UNEP/GC.16/i.51) preparado sobre la base
de un proyecto anterior presentado por Guyana y Noruega (UNEP/GC.16/L.35).

79. E1 proyecto de decisién se adoptd por consenso.

80. En la misma sesidn, el Consejo tuvo ante si un proyecto de decisidén sobre
esta cuestidn presentado por la Mesa (UNEP/GC.16/L.50).

81. El proyecto de decisidn se adoptd por comsenso.

7 n W'i "'!1' I j’i! Yy 16/9)

' 82, En la misma sesidn, el Comsejo tuvo ante si un proyecto de decisién sobre
esta cuestion presentado por Alemania, Arabia Saudita, Austria, Bangladesh,
Barbados, Belarus, Bulgaria, Egipto, Espaila, Francia, Guyana, Italia, Japédn,
-‘Kuwait, Lesotho, Malta, Mauricio, Mauritania, Marruecos, Nigeria, Oman,

Paises Bajos, Polonia, Reino Unido de Gran Bretafa e Irlanda del Norte,
Rwanda, Semegal, Suiga, Tunez, Turquia, Ucrania, Uganda, Unién de Repiblicas
Socialistas Soviéticas, Yugoslavia y Zimbabwe (UNEP/GC.16/L,l4/Rev.1)%.

* Tras la adopcién de la decisidén, se informé a la Secretaria de que
el Canada habia deseado sumarse a los patrocinadores del proyecto de decisién.
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83. A raiz de una intervencidn del representante de la Unién de Repiublicas
Socialistas Soviéticas, el Consejo decididé insertar las palabras "para su
examen" después de las palabras "en su tercer periodo de sesiones", en el
parrafo 7 del proyecto de decisidn.

84. El proyecto de decisidon, en la forma enmendada verbalmante por el
representante de la URSS, se adoptdé por consenso.

85. En la misma sesidén, el Consejo tuvo ante si un proyecto de decisidén sobre
esta cuestidén, presentado por Alemania, la Argemtina, Australia, Austria,
Belarus, el Brasil, Bulgaria, Francia, los Paises Bajos, Ucrania, la Unidn de
Repiblicas Socialistas Soviéticas y Yugoslavia (UNEP/GC.16/L.17).

86. E1 proyecto de decisidn se adopté por consenso.

Confli bé13 y biente (decisi 16711 2 B)

87. En la misma sesidn, el Consejo tuvo ante si dos proyectos de decisidn
sobre esta cuestion preseatados por la Mesa (UNEP/GC.16/L.53), preparados
sobre la base de dos proyectos anteriores presentados, respectivamente, por la
Arabia Saudita, Egipto, la Jamahiriya Arabe Libia, Jordania, Ruwait, el
Libano, Marruecos, Oman, la Republica Arabe Siria, el Sudédn, Tiénez y el Yemen

(UNEP/GC.16/L.27/Rev.1) y por Austria, Finlandia, Italia, Suecia y Suiza
(UNEP/GC.16/L.29).

88. El representante de los Paises Bajos seiialé que, en el inciso a) de la
parte dispositiva del proyecto de decision A, se debian sustituir las palabras
"los organicmos de las Naciones Unidas, las organigzaciones intergubernamentales
y los gobiernos" por las palabras "los organismos y organizaciones de las
Naciones Unidas, las organizaciones intergubernamentales y los gobiernos".

89. E1 proyecto de decisidn, en la forma corregida verbalmente por el
representante de los Paises Bajos, se adopté por consenso.

90. El representante de los Estados Unidos de América, al ezplicar su
posicion después de la adopcidén de las decisiones, dijo que a su delegacién le
agradaba sumarse al comsenso, particularmente con respecto a la

decisién 16/11 A, pero que abrigaba ciertas reservas con respecto a la
decisién 16/11 B porque no veia razén alguna para que el Congsejo adoptara une
posicién acerca del acuerdo sobre la limitacidn de armamentos, cuestién que
era mejor dejar encomendada a los expertos em materia de limitacidn de
armamentos.

91. Tras la adopcién de la decisidn, el representante de Kuwait expresd su
gratitud al Consejo de Administracidn y al Director Ejecutivo por su
iniciativa de vigilar los efectos de la invasién de Kuwait por Iraq y la
consiguiente destruccion del medio ambiente en Kuwait y los demés Estados del
Golfo, La invasién de Kuwait por el Iraq habia tenido un efecto grave y
devastador en el medio ambiente de Kuwait y del Golfo en general. Setecientos
pozos de petréleo habian estado ardiendo desde enero, lo que representaba un
peligro para el medio ambiente y 13 salud humana, especialmente los nifies,
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gquienes representaban el futuro de Kuwait, y los ancianos y todos los demas
seres vivientes. No podia estimarse todavia el peligro que sus efectos
representaban tanto dentro como fuera de Kuwait. No era un secreto que la
invasion de Kuwait por el Iraq habia tenido y seguia temiendo consecuencias
devastadoras para el modio ambiente marino del Golfo Ardbigo. E1 Iraq habia
destruido la vida marina al derramar deliberadamente en el mar grandes
cantidades de petroleo, gue ascendian a varios millones de barriles, em tanto
gque las minas iraquies en el Golfo habian contaminado el agua potable de la
regién. Por \ltimo, haciendo hincapié en la enormidad y el caracter espantoso
de los efectos ambientales de la invasidn de Kuwait por el Irag, el
representante de Kuwait dijo que abrigaba la esperanza de que el PNUMA y los
demas organismos de las Naciones Unidas tomarian medidas urgentes para poner
fin a esos efectos o para mitigarlos, y expresd su agradecimiento a los
miembros del Consejo y a todos los Estados que habian convenido en dar un
lugar destacado a una @ecisién tan vital y decisiva para beneficio del mundo y
de la humanidad en general.

ectos de las i

92, En la misma sesion, el Comsejo tuvo ante si un proyecto de decisidn sobre
esta cuestidn presentado por la Mesa (UNEP/GC.16/L.22), preparado sobre la
base de un proyecto de decisidn anterior presentado por el Comité de
Representantes Permanentes (UNEP/GC.16/L.8).

93. E1 proyecto de decisién se adopté por consenso.

’ -

94. En la misma sesidén, el Consejo tuvo ante si un proyecto de decisién sobre
la cuestidn, presentado por la Arabia Saudita, Egipto, el Iragq, la Jahamiriya
Arabe Libia, Jordania, Marruecos, Mauritania, Omén, el Sudén y Tinez
(UNEP/GC.16/L.28/Rev.1).

95. A solicitud del representante de los Estados Unidos de América, el
proyecto de decision se sometid a votacidn nominal. El proyecto de decisidn
fue adoptado por 28 votos contra 1 y 22 abstenciones. El resultado de la
votacion fue el siguiente:

Votos a favors Arabia Saudita, Bangladesh, Botswana, Brasil, Burundi,
- Colombia, Chile, China, Pilipinag, Gambia, Guyana,
T " India, Indonesia, Jamahiriya Arabe Libia, Kuwait,
e e -~ - México, Omén, Pakistén, Sri Lanka, Sudén, Tailandia,
‘Tinez, Turquia, Ucrania, Uganda, Unidn de Repilblicas
Socialistas Soviéticas, Yugoslavia, Zimbabwe.

VYotos en contras Estados Unidos de América.

Abstenciopag: Alemania, Argentina, Austria, Barbados, Canada, Cote
d'Ivoire, Checoslovaquia, Bspafia, Finlandia, Prancia,
Gabén, Japén, Kenya, Lesotho, Mauricio, Noruega,
Nueva Zelandia, Paises Bajos, Perii, Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte, Rwanda, Venesuela.

~22-



96. E1 Secretario del Consejo anuncié que la secretaria del PNUMA habia
recibido una comunicacidn del representante de Jordania en la que indicaba
que, si hubiera estado presente durante la votacidm, habria votado a favor del
proyecto de decision.

97. Haciendo uso de la palabra para explicar su voto, el representante de los
Paises Bajos, en nombre de los Estados miembros de las Comunidades Europeas y
a la vez miembros del Consejo de Administracidn, y en nombre de Austria, dijo
que esos Egstados se habian abstenido en la votacidn sobre el proyecto de
decisidn porque estimaban que la decisidn se referia a cuestiones politicas
que eran de la esfera de competencia de otros foros. No era apropiado ni lo
mids conveniente para los intereses del PNUMA que el Consejo de Administracién
se agobiara con cuestiones politicas.

98, El1 representante de los Estados Unidos dijo que su delegacidn se habia
opuesto firmemente a la adopcidn del proyecto de decisidn, el cual no trataba
de cuestiones ambientales, como se pretendia, sino que se centraba en
cugstiones ajenas a la esfera de competencia del PNUMA. La decisién no tenia
utilidad alguna, ya fuese en lo relativo al medio ambiente o a otras esferas,
y su adopcion podia causar @ificultades al PNUMA.

99, El representante de Finlandia &ijo que su delegacién se habia abstenido
en la votacién porque, si bien estaba de acuerdo con el objetivo del proyecto,
abrigaba reservas con respecto a su redaccién.

100. El representante de Noruega dijo que Noruega se habia abstenido por
motivos parecidos a los que habia esbozado el representante de los Paises
Bajos: la decisidn trataba de cuestiones politice gue correspondian a la
esfera de competencia de otros érganos.

101. El representante de la Argentina manifesté que la abstencién de su pais
en la votacidn no significaba en modo alguno que hubiese variado su profunda
preocupacidn acerca de los territorios ocupados ilegalmente, Sin embargo,
habia algunos elementos en el texto que impedian que la Argentina votara

a favor.

102. El observador de Marruecos, hablando en nombre de los miembros del Grupo
de Estados Arabes que son miembros del Consejo de Administracién, dijo que
esos Estados estimaban que el contenido de la decisién se englobaba en el
dmbito de competencia del PNUMA, puesto que se referia al medio ambiente en
los territorios ocupados. El orador sefialé que esperaba que el Director
Bjecutivo vigilara la aplicacién de la decisién y obtuviera la informacién
necesaria para completar la base de datos. Coanfiaba asimismo en que el
Director Ejecutivo pudiera recoger informacidn dentro de los territorios
ocupados en la forma que le pareciera adecuada.

103. El representante del Canadd dijo que su delegacidn lamentaba la falta de
consenso sobre el proyecto de decisidn. La politizacidén de la labor del ENUMA
no redundaria en beneficio de sus intereses. Por consiguiente, el Canada ge
habia abstenido en la votacién.

104. El observador del Libano dijo gue la base de datos deberia contener

informacién sobre la situacion ambiental em los territorios libaneses
ocupados, que era andloga a la de otras zonas ocupadas.
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105. El observador de Palestina expresé su agradecimiento al Consejo por la
aprobacién de la decisidén. Expresé asimismo su esperanza de que las
delegaciones que se habian abstenido cambiaran de opinidn a la vista del
continuo deterioro de la situacion que se produciria miemtras la Potencia
ocupante continuara poniendo en practica sus planes para eliminar al pueblo
palestino y asentar a muchedumb-e de judios o supuestos judios importados de
todas partes del mundo. Tras seiialar a la atencidén del Consejo las
devastadoras consecuencias de la inaccidn, que sélo podia conducir a nuevas
injusticias, dijo que quienes dieran la espalda al problema serian
considerados responsables del deterioro de las condiciones de seguridad. Era
esencial garantizar el respeto de los derechos basicos del pueblo palestino,
incluido el derecho a la libre determinacién., Por lo demds, el pusblo
palestino estaba incommoviblemente resuelto a no vivir una ciudadania de
segunda clase. Dios salvaria a los oprimidos por la hegemonia de los Estados
Unidos representada por el llamado nuevo orden mundial, la lucha continwaria,
y la ocupacion llegaria a su fin.

106. En la misma sesidén, el Consejo tuvo ante si un proyecto de decisidn sobre
esa cuestion presentado por el Grupo de Estados de América Latina y el Caribe
(UNEP/GC.16/L.20/Rev.1).

107. E1 proyecto de decisidn se adopté por consenso.

108. En la misma sesidén, el Consejo tuvo ante si tres proyectos de decisidn
sobre la cuestion presentados por la Mesa (UNEP/GC.16/L.21 y Corr.l, proyectos
de decisién A a C), preparados sobre la base de anteriores proyectos
presentados por el Comité de Representantes Permanentes (UNEP/GC.16/L.4, L.6

y L.7).

109. Los proyectos de decisidén se adoptaron por consenso.

110. Tras la adopcidn de las decisiones, el Director Ejecutivo dijo que haria
cuanto estuviera en su poder por hacer efectivo el pArrafo 2 de la
decisidn 16715 C. Habia, no obstante, limitaciones que escapaban a su control.

Nuevas cuestiones ambientales (decisién 16/26)
111. En 1la misma sesidén, el Consejo tuvo ante si un proyecto @e decisién sobre
esta cuestién presentado por la Mesa (UNEP/GC.16/L.44/Rev.l), preparado sobre

la base de un anterior proyecto presentsdo por el Comité de Representantes
Permanentes (UNEP/GC.16/L.10).

112. E1 proyecto de decisidn se adopté por consenso.

113. En la misma sesién, el Consejo tuvo ante si un proyecto de decisién sobre
esta cuestion presentado por la Mesa (UNEP/GC.16/L.39), preparado sobre la
bage da un anterior provaecte yrasentado por el Comité de Representantes

Permanentes (UNEP/GC.16/L.11).
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114. El proyecto de decisidén se adoptd por consenso.

Mej jento de la coordinacién las Naci Unidas de 1 tividad
lati ) _medi bi (decision 16/18

n )

115. En la misma sesién, el Consejo tuvo ante si un proyecto de decisién sobre
esta cuestidn presentado por la Mesa (UNEP/GC.16/L.47), preparado sobre la
base de un anterior proyecto de decision presentado por Bulgaria y los Estados
Unidos de América (UNEP/GC.16/L.31).

116. El proyecto de decisidén se adopté por consenso.

117. En la misma sesién, el Consejo tuvo ante si un proyecto de decisidn sobre.
esta cuestidn presentado por la Mesa (UNEP/GC.16/L.23), preparado sobre la
base de un anterior proyecto presentado por el Comité de Representantes
Permanentes (UNEP/GC.16/L.12).

118. El proyecto de decisidn se adoptdé por comsenso.

nfo g de Se 2t 0 en
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119. En la misma sesién, el Consejo tuvo ante si un proyecto de decisidn sobre
esta cuestion presentado por la Mesa (UNEP/GC.16/L.52).

120. El proyecto de decisidn se adopté por consenso.

121, En la misma gesion, el Comsejo tuvo ante si un proyecto de decisidn sobre
esta cuestién (UNEP/GC.16/L.18 y Corr.l, proyecto de decisién 1), aprobado por
el Comité del Programa sobre 1a base de un proyecto presentado por el Comité
de Representantes Permanentes (UNEP/GC.16/PC/L.13).

122. E1 proyecto de decisién se adopté por consenso.

Desertificacidn (decisiopes 16/22 A a E)

123. En la misma sesidn, el Consejo tuvo ante si cuatro proyectos de decisién
sobre esta cuestién (UNEP/GC.16/L.18 y Corr.l, proyectos de decisidén 7 A a D)
aprobadog por el Comité del Programa sobre la base de proyectos presentados

por el Comité de Representantes Permanentes (UNEP/GC.16/PC/L.4 y L.5) y
enmendados por el Comité a propuesta de Dinamarca, Finlandia, Noruega y Suecia.

124. El Consejo tuvo también ante si una emmienda propuesta por la Mesa a uno
de los proyectos de decision (UNEP/GC.16/L.56, enmienda 2) y otro proyecto de
decisién sobre la misma cuestién presentado por la Mesa (UNEP/GC.16/L.48),
preparado sobre la base de un anterior proyecto presentado por Marruecos en
nombre del Grupo de Estados de Africa (UNEP/GC.16/L.37).
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125. Los proyectos de decisidn, er su forma enmendada por la Mesa, se
adoptaron por consenso.

126. Tras la adopcidén de las decisiones, el Director Ejecutivo dijo que
entendia gue en el parrafo 1 de la decisidn 16722 B el Counsejo le pedia que
formulara una recomendacion sobre la materia a la Asamblea Gemeral, que habia
establecido el Grupo Consultivo para el control de la desertificacidn y era el
dnico érgano competente para modificar su mandato.

127. En la misma sesidn, el Consejo tuvo ante si un proyecto de decisidn sobre
esta cuestion (UNEP/GC,16/L.18 y Corr.l, proyecto de decisidn 10) aprobado por
el Comité del Programa sobre la base de un proyecto presentado por su
Presidente (UNEP/GC.16/PC.L.16).

128. El proyecto de decisidn se adoptd por consenso.

129. En la misma sesidn, el Consejo tuvo ante si un proyecto de decisidn sobre
esta cuestién (UNEP/GC.16/L.18 y Corr.l, proyecto de decisién 15) aprobado por
el Comité del Programa sobre 1la base de las medidas cuya adopcidén se sugeria
en ol informe del Director Ejecutivo sobre la cuestién (UNEP/GC.16/L.21/Ad4d.2
y Corr.1 (inglés solamente) y 2), ea la forma enmendade por su Prcsidente.

130. El proyecto de decision se adoptd por consenso.

131. En la misma sesién, el Consejo tuvo ante si un proyecto de decisién sobre
esta cuestion (UNEP/GC.16/L.18 y Corr.l, proyecto de decisién 5) aprobado por
el Comité del Programa sobre la base de un proyecto presentado por el Comité
-de Representantes Permanentes (UNEP/GC.16/L.12).

132. El1 Comsejo tuvo también ante si una enmienda al proyecto de decisidén
presentada por la Mesa (UNEP/GC.16/L.56, enmienda 1).

133. El1 proyecto de decisidén, en la forma enmendada por la Mesa, se adoptdé por
consenso, . A

wmmmmm>

134. En la misma sesidén, el Consejo tuvo ante si dos proyectos de decisién
sobre esta cuestién (UNEP/GC.16/L,18 y Corr.l, proyectos de decisiém 13 y 19)
aprobados por el Comité del Programa sobre la base de textos oficiosos
distribuidos, respectivamente, por Colombia, Chile y el Perid y por el Canada,
Dinamarca, Finlandia, Francia, Grecia, Indonesia, Mauritania, Nueva Zelandia,
Noruega, Senegal, Suecia, Tailandia y Tinez, con enmiendas propuestas por los
Estados Unidos de América.
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135. E1 Consejo también tuvo ante si una enmienda propuesta por la Mesa a uno
de los proyectos de decision (UNEP/GC.16/L.56, enmienda 6) y otro proyecto de
decisidn sobre la misma cuestion presentado por la Mesa (UNEP/GC.16/L.41),
basado en un anterior proyecto presentado por el Vicepresidente del Consejo,
Presidente del Comité del Programa (UNEP/GC.16/L.26).

136. E1 Vicepresidente del Consejo, Presidemte del Comité del Programa,
propuso una nueva enmienda a la enmienda presentada por la Mesa a los
proyectos de decisidén presentados por el Comité del Programa.

137. Los proyectos de decis’on, en la forma enmenduda por la Mesa y el
Vicepresidente del Conse,u, Presidente del Comité del Programa, se adoptaron
POr consenso.

Elevacién del nivel del mar (decisjones 16/27 A y B)

138. En la misma sesidn, el Consejo tuvo ante si dos proyectos de decisidn
sobre esta cuestién (UNEP/GC.16/L.18 y Corr.l, proyectos de decisidén 14 y 18)
aprobados por el Comité del Programa, el primero a propuesta del Presidente y
el segundo sobre la base de un texto oficioso distribuido por los Estados
Unidos de América, Francia, Nueva Zelandia y los Paises Bajos, con enmiendas
propuestas por la Arabia Saudita, Australia, Barbados, Colombia y la Unidn de
Repiblicas Socialistas Soviéticas y a sugerencia de la Secretaria.

139. E1 Consejo tuvo también ante si una enmienda propuesta por la Mesa a uno
de los proyectos de decisién (UNEP/GC.16/L.56, enmienda S).

140. Los proyectos de decisidn, en la forma enmendada por la Mesa, se
adoptaron por consenso.

141. En la misma sesidén, el Consejo tuvo ante si n proyecto de decision sobre
esta cuestién presentadc por la Mesa (UNEP/GC.16/L.24), preparado sobre la
base de un anterior proyecto presentado por Colombia, Chile y el Peri
(UNEP/GC.16/L.15).

142. E1 proyecto de decisidn se adopté por consenso.

143. En la migma sesién, el cbnsejo tuvo ante si un proyecto de decisidén sobre
esta cuestidn presentado por el grupo de Estados de Asia
(UNEP/GC.16/L.16/Rev.1).

144. Bl proyecto de decisidn se adopté por consenso.
Desechos peligrosos (decisiones 16/30 Ay B)

145. En la misma sesidn, el Consejo tuvo ante si dos proyectos de decisién
sobre esta cuestién, uno aprobado por el Comité del Programa sobre la base de
un testo oficioso distribuido por Finlandia, Noruega y Suecia, en su forma
enmendada por la Arabia Saudita, los Estados Unidos de América, Grecia, Suecia



y Suiza (UNEP/GC.16/L.18 y Corr.l, proyecto de decisidm 22), y otro presentado
por la Mesa (UNEP/GC.16/L.40), preparado sobre la base de un anterior proyecto
presentado por Burundi, Kenya, la Republica Unida de Tanzamia y Suecia
(UNEP/GC.16/L.25).

146. El1 Consejo tuvo también ante si una enmienda presentada por la Mesa al
proyecto de decision presentado por el Comité del Programa (UNEP/GC.16/L.56,
enmienda 8).

147. Los proyectos de decisidn., en la forma enmendada por la Mesa, se
adoptaron por consenso.

148. En la misma sesién, el Consejo tuvo ante si un proyecto de decisién sobre
esta cuestién (UNEP/GC.16/L.18 y Corr.l, proyecto de decisidén 4) eprobado por
el Comité del Programa sobre la base de un proyecto presentado por el Comité
de Representantes Permanentes (UNEP/GC.16/PC/L.3), en la forma emmendada por
Francia y los Paises Bajos.

149. El proyecto de decisidn se adopto por consenso.

Accidentes industriales (decisidn 16/32)

150. En la misma sesién, el Consejo tuvo ante si un proyecto de decisién sobre
esta cuestién (UNEP/GC.16/L.18 y Corr.l, proyecto de decisién 2) aprobado por

el Comité del Programa sobre la base de un proyecto presentado por el Comité
de Representantes Permanentes (UNEP/GC.16/PC/L.8), en la forma enmendada por

Noruega,

151. El proyecto de decision se adoptd por consenso.

ans ferencis i

152. En la misma sesién, el Comsejo tuvo ante si un proyecto de decisidn sobre
esta cuestién (UNEP/GC.16/L.18 y Corr.l, proyecto de decisidn 9) aprobado por

" el Comité del Programa sobre la base de un proyecto presentado por el Comité
de Representantes Permanentes (UNEP/GC.16/PC/L.9), en la forma enmendada por
el Brasil. :

153. Bl proyecto de deeisién 1) adopto por consenso.
mmmmmmwwnmmunm)

154. En 1a misma sesién, el Consejo tuvo ante si un proyecto de decisién sobre
esta cuestidn presentado por la Mesa (UNEP/GC.16/L.45), basado en un anterior
proyecto ptesentado por la Arabia Saudita, Bangladesh, Indonesia, el Japédn,
Pakistén, la Repiblica de Corea, Sri Lanka y Tailandia (UNEP/GC.16/L.34).

155. Ei representante del Japon presenté varias enmiendas al proyecto.

156. Bl proyecto de decisién, en la forma emmendada por el representante del
Japén, se adopté por consenso.
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157. Haciendo uso de la palabra para explicar su posicidn tras la adopcién de
la decisién, el representante de la Argentina dijo que su delegacidén tenia
algunas reservas sobre ol texto: en primer lugar, mo se habia presentado al
Consejo ningun estudio gue justificase el establecimiento del centro; en
segundo lugar, se establecian muchas y muy complejas condiciones y habia que
adoptar decisiones sin referencia alguna al Consejo de Administracién: y en
tercer lugar, el centro propuesto parecia mas un centro de asesoramiento y
capacitacién que ur centro para fomentar la transferencia de tecnologia.

De hecho, parecis haber una cierta incompatibilidad entre el texto de la
decisidén y la posicidn roal del Japdn sobre la cuestion de la transferencia de
tecnologia.

Prod P sxi (decisién 16/35)

158. En la misma sesidn, el Consejo tuvo ante si un proyecto de decisidn sobre
esta cuestidon (UNEP/GC.16/L.18 y Corr.l, proyecto de decisidn 21) aprobado por
el Comité del Programa basédndose en un texto oficioso distribuido por
Finlandia, Noruega y Suecia, y emmendado por los Estados Unidos de América y
el Reino Unido de Gran Bretaila e Irlanda del Norte.

159. El Consejo también tuvo ante si una emmienda al proyecto de decisién
propuesta por la Mesa (UNEP/GC.16/L.56, enmienda 7).

160. El proyecto dc decisidn, en la forma emmendada por la Mesa, se adoptd por
consenso.

el mundo en el ma i

Geosfera v la Biosfera (decigion 16/36

161. En la misma sesidn, el Consejo tuvo ante si un proyecto de decisién sobre
esta cuestién (UNEP/GC.16/L.18 y Corr.l, proyecto de decisién 12) aprobado por
el Comité del Programa sobre la base de un texto oficioso distribuido por
Bélgica, Francia, Malawi, Suecia y la Unidn de Repiblicas Socialistas
Soyiéticas, en la forma emmendada por la Argentina y, tras una declaracidén del
observador de la OMM, por el Presidente.

162. El Consejo tuvo ante si una enmmienda al proyecto de decisidém propuesta
por la Mesa (UNEP/GC.16/L.56, enmienda 3).

163. El proyecto de decisién, en la forma emmendada por la Mesa, se adoptd por
consenso.

164. En la migma sesién, el Consejo tuvo ante si un proyecto de decisidn sobre
esta cuestion (UNEP/GC.16/L.18 y Corr.l, proyecto de decisidn 20) aprobado por
el Comité del Programa basandose en un proyecto de decisién presentado por el
Presidente (UNEP/GC.16/PC/L.17), en la forma enmendada por la Arabia Saudita y
el Reino Unido y modificada por el Presidente, tras una intervencidén del
observador de la FAO.

165. El1 proyecto de decisidén se adopté por consenso.

=29~



166. En la misma sesién, el Comsejo tuvo ante si un proyecto de decisidn sobre
esta cuestidn (UNEP/GC.16/L.18 y Corr.1, proyecto de decisién 3) aprobado por
el Comité del Programa basdndose en un proyecto presentado por el Comité de
Representantes Permanente~ (UNEP/GC.16/PC/L.10), en la forma enmendada por el
Presidente, tras une declaracién del observador de la OMM.

167. El proyecto de decisién se adopté por consenso.

Recursos de agua dulce (decisidn 16/39)

168. En la misma sesidn, el Comsejo tuvo ante si un proyecto de decision sobre
esta cuestién (UNEP/GC.16/L.18 y Corr.l, proyecto de decisién 11) aprobado por
el Comité del Programa baséndose en un texto oficioso distrihuido por

Dinamarca, Finlandia, Noruega y Suecia, en la forma emmendada por el
Presidente, tras una declaracidn del representante del Director Ejecutivo.

169. El1 proyecto de decisién se adopté por consenso.

170. En la misma sesién, el Consejo tuvo ante si un proyecto de decisidn sobre
esta cuestidn (UNEP/GC.16/L.18 y Corr.l, proyecto de decisién 16) aprobado por
el Comité del Programa basindose en un proyecto preseantado por el Comité de
Representantes Permanentes (UNEP/GC.16/PC/L.7), en la forma enmendada por lus
Estados Unidos de América y Sri Lanka en nombre del Grupo de Estados de Asia.

171. El proyecto de decisién se adopté por comsenso.
Cambios climiticos (decisidém 16/41)

172. En la misma sesién, el Consejo tuvo ante si un proyecto de decisiin sobre
esta cuestién (UNEP/GC.16/L.18 y Corr.l, proyecto de decisién 17) aprobado por
el Comité del Programa basindose en un texto oficioso distribuido por
Barbados, el Canada, Francia, Nueva Zelandia y Suecia, en la forma emmendada
por la Arabia Saudita, el Brasil, la India, los Paises Bajos, el Reino Unido y
-1a Unidn de Repiblicas Socialistas Soviéticas.

173. El Consejo también tuvo ante si una emmienda al proyecto de decisidn
propuesta por la Mesa (UNEP/GC.16/L.50, enmienda 4).

174. El proyecto de decisidén, en la forma enmendada por la Mesa, se adopté por
consenso.

Pranaracidn de un strume
175. En la misma sesidn, -e1 Consejo tuvo ante si un proyecto de decisidén sobre
esta cuestion (UNEP/GC.16/L.18 y Corr.l, proyecto de decisién 8) aprobado por
el Comité del Programa sobre la bagse de un proyecto de decisidén presentado por
el Comité de Representantes Permanentes (UNEP/GC.16/PC/L.6), en la forma
enmendada por el Dinamarca, Finlandia, Noruega y Suecia, y el Brasil,
Colombia, Grecia, Kenya y los Paises Bajos, asi como por el Presidente, tras
una dsclarscidn del chgervador de 1a UNESCO.
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176. El proyecto de decisidn se adopté por comsenso.

Convenios y proto
{decisidn 16/43)

177. Fn la misma sesidn, el Consejo tuvo ante si un proyecto de decisidn sobre
esta cuestién (UNEP/GC.16/L.18 y Corr.l, proyecto de decisidn G) aprobado por
el Comité del Programa subrc la base de un proyecto de decisidn presentado por
el Comité de Representantes Permanentes (UNEP/GC.16/PC/L.2), en la forma
emmendada por Barbados, el Canadd, Grecia, Nigeria y el Reino Unido.

178. El Vicepresidente del Consejo, Presidunte del Comité del Programa, dijo
que se deberia haber incluido la palabra "actualizado" después de la palabra
"informe" en la primera linea del parrafo 2 del proyecto.

179. El proyecto de decisidn, en la forma corregida verbalmente por el

Vicepresidente del Consejo, Presidente del Comité del Programa, se adoptd por
consenso.

Decisiones "6/44 a 16/47

180. Las decisiones 16/44 a 16/47 se adoptaron sobre la base de proyectos de
decisidn aprobados por el Comité del Fondo (UNEP/GC.16/L.19), en la forma
enmendada por la Mesa (UNEF/GC.16/L.55 y Corr.l), Salvo en 1los casos
indicados a continuacidn, los proyectos /e decisidén se aprobaron en el Comité
y fueron adoptados pcr el Consejo en la cctava sesién, celebrada el 31 de
mayo, por consenso y sin observaciones.

181. E) Comité habia aprobado un proyecto de decisidén sobre esta cuestidn
presentado por su Presidente, en la forma enmondada por Botswana, Lesotho,
Noruega, los Paises Bajos y el Reino Unido (UWEP/GC.16/FC/L.S5).

182. E1 Comité habia aprobado un proyecto de decisidn sobre esta cuestion
presentado por su Presidente (UNEP/GC.16/FC/L.7), en la forma enmendada por
Austria, Chile, México, el Reino Unido y la Unidén de Repiblicas Socialistas
Soviéticas.

Fondos fiduciarjos (decigidn 16/46)

183, El Comité habia aprobado un proyecto de decisidm sobre esta cuestidn
presentado por su Presidente (UNEP/GC.16/FC/L.4), preparado sobre la base de
un proyecto de decisidn anterior presentado por el Comité de Representantes
Permanentes (UNEP/GC.16/FC/L.2) y enmendado por México, Noruega, los Paises
Bajos y el Reino Unido.

184, El1 Comité habia aprobado un proyecto de decisidn sobre esta cuestién
presentado por su Presidente (UNEP/GC.16/FC/L.6), en la forma enmendada por
los Paises Bajos.
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Notas

1/ La composicidén del Comsejo de Administracidn se determiné mediante
elecciones celebradas en la 35a. sesion plenaria del cuadragésimo tercer
periodo de sesiones de la Asamblea General, celebrada el 24 de octubre
de 1988, la 45a. sesion plenaria del cuadragésimo cuarto periodo de sesiones,
celebrada el 6 de noviembre de 1989, y la 66a. sesidén plenaria del
cuadragésimo quinto periodo de sesiomes, celebrada el 12 de diciembre de 1990
(decisiones 43/308, 44/309 y 45/317).

2/ A/46/156-E/1991/44, transmitido al Consejo de Administracidén con una
nota del Director Ejecutivo (UNEP/GC.16/18).

(A/45/6/Rev.1).

5/ Ibid., Suplemepto No. 32, adicidn y correccién (A/45/32 y Add.1
¥ Add.l/Corr.l).

6/ AsC.5s/45/42.

1/ A/46/138-E/1991/52, transmitido al Consejo de Administracidn con una
nota del Director Ejecutivo (UNEP/GC.16/14).
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Anexo

DECISIONES ADOPTADAS POR EL CONSEJO DE ADMINISTRACION
EN SU 16° PERIODO DE SESIONES

lecisis Titul Eecha de adopcis 1

16/1 Fortalecimiento del papel del Programa
de las Naciones Unidas para el Medio

Ambiente 31 de mayo de 1991 38
1672 Integracion del medio ambiente y el

desarrollo 31 de mayo de 1991 39
1673 Periodo extraordinario de sesiones del

Consejo de Administracion en 1992 31 de mayo de 1991 490
1674 Periodicidad y duracidn de los periodos

de sesiones del Comsejo de Administracidn 31 de mayo de 1991 41

16/5 Racionalizacidn de la documentacidn del

Consejo de Administracidn 31 de mayo de 1991 42
16/6 Examen de la organizacién y la gestidn

del Programa de las Naciones Unidas para

el Medio Ambiente 31 de mayo de 1991 44
1677 Voluntarios para el medio ambiente 31 de mayo de 1991 46
16/8 Academia mundial del medio ambiente 31 de mayo de 1991 46

1679 Centro de las Naciones Unidas para la
prestacién de ayuda en caso de
emergencia ambiental 31 de mayo de 1991 47

16710 Contribucién del Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente
a la cooperacidén internacional para
afrontar y mitigar las consecuencias
del accidente de la planta de emergia
nuclear de Chernobyl 31 de mayo de 1991 49

16711 Conflictos bélicos y medio ambiente
A. Las congsecuencias ambientales
del conflicto armado en la zona

del Golfo 31 de mayo de 1991 50

B. Efectos ambientales de la guerra 31 de mayo de 1991 51
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16714

16/15

16/16

16/17

16/18

16719

16720

16721

16722

Titulo

Efectos de las armas gquimicas sobre la
salud humana y el medio ambiente

La situacidn del medio ambiente en los
territorios palestinos y otros
territorios arabes ocupados

Programas regionales y subregionales
en América Latina y el Caribe

Informes sobre el estado del medio
ambiente

A. Informe de 1990 sobre el estado
del medio ambiente, "Los nifos y
el medio ambiente"

B. Informe de 1991 sobre el estado del
medio ambiente, "El estado del medio
ambiente en el mundo, 1991"

C. Informes sobre el estado del medio
ambiente correspondientes a 1992
y 1993

Nuevas cuestiones ambientales

Acontecimientos peligrosos para el
medio ambiente

Mejoramiento de la coordinacién por las
Naciones Unidas de las actividades
relativas al medio ambiente

Informes del Comité Administrativo de
Coordinacidn

Informe del Secretario Gemeral sobre la
aplicacién de la resolucion 44/227 de la
Asamblea General

Cooperacidn entre el Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente
y el Centro de las Naciones Unidas para
los Asentamientos Humanos (Habitat)
Desertificacidn

A. Ejecucién del Plan de Accién para
combatir la desertificacidén
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16/23

16/24

16/25

16726

B. Financiacidn y “tras medidas en
apoyc del Plan de Accidn para
combatir la desertificacién

C. Ejecucién en la regidn
sudanosaheliana del Plan de Accida
para combatir la desertificacién

D. Evaluacidn externa del Plan de Accidn
para combatir la desertificacion

E. Aplicacidn de la resolucidén 44/172 A
de la Asamblea General

Presupuesto por programas del Programa
de las Naciomes Unidas para el Medio
Ambiente para el bienio 1992-1993 y
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del Programa de las Naciones Unidas para
el Medio Ambiente introducida por la
Asamblea General
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principales de la secretaria mediante
el establecimiento de centros de
actividad del programa

Océanos y zonas costeras

A. Contaminacidén marina de origen
terrestre

B. Estrategias para la proteccion y el
aprovechamiento de los océanos y
las gonas costeras

C. Ampliacidén del Plan de Accidén para
la proteccidén del medio marino y
las zonas costeras del Pacifico
sudeste al Pacifico centroamericano
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16/31
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16/33
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16736

Titulo
Elevacion del nivel del mar

A. Informe del Secretario General a la
Asamblea General sobre los posibles
efectos adversos del ascenso del
nivel del mar sobre las iglas y las
zonas costeras, especialmente las
Zonas costeras bajas

B. Evaluaciones de la vulnerabilidad
a la elevacidén del nivel del mar

El célera y la contaminacién microbiana
de las aguas costeras dcl Pacifico
sudeste

Asistencia a Bangladesh en materia
ambiental a raiz del devastador cicldn

Desechos peligrosos

A. Manejo ambientalmente racional Qe
los desechos peligrosocs

B. Enfoque amplio del problema de los
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para la aplicacidn de la decisidén
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Administracién
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- Accidentes industriales
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Productos quimicos tézicos
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16739
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Alerta anticipada y prondstico de
emergencias ambientales

Mejoramiento y armonizacidn de las
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Recursos de agua dulce

Proteccion de la capa de ozono

Cambios climaticos
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Convenios y protocolos internacionales
relativos al medio ambiente

El Fondo para el Medio Ambiente:
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y utilizacidn propuesta de los recursos
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16/1. Fortalecimiento del papel del Programa de las

El Consejo de Administracidn.,

Recordando la resolucidn 2997 (XXVII) de la Asamblea General, de 15 de
diciembre de 1972, por la que se establecid el Programa de las Naciones Unidas
para el Medio Ambiente,

también la resolucion 44/228 de la Asamblea Gemeral, de 22 de
diciembre de 1989, en la que se decidid convocar l1la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo con objeto de integrar
las cuestiones inseparables del medio ambiente y del desarrollo,

Teniendo en cuenta la decisidn 15/1 del Comsejo de Administracidn, de
25 de mayo de 1989, en la que se reafirmé la funcidn esencial gue desempefiaba
el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente como érgano
principal de cataligacidén, coordinacién y estimulo en la esfera del medio
ambiente dentro del sistema de las Naciones Unidas,

Tomando nota de la creciente necesidad de coordinar aiun mas eficazmente
y orientar la creciente variedad e intensidad de las actividades relacionadas
con el medio ambiente en todo el sistema de las Naciones Unidas, asi como
en el mds amplio contexto linternacional donde actua el sistema de las
Naciones Unidas,

Obgervando la eficiencia general del funcionamiento de la sede del
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente en Nairobi, en
particular las ventajas de costo y eficiencia del uso de servicios
centralizados,

1. PRecomienda a 1a Asamblea General que se¢ tomen medidas mas eficaces
para garantizar la coordinacidn y la orieantacién globales y efectivas de las
actividades ambientales en el sistema de las Naciones Unidas para que éste
pueda hacer frente a las exigencias nuevas y cada vez mayores derivadas de la
creciente complejidad de los problemas ambientales mundiales que afronta la
comunidad internacional, temiendo presente el mandato del Programa de las
~ Neciones Unidas para el Medio Ambiente con respecto a las cuestiones

ambientales de alcance mundial;

2. Apoya el fortalecimiento de la sede del Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente y el mantenimiento de los centros de
actividad del programa ya situados alli, en vista de los éxitos que el
Programa ha obtenido desde esa sede:;

3. Igvita sl Comité Preparatorio de la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo a que, cuando examine
los aspectos institucionales de las actividades ambientales del sistema de las
Naciones Unidas, tenga plenamente en cuenta las opiniones y decisiones del
Consejo de Administracién y las resoluciones de la Asamblea General relativas
al fortalecimiento del Programa de las Naciomes Unidas para el Medio Ambiente;

4. Declide que las futuras ampliaciones importantes de la

infraestructura fisica o de otra indole del Programa, en particular las que
cumplan funciones mundiales, estén centraligadas principalmente en Nairobij
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5. Pide al Director Ejecutivo que comunique a todos los Estados las
ofertas que hagan los gobiernos de ubicar nuevas instalaciones importantes
fuara de Nairobi y que solicite observaciones al respecto para su orientacidn:

6. Pide al Director Ejecutivo que estudie la posibilidad de contar com
servicios de interpretacidén in situ y que continie las negociaciones coa el
gobierno huésped con miras a mejorar las instalaciones disponibles en las
oficinas de la sede en Nairobi, incluidos los servicios de comunicacidn con el
exterior, y que informe sobre los progresos realizados en esa esfera al
Consejo de Administracién en su 17° periodo de sesiones.

Consciente de la necesidad de integrar de forma permanente las cuestiones
inseparables del medio ambiente y el desarrollo en la labor del sistema de las
Naciones Unidas y desde la perspectiva de la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo y las medidas complementarias
de dicha Conferencia en forma que refleje las aspiraciones y expectativas de
todos los paises.

Reconociendo que la preocupacién por los problemas ambientales mundiales
y las correspondientes asignaciones de recursos deben ser complementarias y no
desviar la atencién de los esfuerzos desplegados por la comunidad mundial para
apoyar el desarrollo sostenible, eliminar los obstaculos que dificultan el
logro de esa meta y combatir la pobreza, que es tanto causa como
consentimiento de la degradacidn ambiental,

1. Decide que en su 17° periodo de sesiones el Consejo de
Administracidn gse centre especialmente en la integracién del medio ambiente y
el desarrollo en el programa del Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente y en las medidas complementarias derivadas de las decisiones
adoptadas por la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y
el Desarrollo;

2. Pide al Director Ejecutivo y a la secretaria del Programa que
contribuyan activamente a la solucién de los problemas que plantea la
transferencia de tecnologia a 10s paises en desarrollo, particularmente para
aplicar el concepto del desarrollo sostemible;

3. Sugiere que el Comité Preparatorio de la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo estudie la posibilidad de
vincular las bases de datos ambientales Jxistentes con los nuevos sistemas de
recogida de datos sobre el desarrollo que pudiera genmerar el proceso de la
Conferencia, a fin de ayudar a los paises a tomar en cuenta los problemas
ambientales en su planificacién del desarrollo;

4. Recomienda que el Comité Preparatorio elabore una estrategia para
ayudar a los paises en desarrollo a acceder a esos datos y a utilizarlos;
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S. Pide al Director Ejecutivo que se asegure de que toda la
documentacién de los futuros periodos de sesiones del Comsejo de
Administracién refleje cuando sea pertinente, un enfogue integral de los
problemas del medio ambiente y los del desarrollo;

6. Pide ademds al Director Ejecutivo gue sefiale la presente decision a
la atencidn del Comité Preparatorio de la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre ¢l Medio Ambiente y el Desarrollo.

Recoxrdando su decisién 15/1, de 25 de mayo de 1989, sobre el
fortalecimiento del papel y la eficacia del Programa de las Naciones Unidas
para el Medio Ambiente,

Habiendo examjnado el informe introductorio del Director Ejecutive,
incluidas sus recomendaciones de fortalecer aun mas el Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente y de celebrar un periodo extraordinario
de sesiones del Consejo de Administracién en 1992 )/,

Iénignﬂg_gg_gggngﬂ la resolucidn 44/228 de la Asamblea General, de 22 de
diciembre de 1989, por la que se decidié convocar una Conferencia de las
Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo,

Congiderando que el Consejo, en su 15° periodo de sesiones, celebrado
en 1989, pidid al Director Ejecutivo que preparase un informe sobre el estado
del medio smbiente para su presentacién a la Conferencia de las Naciounes
Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo 2/,

que la Asamblea General, en su resolucidén 44/172 A,
de 19 de diciembre de 1989, pidié al Secretario General que, en consulta con
el Director Ejecutivo del Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente, presentara a la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio
Ambiente y el Desarrollo un informe sobre el Plan de Accidén para combatir la
desertificacidén y su financiacién,

" Considerando ademds que la Asamblea General, en su resolucidén 44/227, de
22 de diciembre de 1989, pidié al Secretario Gemeral que preparara, para su
‘presentacion al Comité Preparatorio de la Conferencia de las Naciones Unidas
gsobre el Medio Ambiente y el Desarrollo y a la Asamblea General en su

1/ UNEP/GC.16/4/A44.6 y Corr.1,

Ly

S), éne:o i,

decisién 15/13 A,

. pnitos aAles d4ds a Agamblea
i (A/744/2
de 23 de mayo de 1989, pérr. 7.
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cuadragésimo séptimo periodo de sesiones, entre otros conductos por imtermedio
del Consejo de Administracidn, un informe consolidado sobre las nuevas
actividades realizadas en aplicacidn de las resoluciones 42/186 y 42/187 Qe la
Asamblea General, de 11 de diciembre de 1987,

1. Decide celebrar en Nairobi, del 3 al 5 de febrero de 1992, un

periodo extraordinario de sesiones del Consejo de Adminigtracidn de tres dias
de duracidn;

2. Hace un llamamiento a los gobiernos para que se hagan representar a
nivel minigterial o equivalente en ese periodo de sesiones;

3. Aprueba el programa provisional del periodo extraordinario de
sesiones adjunto a la presente decisién.

.
31 _de mayo dg 1991

ANEXO

Programa provisional del tercer periodo extraordinario
de sesiopes del Consejo de Administracién

1. Apertura del periodo de sesionmes.

2. Aprobacién del programa.

3. Credenciales de los representantes.

4. Examen del informe de sintesis sobre el estado del medio ambiente que ha
de presentarse a la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio
Ambiente y el Desarrollo.

5. Plan de Accidn para combatir la desertificacidn y su financiacién.

6. Ezamen del informe consolidado del Secretario General sobre las nuevas
actividades realizadas en aplicacién de las resoluciones 42/186 y 42/187
de la hAsamblea General.

7. Aprobacidn del informe.

8. Clausura del periodo de sesiones.
16/4. Parjodicidad y duracion de los periodos de sesiones
: de) Consejo de Admimistracién
E] c . i E: i i l i' .
Habjendo ezaminado el informe del Director Ejecutivo sobre las

consecuencias para el Consejo de Administracién de los problemas y exigencias
para el decenio de 1990 3/,

3/ UNEP/GC.16/4 y Corr.l y 2, péArrs. 43 a 64.
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Ieniendo ep cuenta las opiniones expresadas durante el debate general en
el actual periodo de sesiones del Consejo i/,

Pide al Director Ejecutivo que presente sus propuestas sobre la
organizacién de las sesiones plenarias del Consejo de Administracidn a la
atencion del Conmsejo en su 17° periodo de sesiones, tomando en cuenta las
recomendaciones de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio
Ambiente y el Desarrollo.

Octava sesidn
31 _de mayo de 1.99)
i6/5, Racionalizacidn de la documentacidén del Consejo
i E i 0 s ! »
El Conzejo de Administraciés.

Recordande su decisidn 15/1, de 25 de mayo de 1989, sobre fortalecimiento
del papel y la eficacia del Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente, en particular la seccidén II de dicha decisidn, relativa a la funcidn
del Consejo de Administracidn,

Recordando también su decisidén 14/5, de 17 de junio de 1987, sobre la
racionalizacion de la documeatacidén destinada a las reuniones del Consejo de
Administracion,

Recordando ademds que, de conformidad con el articulo 28 de su
reglamento, los documentos deben ser preparados y distribuidos por lo menos
cuarenta y doe dias antes de los periodos de se.i~ies del Consejo.

Pregsupedo por el volumen de la documentaciién destinada a los periodos
ordinarios ¢e zesiones del Consejo, que a veces ha imy-4ide la distribucidn
puntual de +ssiu de conformidud con lo disp.ssto en el .glamento,

Degeoso de reducir ¢l volumen de trabajo que grava extraordinariamente a
. la secretaria del Programe durante la preparacion de los documentos del
Consejo en los meses inmediatamente anteriores a los periodes de sesiones del

Consejo,

. Lonsciente de la importancia de algunos de los documentos que se
presentan al Comsejo, sobre todo con fines de iuformaciédn,

-Comprendiendo las dificultades que entrafia proporcionar, en ua solo
documento operativo del Consejo de Administracidn, toda la informacién
necesaria para cada tema sustantive del programa,

4/ Véase el capitulo III del informe sobre las deliberaciones del
Consejo de Administracidn en su 16° periodo de sesiones (UNEP/GC.16/27).
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1, Pide al Director Ejecutivo que:

a) En consulta con el Comité de Representantes Permanentes, siga
esforzandose en racionalizar y reducir la documentacién producida para los
periodos de sesiones del Consejo de Administracidn;

b) Continde publicando en todos los idiomas oficiales y enviando a
todos los gobiernos, cada afio, su informe anual y su informe anual sobre el
estado del medio ambiente y, cada dos afios, el Registro de Tratados y otros
Acuerdos Internacionales relativos al Medio Ambiente, per~ no como documentos
oficiales del Consejo de Administracién;

c¢) Presente al Consejo, en cada periodo ordinario de sesiones, una
breve sintesis de accidn de los correspondientes informes anuales y de los
informes sobre el estado del medio ambiente, en que se pongan de relieve las
cuestiones de politica pertinentes y las medideas cuya adopcidn se sugiere al
Consejo;

d) Ponga fin de immediato a la publicacidén de los llamados documentos
de "resumen" sobre cada tema del programa;

e) En la medida de lo posible, deje de reeditar documentos publicados
por otros 6rganos de las Naciones Unidas aunque importantes para el Consejo de
Administracién y que, en vez de ello, publique solamente breves notas en las
cuales se indique la materia tratada en dichos @ocumentos y sus signaturas
oficiales, y se seflale claramente que esos documentos no serdn distribuidos
por la secretaria;

£) Contintie publicando un amplio programa provisional anotado similar
al gue fue distribuido en el 16° periodo de sesiones del Consejo 5/:

g) Siga incluyendo un breve resumen en la portada de cada documento;

h) Incluya en cada documento sustoativo una breve seccidn en la que se
pongan de relieve los elementos que puedan incluirse en una decisidén sobre el
tema tratado;

2. Pide a su Comité de Representantes Permanentes que contintie
presentando, lo antes posible durante cada periodo ordinario de sesiones, los
proyectos de decisidén que estime necesarios, quedando claramente entendido que
la presentacion de esos proyectos de decisidén por parte del Comité no
significa que un gobierno o grupo de gobiernos esté de acuerdo con el proyecto
de decision o lo apoye:;

3. PRide al Director Ejecutivo que estudie la posibilidad de distribuir
documentos oficisles del Consejo de Administracidén por medio de redes de
transmisién electrénica de datos, siempre que todos y cada uno de los Estados
Miembros de las Naciones Unidas o miembros de un organismo especiaiizado o del
Organismo Internacional de Energia Atémica tengan acceso a esos servicios;

8/ UNEBP/GC.16/1/Ad4.1.



4. Pide también al Director Ejecutivo que estudie el modo de ayudar a
los gobiernos, principalmente a los de los paises en desarrollo, a utilizar

esos8 servicios:

5. Insta al Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente a
acelerar el desarrollo de sistemas de correo electrdonico a efectos de
informacidn publica.

Recordando la resolucidén 2997 (XXVII) de la Asamblea General, de 15 de
diciembre de 1972, sobre disposiciones institucionales y financieras para la
cooperacidén internacional en lo relativo al medio ambiente, por la que se
establecidé el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente,

Kecordando tambiéu la resolucidn 42/184 de la Asamblea General, de 11 de
diciembre de 1987, sobre cooperacidén internacional en la esfera del medio
ambiente, y particularmente su parrafo 18, por el cual la Asamblea General
pidié que siguiera desarrollandose el papel catalitico y coordinador
fundamental del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente,

Recordando agimismo su decisidém 15/1, de 25 de mayo de 1989, sobre
fortalecimiento del papel y la eficacia del Programa de las Naciones Unidas
para el Medio Ambiente,

Recordando también el informe iatroductorio del Director Ejecutivo al
Cousejo en su actual periodo de sesiones, asi como las adiciones a dicho
informe, inclridas sus recomendaciones encaminadas a fortalecer el Programa de
las Naciones Unidas para el Medio Ambiente,

Re xdando también la resolucién 44/228 de la Asamblea General, de
22 de cvaiciembre de 1989, por la gu: se decidid comvocar la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y e) Desarrollo,

- - Considerando que una evaluacidér ezterna independiente de la organizacidn
y la gestién del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente podria
-determinar nuevos elementos para fortalscer la capacidad del Programa y su
gestion a fin de permitirle hacer frente a sus responsabilidades futuras,

-~ 1. Afirma que un mejor conocimiento sustantivo de la capacidad y la
estructura de gestidn actuales del Programa de las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente puede ayudar a planificar las medidas apropiadas para responder
a los retos del futuro, imcluidos los derivados de las conclusiones que se
alcancen en la Conferencia de las Naciones Unidas sobre ¢l Medio Ambiente y el
Desarrollo;
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2. Decide invitar al Director Ejecutivo a comtratar, previa licitacion
y en consulta con el Comité de Representantes Permanentes, a un empresa de
consultores internacionalmente reconocida para evaluar la gestidu y la
organizacion del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente y a
hacer llegar los resultados a los gobiernos antes del 1° de febrero de 1992;

3. Decide también que, a la luz de las conclusiones de la Conferencia
de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo, el Director
Ejecutivo encargue una segunda fase del estudio con el propésito de asesorar
sobre la gestion y la organizacidn futuras del Programa de las Naciones Unidas
para el Medio Ambiente, y presente ese estudio al Consejo de Administracidén en
su 17° periodo de sesiones;

4. Decide agimismo que el mandato para la primera fase del estudio
incluya, entre otros, los siguientes elementos:

a) Una evaluacion del funcionamiento y la capacidad actuales del
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, basada en un andlisis
global de su gestion y organizacidén internas, que incluya, entre otras cosas,
las esferas de la eficiencia financiera y administrativa, la dotacion de
personal, la estructura del personal, la toma de decisiones y la
infraestructura, teniendo en cuenta los mandatos legislativos contenidos en
las decisiones pertinentes del Comsejo de Administracidn, las resoluciones
pertinentes de la Asamblea Gemeral, 1los informes del Comité Administrativo de
Coordinacion y las observaciones formuladas por las delegaciones en el actual
periodo de sesiones del Comsejo de Administracidn;

b) La necesidad de que el Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente mantenga o, cuando sea apropiado, mejore la flexibilidad y la
eficacia de sus operaciones a la luz de las conclusiones extraidas del
mencion.do andlisis, las nuevas exigencias que puedan plantearse al Programa,
1a necesidad de asegurar una eficaz coordinacidén entre las dependencias del
Programa y de apoyo administrativo, la necesidad de continuar mejorando la
capacidad del Programa para desempefiar su papel catalitico y coordinador on el
sistema de las Naciones Unidas y la necesidad de mejorar las comunicaciones
con las organizaciones de las Naciones Unidas, con los gobiernos y com otras
organizaciones internacionales:

c¢) La importancia Qe que, durante todo el estudio, la empresa de
consultores consulte todos los documentos y a todos los funcionarios evitando,
sin embargo, entorpecer innecesariamente el desempeio de las funciones
ordinarias de éstos;

5. Qbserva que los gobiérnos tendrén opiniones gue expresar sobre los
elementos gue habrd que iancluir en el mandato para la segunda fase del estudio
a la luz de, entre otras cosas, las conclusiones de la primera fase, y decide
que el Director Ejecutivo egtudie esas opiniones en comsulta con el Comité de
Representantes Permanentes ante el Programa de las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente.

QOctava gegién
3l de mayo de 1991
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16/7. Yoluntarios para el medio ambiente
El C jo_de Admini

gue la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el
Medio Ambiente y el Desarrollo examinard la forma en que el sistema de las
Naciones Unidas ge ocupa de las cuestiones relativas al medio ambiente y el
desarrollo,

Habiepdo examinado el informe del Director Ejecutivo sobre el
establecimiento de wna "brigada verde” 6/,

. Reconociendo que, entre personmas de todas las edades en paises de todas
las regiones del mundo, existe un deseo muy extendido de participar mds
activamente en las actividades de cardcter ambiental en los planos local y
nacional en sus propios paises, por conducto de organizaciones comunitarias, y
que tanto los particulares como las organizaciones estdn expresando un interés
cada vez mayor por intercambiar. informaciones y experiencias con grupos
similares de otros paises y desean obtener asistencia y orientacion de los
organismos de las Naciones Unidas y de las organizaciones no gubernamentales
para elaborar programas adecvados de accién ambiental,

1. Pide al Director Ejecutivo gue, segun convenga y en el marco de los
recursos disponibles, proporcione los servicios de informacidn, datos,
publicaciones, informes y asesoramiento tdécnico que se soliciten para ayudar a
las organizaciones no gubernamentales y a las organizaciones comunitarias a
participar en actividades relacionadas con el medio ambiente a nivel local y
pacional en sus propios paises;

2. Pide también al Director Ejecutivo que celebre consultas con
representantes de las organizaciones no gubernamentales nacionales e
internacionales competentes del caso, y estudie mis detenidamente las
modalidades de cooperacidn con esas organizaciones, y que informe al respecto
al Consejo de Administracidn em su 17° periodo de sesiones;

3. Pide adem#éis al Director Ejecutivo que transmita la presente decisidn
al Comité Preparatorio de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio
anbiente y el Desarrollo en su tercer periodo de sesiones.

*
Habiendo examinado el informe del Director Ejecutivo sobre una academia
mundial del medio ambiente 1/,

§/ UNEP/GC.16/4/Add.2, parrs. 26 a 33.

1/ UNEP/GC.16/4/Ad4.3 y Corr.l y 2.
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Considexa que el establecimiento de una academia mundial del medio
ambiente debe estudiarse en el contexto de las deliberaciones sobre cuestiones
juridicas e institucionales que actualmente tiemen lugar en el Comité
Preparatorio de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente
y el Desarrollo y pide al Director Ejecutivo que seiiale la cuestidn a la
atencidn del Comité y que informe al Consejo al respecto en su 17° periodo de
sesiones.

Recordando su decisidén §S.1I/1, de 3 de agosto de 1990, ea la que pidid
al pirector Ejecutivo que presentara un informe, entre otras cosas, sobre el
establecimiento de un ceatro de las Naciones Unidas para la prestacidn de
ayuda en caso de emergencia ambiental,

Racordando también su decisidn 15/10, de 25 de mayo de 1989, en
particular su parte dispositiva, en la que pidié al Director Ejecutivo, entre
otras cosas, gue evaluara, como resultado de consultas con los gobiernosg, asi
como con los 6rganos y organismos especializados de las Naciones Unidas, y las
organizaciones regionales competentes, la conveniencia de establecer dicho
centro y sus consecuencias financieras, si las hubiere,

Recordando ademés la resolucidén 42/169 de la Asamblea Gemeral, de 11 de
diciembre de 1987, por la cual se establecid el Devanio Intermacional para la
Reduccidén de los Desastres Naturales, y la resolucidn 44/228, de 22 de
diciombre de 1989, relativa a la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el
‘Medio Ambiente y el Desarrollo,

n que las situaciones de emergencia ambiental
han seguido teniendo un efecto devastador sobre la vida humana y el medio
ambiente,

Convencido de que la cooperacidén entre los gobiernos y los drganos de las
Naciones Unidas y otras organizaciones regionales competentes es vital para
hacer fremte a los dificiles problemas planteados por las situaciones de
emergencia ambiental,

Habiendo tomado nota del informe del Comité Administrativo de
Coordinacidn, correspondiente a 1989, al Consejo de Administracién en su
16° periodo de sesiones 8/, y en particular, su pérrafo 23, en el cual el
Comité indica la importancia que atribuye a la plena participacién del sistema
de las Naciones Unidas en la evaluacidn del centro propuesto,

8§/ UNEP/GC.16/13 y Corr.l.




Teniondo en cuenta las observaciones del Comité Administrativo de
Coordinacién contenidas en el parrafo 12 de su informe de 1990 al Consejo de
Administracidn en su 16° periodo de sesiones 9/,

Obsexvando gue las situaciones de emergencia ambiental fueron objeto de
debate en el cuadragésimo cuarto periodo de sesiones de la Asamblea General,
durante el cual la Asamblea aprobé también la resolucidn 44/224, de 22 de
diciembre de 1989, en la que, entre otras cosas, reconocidé la necesidad de
fortalecer la cooperacidn internacional en materia de vigilancia, evaluacion y
prevencién de amgnazas al medio ambiente,

Observando también que el Comité Preparatorio de la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo estd ezaminando, entre
otras cosas, las respuestas apropiadas a los accidentes industriales,

1. Toma pota del informe del Director Ejecutivo sobre un proyecto de
centro de las Naciones Unidas pera la prestacion de ayuda en caso de
emergencia ambiental 10/;

2. Acoge con bepeplicito la participacidéu de los organismos de las

Naciones Unidas en la evaluacidén de la capacidad de las Naciones Unidas para
hacer freamte a situaciones de emergencia ambiental;

3. QObgerva que el andlisis de las respuestas recibidas hasta la fecha
indica que es necesario mejorar la capacidad de las Naciones Unidas para hacer
frente eficazmente a situaciones de emergencia ambiental;

4. Apoya la propuesta del Director Ejecutivo de seguir desarrollando,
con cardcter experimental, un centro de lae Naciones Unidas para la prestacién
de ayuda en caso de emergencia ambiental, gue actie en cooperacién y
coordinacidn con otros organismos de las Naciones Unidas y que centre sus
actividades en la evaluacidon de las situaciones de emergencia ambiental
causadas por actividades humanas y de las medidas adoptadas al respecto. Este
mecanismo actuaré a instancias del gobierno de que se trate y mantendra listas
de expertos y una lista de equip7s adecuados para su uso en tales situaciones
de emergencia, cerciorandose de que de esta manera no se dupliquen las
actuales actividades y obligaciones derivadas de los tratados internacionales
exigtentes ni las de otros drganos de 1as Naciones Unidas en estas esferas, y
manteniendo con éstos un emlace adecuado;

5. Decide establecer el mecanismo antes mencionado, con caracter
experimental, a comienzos de 1992, por un periodo de dieciocho meses, con la
consignacién propuesta por el Director Ejecutivo para sufragar los costos de
hasta cuatro funcionariog del cuadro organico y un consultor de categoria
suyeriot como petsonal de apoyo necesa:io:

2;4; a los gobiernos gue presten apoyo a ese mecanismo experimental
proporcionando los recursos financieros y materiales complementarios que se
necesiten;

9/ UNEP/GC.16/12.

10/ UNEP/GC.16/4/MA484.2, pérrs. 11 a 25.
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7. Pide al Director Ejecutivo que transmita la presente decision al
Comité Preparatorio de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio
Ambiente y el Desarrollo en su tercer periodo de sesiones, para su examen en
el contexto del proceso preparatorio de la Conferencia;

8. PRide asimismo al Director Ejecutivo que emprenda, en consulta con
otros miembros del sistema de las Naciones Unidas, una evaluacidn de las
actividades de este 6rgano y que informe al respecto al Consejo de
Administracidn en su 17° periodo ordinario de sesiones.

Recordando la resolucién 45/190 de la Asamblea General, de 21 de
diciembre de 1990, sobre la cooperacidn internacional para afrontar y mitigar
las consecuencias del accidente de la planta de energia nuclear de Chernobyl,

Acogiendo cou satisfaccidp las medidas adoptadas por las Naciones Unidas

y las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas para estudiar, mitigar
y reducir al minimo las consecuencias del desastre de Chernobyl,

ié el nombramiento de la Directora
General de la Oficina de las Naclones Unidas en Viena como coordinadora de las
actividades relacionadas con Chornmobyl,

on por los efectos que sigue teniendo en
las vidas y la salud de las personas el desastre de Chernobyl, que ha tenido
consecuencias nacionales e internacionales de una magnitud sin precedentes,

Tomando nota con geconocimiento de la comtribucidén que han hecho diversos

Estados Miembroe de las Naciones Unidas al fomento de la cooperacidn para
reducir al minimo las consecuencias del accidente y del suministro de
asistencia humanitaria a la poblacidén afectada, especialmente los nifios,

Reconociendo el importante papel que desempeifian los organismos de las
Naciones Unidas, incluido el Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente, en el estudio de problemas ambientales mundiales como los derivados
del desastre de Chernobyl.,

1. Ppide al Director Ejecutivo que, en comnsulta con la coordinadcra de
los programas de las Naciones Unidas relacionados con Chernobyl y temiendo
en cuenta la labor realizada por las organizaciones internacionales
competentes, estudie la medida en que el Programa de las Naciones Unidas para
el Medio Ambiente puede dar aplicacidém préctica a la resolucidn 45/190 de la
Asamblea General;
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2. Exhorta a los Estados Miembros de las Naciones Unidas a participar
en las actividades que emprendan los organismos de las Naciones Unidas,
incluido el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, para
afrontar las comsecuencias del accidente de la planta de energia nuclear de
Chernobyl;

3. Ppide al Director Ejecutivo que informe al Consejo de Administracion
en su 17° periodo de sesiones acerca de la aplicacién de la presente decisidn.

16/11. Conflictos bélicos y medio ambiente

Espresando su preocupacidn por los dafios causados al medio ambiente

durante el conflicto armado en la zona del Golfo, que tuvo como resultado la
contaminacién de las aguas de la zona por petrdleo, la contaminacidén del aire
como consecuencia del incendio de pozos de petréleo y otros efectos nocivos
para el medio ambiente de las zonas circundantes,

Preocupado también por el hecho de que los dafios ambientales se hayan
extendido y se sigan extendiendo a otras regiones,

al Director Ejecutivo del Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente por haber enviado una misidn de
expertos a la zona para realizar la evaluacidén preliminar Ge la situacién
ambiental resultante,

on por los esfuerzos que han desplegado el
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, la Organizacidén
Maritima Internacional y los demds organismos internacionales, asi como por la
participacidn de la comunidad internacional en las actividades para hacer
frente a la contaminacién marina y atmosférica en la regién del Golfo,

Tomando nota del informe del Director Ejecutivo sobre las consecuencias
"ambientales del conflicto armado entre el Iraq y Ruwait 11/,

5n la magnitud del problema ambiental cuya
" solucidn exige la concertacién de los esfuerzos de la comunidad internacional,

Pide al Director Ejecutivos
a) Que intensifique sus esfuerzos por aumentar ain mas la cooperacién

entre los organismos y organizaciones de las Naciones Unidas, las
organiszaciones intergubernamentales y los gobiernos deseosos y capaces de
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proporcionar los conocimientos especializados y los xecursos necesarios para
hacer frente a los efectos ambientales en las regiones afectadas y amenazadas,
y por fomentar una mayor participacién de estas instituciones y gobiernos;

b) Que revitalice ain mas la Organizacién Regional para la Proteccidn
del Medio Marino y refuerce su secretaria, asi como su centro de ayuda mutua
en situaciones de emergencia marina, a fin de contribuir a resolver los
problemas ambientales de la regién causados por el conflicto armado:

c) Que ayude en esta labor a otras organizaciones regionales
interesadas, sin perjuicio de los fondos o de otros recursos asignados a las
actividades en esta esfera por el Programa de las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente y otros organismos;

d) Que presente al Consejo de Administracidn en su 17° periodo de
sesiones una versién actualizada del informe solicitado en el parrafo 2 de su
decision 16717, de 31 de mayo de 1991, que incluya informacidn sobre la
evolucién de la situacidén ambiental y sobre la labor ya realizada, asi como
una nueva evaluacidn de la situacién ambiental en las regiones afectadas y
amenazadas.

Octava sesidn
31 _de mayo de 1991

B. Efectos ambientales de la guerra
ElC io de Admin ™

Preocupado por los graves efectos que la guerra moderna tiene en el medio
ambiente,

Consciente de la prohibicidon gemeral de emplear métodos o medios de
guerra que estén destinados a causar dafios graves, extensos y duraderos al
medio ambiente natural, o que puedan causarlos, estipulada en el Protocolo
Adicional a los Convenios de Ginebra de 12 de agosto de 1949, relativo a la
Proteccidn de las Victimas de los Conflictos Armados Internacionales
de 1977 12/, asi como de las disposiciones de la Coanvencidn sobre la
Prohibicién de Utilizar Técnicas de la Modificacidn Ambiental con Fines
Militares u otros Fines Hostiles 13/,

Consciente también del llamamiento de la Asamblea General, aprobado por
consenso en su cuadragésimo quinto periodo de sesiones 14/, a todos los
Egtados partes em los Convenios de Ginebra de 1949, que todavia no 10 hayan

hecho para que consideren la posibilidad de hacerse también partes em los
protocolos adicionales lo antes posible,

12/ Naciones Unidas, Recueil des Traités, vol. 1125, No. 17512.
13/ Resolucidn 31/72 de la Asamblea Genmeral, de 10 de diciembre de 1976,
14/ Raesolucidén 45/38 de 1a Asamblea General, de 22 dg paviembre de 1000,
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1. Hace un llamamiento a los gobiernos de conformidad con los
principios de la Carta de las Naciones Unidas para que en sus relaciones
internacionales se abstengan de recurrir a la amenaza o al uso de la fuerza

contra cualquier otro Estado:

2. Recomienda que los gobiernos esaminen la posibilidad de determinar
las armas, los dispositivos de atague y las maneras de utilizar estas técnicas
gue puedan tener efectos especialmente graves sobre el medio ambiente y
estudien la posibilidad de tomar medidas en los foros apropiados para
fortalecer las disposiciones d@el derecho intermacional gue prohiben estas
armas, dispositivos de ataque y maneras de utilizar estas técnicas.

16/12. Efectos de las armps quimicas sobre la

E] Consejo_de Adninistracién,

Recordando sus decisiones 14/9 B, de 18 de junio de 1987, y 15/9, de
25 de mayo de 1989,

Recordando también las diversas resoluciones gue condenan la guerra
quimica aprobadas por la Asamblea General de las Naciones Unidas, en
particular la resolucién 2162 B (XXI), Qe 5 de diciembre de 1966, la
resolucién 2603 A (XXIV), de 16 de diciembre de 1969, y la resolucidn
44/115 B, de 15 de diciembre de 1989,

Habiendo examinado el informe del Director Ejecutivo relativo a los
efectog de las armas quimicas sobre la salud humana y el medio ambiente 15/,

Copsiderando que la guerra quimica, ademds de representar una gravisima
amenaza para la salud y la vida humana, tiene también una dimensidn
antiambiental, que podria alcanzar el nivel de destruccidn masiva o incluso

total de ecosistemas.
1. Condena jnequivocamente la guerra quimica;
2. Toma pots con recopocimiento del informe del Director Ejecutivo

relativo a los efoectos de las armas guimicas sobre la salud humana y el medio
ambiente;

-3, Pide al Director Ejecutivo que haga llegar su informe a la
Conferencia de Desarme.

15/ UNEP/GC.16/6.
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16/13. La situacidén del medio ambiente en los territorios
lesti ! : itorios aral a

B]c .1E:i.! .l'

Recordando su decisidn 15/8, de 25 de mayo de 1989, sobre la situacién
del meuic ambiente en los territorios palestinos y otros territorios arabes
ocupados,

lomande nota con agradecimiento del informe del Director Ejecutivo sobre

la situacién del medio ambiente en los territorios palestinos y otros
territorios arabes ocupados 16/, varias partes del cual confirman el
empeoramiento de la situacidon del medio ambiente en esos territorios,

Expresando gu preocupacion por las comsecuencias del régimen militar en
la ordenacién del medio ambiente y sus recursos naturales, gue obstaculizan ia
aplicacién Qe medidas de ordenacién ambientalmente racional,

Aecordando asimismo las decisiones y resoluciones pertinentes del Coneejo
de Seguridad, la Asamblea General y el Consejo Econémico y Social,

1. 3 og por el hecho de que las
autoridades de ocupacidén israelies persistan en sus pricticas, que incluyen la
confiscacidon de recursos de tierras y agua, la destruccién de casas y el
desalojo y la expulsién por la fuerza de la poblacidén Arabe, el
establecimiento de nuevos asentamientos en los territorios palestinos y otros
territorios &rabes ocupados, incluida Jerusalén, la tala de arboles en grandes
extensiones y el empleo de gases dafiinos para la salud que tienem efectos
ambientales peligrosos para la poblacidén palegstina y otras poblaciones arabes,
asi como para la produccién agricola y las condiciones sociales y econdémicas
de esos territorios:

2. Expresa su pesar por que Isrtel no proporcionara la informacidn
solicitada, debido a lo cual no se pudo preparar una base completa de datos
sobre los territorios arabes ocupados;

3. Subrayva la necesidad de que Israel, como Potencia ocupante, atienda
@ las decisiones del Consejo para que sea posible compilar la base de datos
sobre los territorios ocupados a fin de comservar los recursos naturales,
detener el deterioro ambiental y mejorar la calidad de la vida en eszus
territorios;

4. Subraya la necesidad de que Israel asuma sus responsabilidades en
tanto que Potencia ocupante tomando las medidas necesarias para comgervar los
recursos naturales, detemer el detevioro ambiental, proteger el medio humano y
garantizar el bienestar de los ciudadanos de los territorios ocupados, de
conformidad con la Carta y los principios de las Naciones Unidas:

16/ 'NEP/GC.16/5,
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5. Pide al Director Ejecutivo que, mientras las Naciones Unidas no
encuentren una solucidn politica de ia cuestién de los territorios ocupados,
1o que se espera que ocurra en un futuro prézimo, inicie actividades y tome
medidas que permitan detener el deterioro ambiental en los territorios
palestinos y otros territorior arabes ocupados y proporcionar la asistencia
necesaria para proteger los recursos naturales de la zona e instaurar
condiciones de vida armoniosas para toda la poblacidn;

6. Insta a la comunidad intermacional a proporcionar diversas formas de
apoyo y asistencia para la aplicacién de esta decisién;

7. Pide al Director Ejecutivo que tome todas las medidas necesarias
para compilar la base de datos sobre la situacién del medio ambiente en los
territorios palestinos y otros territorios arabes ocupados, que siga de cerca
la aplicacién de la presente decisién, y que informe al Consejo en su
17° periodo de sesiones sobre los progresos realizados a este respecto.

Octava gesidn
31 de mayo de 1991
16/14. Pxogramas regionales y subregionalesg en
América Latina y el Caribe
El Congejo de Admiaistracidn,

Recordando sus decisiones 15716 y 15/17, de 25 de mayo de 1989,

Teniendo en cuenta las decisiones de la Séptima Keunién Ministerial sobre
el Medio Ambiente en América Latina y el Caribe, celebrada en Puerto Espafia
los dias 22 y 23 de octubre de 1990 17/,

Reconociendo la necesidad de intensificar y coordinmar la cooperacidén
regional y subregional para la conservacidén y proteccion del medio ambiente en
el marco de los planes regionales de desarrollo,

la aprobacidn por los gobiermos de la regidn del
Plan de Accién Regional para el Medio Ambiente en América Latina y el
Caribe 18/ y el compromiso por ellos contraido con la Plataforma de Tlatelolco
sobre Medio Ambiente y Desarrollo adoptada por los paises latinoamericamos y
del Caribe con motivo de la Reunién Regional Preparatoria de la Conferencia de
las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo, celebrada en
México, D.F., del 4 al 7 de marzo de 1991,

Reconociendo el interés de los gobiernos de 1a regidn por fortalecer y
aplicar los programas regionales que figuran em el anexo I del informe final
de la Séptima Reunidén Ministerial sobre el Medio Ambiente,

1. Hace suyas las decisiones de la Séptima Reunién Ministerial sobre el
Medio Ambiente en América Latina y el Caribe:

11/ UNEP/LAC-1G.VII/4, anexo 1.

18/ 1Ibid., anexo II.
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2. Pide al Director Ejecutivo que:

a) Apoye los planes y programas que se estén aplicando en la regidénm de
conformidad con las decisiones adoptadas por la Séptima Reunién Ministerial
sobre el Medio Ambiente en América Latina y el Caribe siguiendo las
directrice: establecidas en la Plataforma de Tlatelolco sobre Medio Ambiente y
Desarrollo:

b) Asigne recursos para la aplicacién del Plan de Accién Regional en
los programas basico y suplementario del Programa de las Naciones Unidas para
el Medio Ambiente;

e¢) Dé prioridad en la asignacién de recursos a la aplicacidn de los
ocho programas regionales que constituyen la base del Plan de Accidén Regional
y a la iniciacién de los cuatro nuevos programas regionales bdsicos que se
exponen en el anexo I del informe final de la Séptima Reunién Ministerial;

d) Apoye las consultas en curso y la coordinacion entre los gobiernos
de la regidn para la aplicacidn del Plan de Acciédn;

e) Apoye a los gobiernos de la regidm en la preparacidn y aplicacidn de
planes y estrategias nacionales de medio ambiente;

f) Haga efectivo el deseo ezpresado por los gobiernos de la regién de
forjar una asociacidn entre el Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente, el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo, el Banco
Interamericano de Desarrollo y el Servicio Financiero Mundial para el Medio
Ambiente con objeto de aplicar las propuestas del Plan de Accién Regional;

g) Mantenga e intensifique el apoyo a los programas y actividades que
se lleven a cabo en el marco de los planes de accién para las regiones del
Pacifico sudeste y el Gran Caribe y aliente a los Estados participantes a
cumplir las obligaciones y compromisos contraidos con los fondos establecidos
a ese efecto,

Tomando nota con satisfaccidén del informe del Director Ejecutivo sobre el
estado del medio ambiente correspondiente a 1990 19/,

Tomando también nota con satisfaccién de la cooperacién del Fondo de las
Naciones Unidas para la Infancia en la preparacién del informe,

19/ UNEP/GC.16/8.
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Guidndose por los principios y propdsitss de la Carta de las Naciones
Unidas, asi como por la Declaracién de la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre el Medio Humano, celebrada en Estocolmo en 1972 20/,

Recordapdo los diversos articulos de la Convencidn sobre los Derechos del
Nifio aprobada por la Asamblea General el 20 de noviembre de 1989 21/, y la
Declaracién Mundial sobre la Supervivencia, la Proteccion y el Desarrollo del
Nifio y el Plan de Accidn para la aplicacidn de la Declaracidn Mundial sobre la
Supervivencia, la Proteccidn y el Desarrollo del Nifio en el decenio de 1990,
aprobados por la Cumbre Mundial en favor de la Infancia, celebrada en
Nusva York el 30 de septiembre de 1990 22/,

1. Destaca que la egquidad intergeneracional implica que:

a) Cada generacidén debe conservar y aprovechar la base de recursos
naturales en forma ambientalmente sostenible y prestar la debida atencidn a la
congervacion de su patrimonio cultural con objeto de no limitar las opciomes
de las generaciones futuras:

b) Cada generacion debe mantener y mejorar la calidad del planeta para
legarlo en mejores condiciones que aquellas en que lo recibid;

c) Cada generacion debe dar a sus miembros acceso equitativo al valioso
legado de generaciones anteriores:

2. Destaca también que 1a pobreza, el subdesarrollo, los servicios
inadecuados de salud y de sancamiento y la degradacién del medio ambiente son
las causas principales de la mortalidad, la morbilidad y el retraso en el
crecimiento y el desarrollo de los nifios;

3, Subraya gue los nifios son los principales interesados en la
preservacidon del medio ambiente y en su juiclosa ordeaacién para lograr que el
desarrollo sea sostenible; ya que de ello depende su supervivencia y
desarrollo;

4. Pide al Director Ejecutivo que en el marco del programa del Programa
de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente dé alta prioridad a las
actividades directamente relaciomadas con la consecucidn de 108 objetivos y
las estrategias pertinentes que se enuncian en la Declaracidn Mundial sobre la
Supervivencia, la Proteccidn y el Desarrollo del Nifio y el Plan de Accidén para
aplicar la Declaracién Mundial en el decenio de 1990. En particular deberia
darse prioridad a:

a) La educacion ambiental escolar y extraescolar de los nifios;

b) Los programas para potenciar la conciencia ambiental de los niiios;

ventas

ero de

20/ nf dea z onferen a de ag Na
Bumagpe (publicacién de las Nacionmes Unidas, nim

correccién), cap. I.

' §.73.11.A.14 y
21/ Resolucidén 44/25 de la Asamblea General, de 20 de noviembre de 1989,
anexo.
22/ A/45/625, anexo.
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¢) Los programas para potenciar la conciencia ambiental y la
participacidén activa de la mujer en la aplicacidén de las medidas de proteccién
del medio ambiente para la salud y biemestar tanto de ella como de sus hijos:

5. Pide también al Director Ejecutivo que en su informe anual de 1992
incluya parrafos relativos a la aplicacidén de las medidas solicitadas en el
parrafo 4 de la presente decisidn.

Habiendo examinado el informe del Director Ejecutivo sobre el estado del
medio ambiente correspondiente a 1991 23/,

1. Toma pota del informe del Director Ejecutivo sobre el estado del
medio ambiente en el mundo correspondiente a 1991;

2. Sefiala a la atencién de los gobiernos los aspectos relevantes y las
conclusiones del informe;

3. Pide al Director Ejecutivo que en el marco del programa para el
medio ambiente:

a) Continde concediendo alta prioridad a la negociacién de un convenio
sobre la diversidad bioldgica:

b) Acelere las actividades relacionadas con la ordenacidn
ambientalmente racional de los recursos hidricos compartidos;

c) Siga desarrollando y fortaleciendo medidas orientadas a facilitar el
mejoramiento de la proteccidén y el desarrollo sostenible de los recursos
marinos y costeros, y afrontar de modo mds eficaz el grave y creciente
problema de las fuentes terrestres de la contaminacidén marina.

Octava sesién
3l de mayo de 1991
C. Informes sobre el gstado del medio ambiente
correspondientes a 1992 v 1993
E]c Y ! !!ii! i"

Recordando su decisién 13/9 D, de 24 de mayo de 1985, en la que decidid,
entre otras cusas, que los informes sobre el estado del medio ambieante
versaran alternativamente en afios sucesivos sobre los aspectos econdmicos y
sociales del medio ambiente y sobre la evaluacién y los datos ambientales,

23/ UNEP/GC.16/9.
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Recordando también su decision 15/13 A, de 23 de mayo de 1989, em la que
pidié al Director Ejecutivo que preparara, entre otras cosas, un informe
global sobre el estado del medio ambiente para su presentacion al Comsejo en
su 17° periodo ordinario de sesiones, en 1993, y un breve informe analitico
sobre los cambios que se hubieraa producido en el estado del medio ambiente en
el mundo desde 1972 para su presentacién a la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo que se celebrara em 1992,

1. Toma nota del informe del Director Ejecutivo sobre loc progresos
realizados en la preparacion del informe global sobre el estado del medio
ambiente ("Veinte afios después de Estocolmo") 24/:

2. Pide al Director Ejecutivo que agilice los preparativos del informe
global sobre el estado del medio ambiente que abarca los veinte afios
transcurridos desde la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio
Humano de 1972, para que esté disponible cuando se celebre la Conferencia de
ias Nacliones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo de 1992, y para el
Consejo en su 17° periodo ordinario ‘de sesiones en 1993;

3. Pide ademds al Director Ejecutivo que prepare el informe sobre el
estado del medio ambiente en 1992, centrado em la cuestién de la pobreza y el
medio ambiente.,

QOctava sesidn
31 de mayo de 1991

16/16. Nuevas cuestiones ambjentales
El Copsejo de Administracidm,
Recordando su decisiér 15/13 B, de 23 de mayo de 1989,

1. Toma nota del informa del Director Ejacut! o sobre nuevas cuestiones
ambientales 25/;

2. Pide al Director Ejecutivo que seilale a la atencidn de todos los

' gobiernos las nuevas cuestiones ambientcles incluidas en su informe, y que
vele por gque no caigan en el olvido las cuestiones ambientales que han surgido
en los dltimus afios;

3. Ride también al Director Ejecutivo que:

a) Siga estudiando la cuestidén de las nuevas tecnologias, con
particular referencia a sus efectos en el medio ambiente;

' 24/ UNEP/GC.16/7.

25/ UNEP/GC.16/9/Add.1.
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b) Incluya en su informe de 1993 sobre nuevas cuestiones ambientales un
examen detallado de las nuevas cuestiones siguientes: reutilizacion de aguas
residuales, compuestos organicos volatiles en el aire y ozono troposférico; y
se asegure de gque en estos estudios se incluyan recomendaciones concretas
sobre medidas adecuadas para reducir los problemas ya determinados y que los
estudios acerca de la reutilizacion de aguas residuales abarquen todas las
regiones geograficas del mundo:

¢) Incluya en su informe de 1993 sobre nuevas cuestiones ambientales
una breve relacién actualizada de las cuestiones examinadas en su informe
de 1991.

Recordando la seccidn II de su decisidén 11/1, de 24 de mayo de 1983,

Tomando nota del informe del Director Ejecutivo sobre el derrame de
petréleo en Alaska 26/,

Habiendo examinado el informe del Director Ejecutivo sobre las
consecuencias ambientalcs del conflicto entre el Iraq y Kuwait 27/,

1. Pidg al Director Ejecutivo que sefiale a la atencién de todos los
gobiernos los acontecimieutos descritos en los ianformes antes mencionados;

2. Pide asimismo al Director Ejecutivo que prepare lo antes posible un
informe cientifico completo sobre las consecuencias ambientales del comnflicto
entre el Iraq y Kuwait para presentarlo al Comité de Representantes
Permanentes ante el Programe de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, y
que lo actualice periédicamente;

3. Pide ademds al Director Ejecutivo que se mantenga informado de los
diferentes acontecimientos ambientales incluidos los efectos a largo plazo del
derrame de petrdleo en Alaska y de lus grandes desastres que se produzcan en
otras regiones geograficas del mundo, prestando especial atencidén a Africa y
sus subregiones, y que informe sobre el particular al Comsejc de
Administracién en su 17° periodo de sesiones.

Qctava sesidn
31 de mayo de 1991

26/ UNEP/GC.16/9/Add.2.

27/ UNEP/GC.16/4/Add.1.



16/18.

Recordande la resolucion 2997 (XXVII) de la Asamblea General, de 15 de
diciembre de 1972, por la que se establecid el Programa de las Naciomes Unidas
para el Medio Ambiente a fin de trazar las directrices generales para la
direccidn y coordinacién de los programas relativos al medio ambiente dentro
del sistema de las Naciones Unidas, y se establecidé también una Junta de
Coordinacidn para el medio Ambiente a fin de coordinar con la mayor «ficacia
posible las actividades de las Naciones Unidas relativas al medio ambiente,

Recordando también la resolucidén 32/197 de la Asamblea General, de 20 de
diciembre de 1977, por la que fusiond la Junta de Coordinacidn para el Medio
Ambiente con el Comité Administrativo de Coordinacién,

Recordando ademds la resolucidn 44/228 de la Asamblea General, de 22 de
diciembre de 1989, por la que la Asamblea decidié convocar la Conferemcia de
las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo, y decidid ademds,
entre otras cosas, analigar y examinar el papel del sistema de las Naciones
Unidas en la tarea de abordar las cuestiones relativas al medio ambiente y los
medios posibles de mejorarlo,

Tomando nota del establecimiento y el funcionamiento eficaz de los
oficiales designados para cuestlones ambientales, bajo la presidencia del
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, como medio de
coordinar las actividades relacionadas con el medio ambiente de las Naciones
Unidas y sus organismos especializados y las actividades cone=xas,
especialmente en la preparacidén del programa de mediano plazo para el medio
ambiente a nivel 4e todo el sistema,

Obgervando ademds la necesidad cada vez mayor de coordinar y orieatar
aun mas eficazmente las actividades cada vez mas diversas e intensas relativas
al medio ambiente en todo el sistema de las Naciones Unidas, asi como en
el contexto internacional mis amplio en que actia el sistema de las
Naciones Uaidas,

1. Reconoce que debe establecerse un mecanismo mis eficaz para
coordinar y orientar eficaz y globalmente las actividades ambientales del
sistema de las Naciones Unidas de modo que éste pueda hacer fremte a las
nuevas y cada vez mas amplias exigencias gque le plantean la urgencia y
complejidad crecientes de los problemas internacionales y ambientales conexos
que afronta la comunidad internaciomal;

z. agggmigndg que el Comité Preparatorio de la Conferencia de las
Naciones Unides sobre el Medio Ambieate y el Desarrollo estudie con caracter
prioritario los medios de establecer arreglos mas eficaces para la
coordinacidén y orientacidén globales de las actividades ambientales del sistema
de las Naciones Unidas a nivel interinstitucional, asi como a nivel
intergubernamental, teniendo presente la ezperiencia adquirida en el
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desarrollo de los arreglos imstitucionales contenidos en la resolucidén 2997
(XXVII), y teniendo en cuenta, segin proceda, cualesquiera otras
consideraciones pertinentes con respecto a la coordinacion de todo el sistema
de las Naciones Unidas u otros tipos de coordinacion internacional comnexos.

Recordando sus decisiones 14/2 y 1474, de 18 de de junio de 1987, en las
gue invité al Comité Administrativo de Coordinacidn a que continuara
presentando anualmeante informes al Comsejo,

Observando la importancia cada vez mayor de la cooperacién y coordinacién
dentro del sistema de las Naciones Unidas en las cuestiones relativas al medio
ambiente,

Habiendo examinado los informes del Comité Administrativo de
Coordinacién, correspondientes a 1989 y 1990, al Consejo de Administracidn
relativos a la coordinacion en todo el sistema de las Naciones Unidas en la
esfera del medio ambiente 28/,

1. Ezpresa su agradecimiento al Comité Administrativo de Coordinacidn

por sus informes correspondientes a 1989 y a 1990;

2. Acoge con gatisfaccidn el apoyo que el Comité Administrativo de
Coordinacion presta a las medidas nacionales encaminadas a integrar
consideraciones de caracter ambiental em las politicas de desarrollo generales
y sectoriales y al comité directivo interinstitucional encargado de integrar
las consideraciones de caracter ambiental en la planificacidén del desarrollo;

3. Celebra también que el Comité Administrativo de Coordinacidn esté
alentardo a sus érganos miembros a emprender actividades para amalizar
cuestiones de naturaleza miltiple en el curso del proceso de preparacién de la
Conferencia de las Naciones Unidas sohre el Medio Ambiente y el Desarrollo 29/,

4. Apova las opiniones expresadas por el Comité Administrativo de
Coordinacién regpecto de 1la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio
Ambiente y el Desarrollo, en particular que el Comité Preparatorio de la
Conferencia deberia prestar mayor atencién a la interaccién cumulativa 42 la
pobreza, la salud y la poblacién, por un lado, y la degradacién ambiental, por
el otro 29/:

28/ UNEP/GC.16/13 y Corr.1 y UNEP/GC.16/12 y Corr.l.

-9/ UNEP/GC.16/12 y Ccrr.l, pérr. 31.
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5. Acoge asimismo_con satisfaccidén la atencion prestada por el Comité
Administrativo de Coordinacidn a las cuestiones de los cambios climaticos, la
diversidad bioldgica, la comservacidn y explotacién de los bosques, asi como
al fortalecimiento del papel del Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente y el Consejo de Administracion.

1. Toma nota con agradecimiento del informe del Secretario General
sobre la aplicacién de la resolucién 44/227 de la Asamblea General 30/, que se
refiere a la aplicacidn de las resoluciones 42/186 y 42/187 de la Asamblea
General, de 11 de dQiciembre de 1987, relativas a la Perspectiva Ambiental
hasta el Afio 2000 y mas Adelante y el informe de la Comisién Mundial sobre el
Medio Ambiente y el T:sorrollo:;

2. Transmite el informe a la Asamblea General en cu cuadragésimo sexto
periodo de sesiomnes, por conducto del Consejo Econémico y Social, y al Comité
Preparatorio de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente
y el Desarrollo en su tercer periodo de sesiones.

16/21. ]
B Meglo Ambirence B B D Qe as
los Asentamientos Humanos (Habjitat)
El Consejo de Administracién,

" 7 Recordando su decisidn 14/3, de 18 de junio de 1987, en la que pidié al
Director Ejecutivo que continuara y aumentara la cooperacién entre el Programa
de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente y el Centro de las Naciones
Unidas para los Asentamientos Humanos (Hdbitat), entre otras cosas, respecto
de las cuatro esferas temiticas determinadas en la séptima reunién conjunta
 del Director Ejecutivo del Programa y la Mesa de su Consejo de Administracién
- con el Director Ejecutivo del Centto y la Mesa de la Comisidn de Asentamientos

Humanos 31/, =T

30/ A/46/138-E/1991/52, transmitido al Consejo de Administracién con una
nota del Director Ejecutivo (UNEP/GC.16/14).

31/ Véase UNEP/GC.13/6, parr. 18.
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Recordan:o tembién su decisidén 15/18, de 25 de mayo de 1989, sobre la
cooperacidn entre el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambieate y
el Centro de las Naciones Unidas para los Asentamientos Humanos (Habitat),

Recordando ademas la resolucién 40/199 de la Asamblea General, de 17 de
diciembre de 1985, sobre la cooperacidén entre el Centro de las Naciones Unidas
para los Asentamientos Humanos (Hébitat) y el Programa de las Naciones Unidas
para el Medio Ambiente,

Tomapdo nota con satisfaccidn del informe provisional conjunto de los
Directores Ejecutivos del Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente y del Centro de las Naciones Unidas para logs Asentemientos Humanos
(Habitat) 32/,

ién la cooperacidn cada vez mayor ezistente entre el
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente y el Centro de las
Naciones Unidas para los Asentamientos Humanos (Habitat) en las cuatro esferas
ya determinadas y en las actividades de toco el sistema de las Naciones
Unidas, y pide al Director Ejecutivo del Programa que continmie e intensifigue
esa cooperacién.

Octava sagidn

Recordando las resoluciones de la Asamblea General 32/169 y 32/172, de
19 de diciembre de 1977, 33/89, de 15 de diciembre de 1978, 34/184, de 18 de
diciembre de 1979, 35/73, de 5 de diciembre de 1980, 36/190, de 17 de
¢iciembre de 1981, 37/147, de 17 de diciembce de 1982, 37/218, de 20 Qe
diciembre de 1982, 38/160, de 9 e diciembre de 1983, 38/168 A, de 17 de
diciembre de 1984, 40/198 A, de 17 de diciembre de 1985, §-13/2, de 1° de
junio de 1986, 42/189 A, de 11 de diciembre de 1987 y 44/172 A, de 19 de
diciembre de 1989,

Recordando agimismo sus decisiones 9/22 A y B, de 26 &e mayo de 1981, la
seccién VII de su decisién 10/14, de 31 de mayo de 1982, la seccidén VII de au
decisién 11/7, de 24 de mayo de 1983, y sus decisiones 12/10, e 28 de mayo
de 1984, 14/15 A, de 18 de junio de 1987 y 15/23 A, de 25 de mayo de 1989,

¢
Habiendo examinado el informe del Director Ejecutivo sobre la ejecucién
en 1989 y 1990 del Plan de Accién para combatir la desertificacidén 33/, -

32/ UNEP/GC.16/11.

33/ UNEP/GC.16/16.
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én las partes de los informes de 1989 y 1990 del
Comité Administrativo de Coordinacién relativas a la coordinacién y
seguimiento de la ejecucidn del Plan de Accién para combatir la
desertificacion 34/,

Reafirmando su conviccidén de que el Plan de Accién para combatir la
desertificacién es un instrumento adecuado para ayudar a los gobiernos a
elaborar programas nacionales destinados a detener el proceso de
desertificacidn,

Reafirmando asimismo su conviccién de que la lucha contra la

desertificacion a nivel nacional:

a) Debe incluir los sistemas tradicionales empleados por las
poblaciones locales a fin de promover la participacidn popular en los
programas de lucha contra la desertificacidn;

b) Requiere el establecimiento de mecanismos institucionales eficaces
para integrar los programas de lucha contra la desertificacién en los planes y
prioridades globales nacionales en materia de desarrollo;

Tomando nota del informe del Grupo Consultivo sobre el control de la
desertificacién acerca de la labor de su séptimo periodo de sesiones 35/ y, en
particular, del parrafo 22 zii) de dicho informe, en que se dijo que los
participantes exzpresaron el vivo deseo de que el Grupo Comsultivo contribuyera
al proceso de preparacién de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el
Medio Ambiente y el Desarrollo, gque el octavo periodo de sesiones del Grupo
Consultivo, que se celebrara em 1991, seria de caracter especial, y que era de
esperar que éste atrajera a gran numero de paises y organizaciones,

1. Ioma nota del informe del Director Ejecutivo sobre la ejecucidn
en 1989 y 1990 del Plan de Accidn para combatir la desertificacidn;

2. Autoriza al Director Ejecutivo a que, en nombre del Consejo,
presents su informe por conducto del Comsejo Ecoadmico y Social a la Asamblea
General en su cuadragésimo sexto periodo de sesiones;

N 3. Insta a gque, en el marco de las actividades en curso, se realice una
evaluacién mundial de la desertificacién y se representen cartogriaficamente
los indicadores temAticos de la desertificacidén en el pleno mundial, regional

'y nacional; :

- 4. ZIoma nota de las medidas adoptadas por el Grupo de Trabajo entre

" ~organismos sobre la desertificacién con objeto de movilizar recursos técanicos

-y financieros para ayudar a los Estados miembros do la Conferencia de

Coordinacién del Desarrollo del Africa Meridiomal a elaborar y ejecutar

programas nacicnales de lucha contra la desertificacién y fomentar la

presentacidén de informes sobre actividades de las organizaciones miembros
relacionadas con la ejecucion del Plan de Accidn para combatir la
desertificacidén:

34/ UNEP/GC.16/13 y Corr.l, pérrs. 29 a 31 y UNEP/GC.16/12,
pérrs. 47 a 50,

35/  DESCON 7-7.
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5. Invita a los gobiernos donantes, los drganos intergubernamentales,
incluidos los organismos de ayuda y las organizaciones no gubernamentales, a
agsignar, en sus actividades de asistencia bilateral y multilateral, una
elevada prioridad a los programas nacionales o de lucha contra la
desertificacidn y de rehabilitacidn de las tierras degradadas, y a temer en
cuenta la promocidn de programas de rehabilitacidn ecoldgica y social a largo
plazo en las zonas propensas a la desertificacidn;

6. Subraya la importancia de la adopecién de nuevas medidas para mejorar
la coordinacidn internacional entre los organismos del sistema de las Naciones
Unidas y otros organismos gue participan en la lucha contra la desertificaciém;

7. Pide al Director Ejecutivo que preste asistencia, en la medida en
gue lo permitan los recursos financieros disponibles, a los paises propensos a
la desertificacidén que la soliciten, para la elaboracidén de programas
destinados a combatir la desertificacidn en el marco de sus planes de
desarrollo;

8. Ppide también al Director Ejecutivo que intensifique sus esfuerzos
por contribuir plenamente a los preparativos de la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo en la esfera de la ejecucidn
del Plan de Accidn para combatir la desertificacidn, y que informe sobre el
particular al Comité Preparatorio de la Conferencia, en espaecial preparando un
informe general que deberd presentarse al Comtié en su cuarto periodo de
sesiones y presentando un informe provisional al Comité Preparatorio em su
tercer periodo de sesiones, teniendo en cuenta que el Comité ha Qecidido
debatir en todos sus aspectos la cuestidén de la desertificacidn en dicho
periodo de sesiones;

9. Autoriza al Director Ejecutive a convocar el octavo periodo de
sesiones del Grupo Consultivo sobre el control de la desertificacidén como
periodo de sesiones de caricter especial dedicado a examinar el proyectc de
informe general sobre la aplicacidén del Plan de Accién para combatir la
desertificacién antes de la pre.entacidn de ese informe al Comité
Preparatorio, asi como a invitar a todos los gobiernos, organismos Qonantes y
organizaciones internacionales interesados a participar en ese periodo de
sesiones.

Recordando las resoluciones de la Asambiea General 34/184, de 18 de
diciembre de 1979, 367191, de 17 de Adiciembre de 1981, 37/220, de 20 de
diciembre de 1982, 42/189 C, de 11 de diciembre de 1987 y 44/172 A, de 19 de
diciembre de 1989,

Recordando asimismo sus decisiones 13/30 A, de 23 de mayo de 1985,
14/15 D, de 18 de junio de 19687 y 15/23 B, de 25 de mayo de 1089,
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Habiendo examinado el informe del Director Ejecutivo acerca del Grupo
Consultivo sobre el control de la desertificacion 36/,

1. Recomiendn que, a reserva de lo que decida la Asamblea General sobre
lar recomendaciones de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio
Ampviente y el Desarrollo, se modifigque el mandato del Grupo Comsultivo sobre
el control de la desertificacidn a fin de que se concentre em el intercambio y
1a coordinacidén de informacidn, examinando la situacidn del Plan de Accidn
para combatir la desertificacién, intercambiando informacién sobre
investigaciones cientificas en esta esfera, los programas nacionales y la
ejecucidn del Plan de Accidn para combatir la desertificacidn, y prestando
asegoramiento sobre nuevas medidas para combatir la desertificacidn:

2. Invita a la comunidad internacional a hacer contribuciones
voluntarias a los mecanismos locales, nacionales y regionalcs para financiar
la ejecucion del Plan de Accidn para combatir la desertificacidnm;

3. Invita asimismo a la comunidad internacional a crear las condiciones
econdmicas y financieras necesarias para gue los paises propensos a la
desertificacion puedan destinar parte de sus recursos a la lucha coantra la
desertificacion;

4. Pide al Director Ejecutivo que acelere los estudios relativos a la
financiacidén del Plan de Accidén para combatir la desertificacién y a otros
aspectos de su apoyo a ese Plan, que la Asamblea General ha pedido al
Secretario Gemeral y que se deben realizar con la asistencia del Director

Ejecutivo.

: én_en la regidn sudaossheliana de

las resoluciones de la Asamblea General 32/170, de 19 de
diciembre de 1977, 33/88, de 15 de dicicmbre de 1978, 34/187, de 18 de
diciembre de 1979, 35/72, de 5 de Jdiciembre de 1980, 36/190, de 17 de
diciembre de 1981, 377216, de 20 de diciembre de 1982, 38/164, de 19 de
diciembre de 1983, 39/168 B, y 39/206, de 17 de diciembre de 1984, 40/198 B,
de 17 de diciembre de 1985, 5-13/2, 1° de junio de 1986, 42/189 B, de 11 Qe
diciembge de 1987 y 44/172 B, de 19 de diciembre de 1989,

xggg;ngnnn_anlminmn sus decisiones 13730 B, de 23 de mayo de 1985,
14/15 B, de 18 de junio de 1987 y 15/23 B, de 25 de mayo de 1989,

38/ UNEP/GC.16/16, secc. III.
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el informe del Director Ejecutivo sobre la ejecucion
en 1989 y 1990 del Plan de Accidn para combatir la @esertificacion y, en
particular, la seccidn sobre la ejecucidén del Plan de Accidén en la regidn
sudanosaheliana 37/;

1. Elogia a la Oficina de las Naciones Unidas para la Regidén
Sudanosaheliana por las medidas gue ha adoptado, en nombre del Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente, para ejecutar el Plan de Accién en
22 paises de la regidn sudanosaheliana, en particular en las esferas de la
ordenacion de los recursos naturales y del desarrollo sosteanible;

2. Pide a la Oficina de las Naciones Unidas para la Regiodn
Sudanosaheliana gue intensifique sus actividades a nivel nacional con objeto
de ayudar a los gobiernos de la regién a elaborar planes de accidén aacicnales
para combatir la desertificacidn y a incorporarlos en plamnes nacionales de
desarrollo sostenible, estableciendo o reforzando las instituciones
competentes, ejecutando proyectos integrados repetibles y asegurandose de que
se haga frente no s6lo a los sintomas de la desertificacidn, sino también a
sus causas, usando con eficacia los recursos financieros disponibles, evitando
la duplicacidén de actividades y coordinando las actividades contra la
desertificacion emprendidas por la comunidad internacional en la regidn;

3. Insta a la Oficina de las Naciones Unidas para la Regidn
Sudanosabelisna a contribuir plenamente a la preparacidn de la Conferencia de
las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo y, en particular,
a la elaboracién de un informe global sobre la desertificacidn para su
presentacién a la Conferencia;

4. Autoriza al Director Ejecutivo a seguir prestando apoyo a la Oficina
en tanto que empresa conjunta con el Programa de las Naciones Unidas para el
Desgarrollo;

5. Invita al Director Ejecutivo y al Administrador del Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo a que intensifiquen sus esfuerzos por
movilizar recursos para seguir prestando asistencia a los paises que reciben
servicios de la Oficina para combatir la desertificacion.

31 de mayo de 1991
D. Evaluacidn externa del Plan de Accién para combatig
la degertificacidn
E) Consejo de Administracién,

Recordando su decisidn 15/23 A, de 25 de mayo de 1989,
1. Toma nota del informe del Director Ejecutivo sobre las conclusiones
y recomendaciones de la evaluacidn esterna del Plan de Accién para combatir la
desertificacion 38/:
37/ 1bid., secc. 1V.
A8/ UNEP/GC.16/16/A4d4.1.
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2. Ppone de relieve que es necesario seguir precisando la definicidn del
concepto de desertificacién, teniendo en cuenta los descubgimientos recientes
sobre la influencia de las fluctuaciones climéticas y sobre la capacidad de
recuperacidon de los suelos;

3. Pide al Director Ejecutivo que transmita las recomendaciones y
conclusiones aprobadas del informe de evaluacién, junto con la presente
decigion, al Comité Preparatorio de la Conferencia de 1as Naciomes Unidas
sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo em su tercer periodo de sesiones
sustantivo, de agosto de 1991:

4. pide asimismo al Director Ejecutivo que tome en cuenta, al examinar
las recomendaciones existentes del Plan de Accidén para combatir la
degertificacién, las recomendaciones y conclusiones aprobadas del informe de
la evaluacién y la presente decisidén, y que incluya las recomendaciones
revisadas en el informe del Consejo sobre el estado de la desertificaciém y la
ejecucidon del Plan de Accidn a-la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el

Medio Ambiente y el Desarrollo.

1. Pide al Director Ejecutivo que facilite la plena aplicacidn de la
resolucién 44/172 A de la Asamblea General, de 19 de diciembre de 1989, en la
gue la Asamblea pidio al Secretario Gemeral de las Naciones Unidas que, en
consulta con el Director Ejecutivo, preparara, entre otras cosas, un informe
que contuviera estudios de expertos sobre medios y arbitrios para combatir la
desertificacién con eficacia, y una evaluacién general de los progresos
realizados on la ejecucidn del Plan de Accion para combatir la
desertificacién, junto con contribuciones del Grupo Consultivo sobre el
control de lu degsertificacién, para presentarlo al Comité Preparatorio de la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo en
‘su cuarto periodo de sesiones, y que presente al Comité Preparatorio en su
tercer periodo de sesiones, un informe provisional, temiendo en cuenta que el
Comité ha decidido debatir en todos sus aspectos la cuestidén de la
degsertificacién en dicho periodo de sesiones;

. 2. Pide ademiAg al Director Ejecutivo que adopte las medidas necesarias.
--dentro de los limites de los recursos disponibles, para fortalecer el Centro

de Actividad del Programa para la Lucha contra la Desertificacidén a fin de que
pueda desempefiar sus funciones con eficacia.

QOctava gesidn
31 de mayo de 1991



I. PRESUPUESTO POR PROGRAMAS DEL PROGRAMA DE LAS NACIONES UNIDAS
PARA EL MEDIO AMBIENTE PARA EL BIENIO 1992-1993

1. Encomia a las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas por
su contribucidn a la preparacidn del presupesto por programas para el bienio
1992-1993 39/ y las exhorta a cooperar plenamente con el Director Ejecutivo en
su ejecucidn;

2. Apruebps el presupuesto por programas para el bienio 1992-1993 que
figura en el informe del Director Ejecutivo 39/, con las emmiendas que figuran
a continuacién, cuyas consignaciones por subprograma y elemento del programa
figuran como anezo a la presemte decisidn:

a) El subprograma 9 (Paz, seguridad y medio ambiente) queda suprimido y
las actividades 1 y 4 se transfieren al subprograma 2 (Agua). Las actividades
2 y 3 del subprograma 9 no se ejecutarén;

b) En el subprograma 5 (Litosfera), la asignaciém correspondiente a la
actividad 1 se reduce 2 100,000 délares (E) y 50.000 délares (S):

c) En el subprograma 12 (Conciencia ambiental), la actividad 7 del
elemento 12.1 del programa (Educacidn y capacitacidén ambientales) queda
suprimida;

a) En el subprograma 3 (Ecosistemas terrestres), la asignacién
correspondiente al elemento 3.2 del programa (Tierras aridas y
desertificacion) se aumenta en 600.000 ddlares (E) y 230.000 ddlares (S);

e) En el subprograma 4 (Océanos), la asignacidn correspondiente al
elemento 4.1 del programa (Medios marinos regiomales, incluida la lucha contra
1a degradacidén del medio marino de origen terrestre) se aumenta en
350.000 ddlares (E) y 130.000 ddlares (S);

£) En el subprograma 11 (Medidas de ordenaciém del medio ambiente), la
asignacidén correspondiente al elemento 11.l1 del programa (Aspectos ambientales
de la planificacién y la cooperacidén para el desarrollo) se aumenta en
510.000 ddlares (E) y 190.000 ddlares (8):

g) Los subprogramas 10 (Evaluacién del medio ambiente), 11 (Medidas de
ordenacién del medio ambiente), 12 (Conciencia ambiental) y 13 (Cooperacién
técnica y regional) se conviertem, respectivamente, en los subprogramas 9, 10,
11 y 12;



II. PROGRAMA SUPLEMENTARIO PARA EL BIENIO 1990-1991

Recordando el parrafo 3 de la seccidn VI de su decisién 15/1, de 25 de
mayo de 1939, por la que aprobd una consignacidon de 35 millones de ddlares
como consignacidon suplementaria para Jas actividades del programa del Fondo
que figuraban en el auexo de esa decisiodn,

1. Toma nota del informe del Director Ejecutivo 40/ sobre el estado de
la ejecucidn del p-ograma suplementario aprobado por el Consejo en su
decigidén 15/1 del Consejo:

2. Apgueba los ajustes del programa suplementario propuestos por el
Director Ejecutivo en su informe 41/, con las enmiendas siguientes:

a) El titulo de la actividad 1 pasa a ser "Estudios sobre las
consecuencias de los cambios climaticos y de la elevacidén del nivel del mar en
las zonas costeras con arreglo a las indicaciones del Grupo Intergubernameantal
de Expertos sobre los Cambios Climéticos y del Comité intergubernamental de
negociacidén de una convencidén general sobre los cambios climdticos";

b) En la actividad 1, al final del ultimo inciso, después de las
palabras "cambios climiticos”, se agrega la frase siguiente: "incluidas las
necesidades especiales de los pequefios paises insulares";

3. Autoriza al Director Ejecutivo a ejecutar el programa ajustado en la
parte restante de 1991, segin se disponga de recursos, concediendo prioridad a
lo siguiente:

a) Elaboracidén de un proyecto de convenic sobre la diversidad bioldgica;

b) Estudios sobre las consecuencias de los cambios climdticos y de la
elevacidn del nivel del mar en las zonas costeras con arreglo a las
indicaciones del Grupo Intergubernamental de Expertos sobre los Cambios
Climaticos y del Comité intergubernamental de negociacién de un convemio marco
sobre el cambio climaticos

¢) Actividades de preparacidén de la Conferencia de las Naciomes Unidas
sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo;

d) Apoyo a la participacién Qe los paises en desarrollo en las
revniones técmicas e intergubernamentales convocadas por el Programa de las
Naciones Unidas para ol Medio Ambiente.

Octava gesidn
31 de mayo de 1991

40/ UNEP/GC.16/15/Add.1 y Corr.l.
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Programa Programa Total
(en miles adicional (en miles
de (en miles de
Subprograma/elemento délares Porcen- de ddlares ddlares Porcen-
— de programa EE.UU.) taje . EE,UU.) = EE.UU,) taje
1. ATMOSFERA 7 000 4,7 2 000 9 000 5,0
2. AGUA 8 840 5,9 2 700 11 540 6,4
3., ECOSISTEMAS TERRESTRES 20 550 13,7 4 180 24 730 13,7
3.1 Suelos, tierras
agricolas y produc-
tos agroquimicos 2 500 1,7 500 3 000 1,7
3.2 Tierras aridas y
desertificacidn 8 900 5,9 1 930 10 830 6.0
3.3 Bosques y otros
ecosistemas 3 150 2.1 850 4 000 2,2
3.4 Diversidad biolégica 5 200 3,5 700 5 900 3,3
3.5 Recursos microbianos
y biotecnologias
afines 800 0,5 200 1 000 0,6
4. OCEANOS 11 950 8,0 2 530 14 480 8,0
5. LITOSFERA 500 0,3 150 650 0,4
6. ASENTAMIENTOS HUMANOS ¥
MEDIO AMBIENTE 3 350 2,2 650 4 000 2,2
6.1 Aspectos ambientales
de la planificacidn
y gestidén de los
asentamientos .
humanos 2 100 1,4 400 2 500 1.4
6.2 Preparacién comuni-
taria para afrontar
los desastres natu-
rales y los causados
por el hombre 1 250 0,8 250 1 500 0,8
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Programa Programa Total

(en miles adicional (en miles
de (en miles de
Subprograma‘elemento délares Porcen- de délares ddélares Porcen-
de_programa EE,.UU.) taje EE,UU.) EE.UU.) taje
7. SALUD Y BIENESTAR HUMANOS 2 500 1,7 500 3 000 1.7
7.1 Peligros de la
contaminacidén 1 250 0,8 250 1 500 0,8
7.2 Aspectos ambiontales
de la salud humana 1 250 0,8 250 1 500 0,8
8. ENERGIA, INDUSTRIA Y
TRANSPORTE 10 750 7,2 2 150 12 900 7,2
8.1 Energia y medio
ambiente 1 700 1,1 300 2 000 1,1
8.2 Industria y medio
ambiente 6 600 4,4 1 300 7 900 4,4
8.3 Tramnsporte y medio
ambiente 1 250 0,8 250 1 500 0,8
8.4 Turismo y medio
ambiente 800 0,5 200 1 000 0,6
8.5 Medio laboral 400 0,3 100 500 0.3
9. EVALUACION DEL MEDIO
AMBIENTE 28 050 18,7 5 500 33 550 18,6
9.1 Coordinacidén de
Vigilancia Mundial 750 0,5 250 1 000 0,6
- 9,2 INFOTERRA 3 300 2,2 700 4 000 2,2

9.3 Registro
 Internacional de
Productos Quimicos
Potencialmente
Tézicos 8 300 5,5 1 700 10 000 5,6

9.4 Base de Datos

sobre Recursos
Mundiales (GRID) 5-800 3,9 1 150 6 950 3,9
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Programa Programa Total

(en miles adicional (en miles
de (en miles de
Subprograma/elemento ddlares Porcen- de ddlares ddlares Porcen-
de programa EE.UU,) taje EE.UU. ) _EE.UY.) taje
9.5 Sistema Mundial de
Vigilancia del
Medio Ambiente
(SIMUVIMA) 7 900 5,3 1 700 9 600 5,3
9.6 Estado del medio
ambiente 2 000 1,3 - 2 000 1,1
10. MEDIDAS DE ORDENACION
DEL MEDIO AMBIENTE 17 460 11,6 2 940 20 400 11,3
10.1 Aspectos ambien-
tales de la
planificacion
y la cooperacién
para el desarrollo 4 660 3,1 1 040 5 700 3,2
‘10.2 Derecho e institu-
ciones ambientales 12 800 8,5 1 900 14 700 8,2
11. CONCIENCIA AMBIENTAL 19 500 13,0 2 900 22 400 12,4
11.1 Educacién y capaci-
tacién ambientales 7 800 5,2 1 000 8 800 4,9
11.2 Informacidn publica 11 700 7,8 1 900 13 600 7,6
12. COOPERACION TECNICA ¥
REGIONAL 19 550 13,0 3 800 23 350 13,0
Total 150 000 100,0 30 000 180 000 100,0

-73-



16/24. Modificacion del plan de mediano plazo del Programa de

Tonmando pota de las conclusiones y recomendaciones del Comité del
Programa y de la Coordinacidn en su 30° periodo de sesiones, que figuran en el
informe del Comité sobre la labor de ese periodo de sesiones 42/,

Tomando nota también de la resolucidn 45/253 de la Asamblea General, de
21 de diciembre de 1990, particularmente la recomendacién de eliminar el
subprograma 9 relativo a la paz, seguridad y medio arbiente, del programa 16
del plan de mediano plazo de las Naciones Unidas para el periodo 1992-1997 43/,

Recordando la resolucidn 2997 (XXVII) de la Asamblea General, de 15 de
diciembre de 1972, en la que sé establecen las funciones y atribuciones
principales del Consejo de Administracién del Programa de las Naciones Uaidas
para el Medio Ambiente,

Recordando asimismo la decisién 14/13 del Consejo de Administracidén, de
19 A junio de 1987, y la resolucién 42/186 de la Asamblea General, de 11 de
diciembre de 1987, por la que se aprobé la Perspectiva Ambiental hasta el
afio 2000 y mas adelante, y destacando su capitulo III, seccidn D, sobre
seguridad y medio ambiente, cuyo parrafo 86 define la funcidn del Programa de
las Naciones Unidas para el Medio Ambiente en relacién con las cuestiones de
desarme y seguridad,

Recomienda a la Asamblea General que:

a) Mantenga la alta prioridad asignada por el Consejo a la preparacidén
de programas multidisciplinarios para la ordenacién ambientalmente racional de
los recursos hidricos;

b) Mantenga el titulo del subprograma 13: "Coc oracién técnica y
regional®; :

c) Mantenga el textc del apartado iv) del inciso a) del parrafo 16.22
del plan de mediano plazo de las Naciones Unidas para el periodo 1992-1997.

Octava 50sidn
31 de mayo de 199)

42/ Do mentos O ales de a_Asamb D 8
i _Suplemento No, 16 (A/45/16)

43/ 1Ibid., Suplemento Mo, 6 (A/45/6/Rev.1).
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16/25.

Habiendo examinado el informe del Director Ejecutivo sobre el refuerzo
de las tres dependencias principales de la Oficina del Programa para el Medio
Ambiente mediante el establecimiento de centros de actividad del programa 44/,

Recordando el parrafo 1 de la parte 2 de la seccidn 1II Qe su
decision 1371, de 23 @e mayo de 1985, en el que acogié con beneplécito la
iniciativa del Director Ejecutivo de poner en marcha una fase experimental de
la Base de Datos sobre Recursos Mundiales, por un periodo de dos aiios,

Recordando el parrafo 4 de la seccidén B de su decisidn §58.1I/4, de 3 Qe
agosto de 1990, en que pidis al Director Ejecutivo que reforzara las
actividades de la Oficina para la Industria y el Medio Ambiente relacionadas
con el desarrollo de tecnologias no contaminantes en la esfera de los desechos
peligrosos,

Tomandp pota con satisfaccion de que la Oficina para la Industria y el
Medio Ambiente ha desempeiiado durante varios afios un papel importante en la
promocion del desarrollo industrial ambientalmente racional, en particular
mediante el intercambio de tecmologias e informacién, con lo que ha
contribuido a la aplicacidén de las decisiones 15/37, sobre la promocién de la
transferencia de tecmologia de proteccidén ambiental, y 15/39, sobre accidentes
industriales, de 25 de mayo de 1989,

Tomando nota de los progresos realizados en la aplicacidn de la
decisién 10/21, de 31 de mayo de 1982, por la que el Consejo hizo suyo el
Programa de Montevideo de desarrollo y examen periddico del derecho ambiental,
y de las decisiones subsiguientes en la esfera del derecho ambiental,

Reconociendo que, en vista de la rdpida evolucidn de los criterios y de
las nuevas necesidades ambientales para ejecutar eficazmente los subprogramas
de la Base de Datos sobre Recursos Mundiales, la industria y el derecho se
requiere un enfoque mas auténomo, claramente delimitado y flexzible,

1. Decide dar a la Base de Datos sobre Recursos Mundiales, la Oficina
para la Industria y el Medio Ambiente y la Dependencia de Derecho e
Instituciones Ambientales mayor autonomia para cumplir sus funciones y
constituirlas en centros de actividad del programa dentro de la Oficina del
Programa para el Medio Ambiente, con las prioridades y metas a largo plazo
establecidas en el anexo de la presente decisidn;
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2. Pide al Director Ejecutivo que acelera el desarrollo del Centro de
Actividad del Programa para la Industria y el Medio Ambiente y de su red para
contribuir a fomentar un intercambio mundial de tecnologias ambientalmente

adecuadas;

3. Ezhorta a los gobiernos y a las organizaciones internacionales
interesadas a que cooperen en el desarrollo y aplicacidén del derecho ambiental
internacional y lo apoyen, y a que presten asistencia a los paises en
desarrollo mediante el suministro de asistencia técnica para elaborar leyes
nacionales sobre el medio awbiente, crear instituciones y apoyar programas de
educacidn e informacidn relativos al derecho ambiental;

4. [Exhorta a las organizaciones y organos de las Naciones Unidas y a
las organizaciones intergubernamentales ajenas al sistema de las Naciones
Unidas, asi como a las organizaciones no gubernamentales que realizan
actividades en la esfera del derecho ambiental, a que cooperem plenamente con
el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente en la ejecucidn de

su programa;

§. Ppide al Director Ejecutivo que informe al Consejo, en su 17° periodo
ordinario de sesiones, sobre los progresos realizados en el marco de los
nuevos centros de actividad del programa,

Octava sesién

a) Prioridad: elaborar conjuntos de opciones que sean factibles para
su uso por los encargados de la formulacion de politicas cuando adopten
decisiones con respecto a la utilizacidn de recursos y la ordenacidn

- sogtenible del medio ambiente an el contexto de planes de desarrollo:;
proporcionar un foro internacional em que los recopiledores de datos y los
usuarios de informacién puedan encontrar datos adecuados a sus necesidades;

b) QObjetivo a largo plage: un sistema plenamente integrado y en

funcionamiento de organismos de cooperacién y centros nacionales, con su
nicleo en la GRID y basado en las Naciones Unidas, que intercambie sin
restricciones datos e informacién ambientales y proporcione el apoyo necesario
en materia de gestién de la informacidén para salvar la distancia que media
entre 1la generacidén de datos ambientales y su utilizacidm.
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2. Tratomiento de los datos smbientales

a) Prioridad: adquisicidn, verificacidén y difusién de conjuntos de
datos ambientales con referencias geogréficas y elaboracién de metodologias
para el manejo de datos mundiales y regionales;

b) Qbjetivo a largo plazo: lograr que las principales bases de datos
ambientales mundiales y regionales sean efectivamente mas asequibles, en
formas apropiadas, por intermedio de la red de la GRID, a una gran diversidad
de usuarios, es decir, estudiantes, cientificos, politicos, etc.

3. Apoyo a los organismos

a) Prioridad: proporcionar acceso a conocimientos especializados y
sistemas de informacién geogrdfica pera apoyar las evaluaciones ambientals: y
la solucién de problemas ambientales en todos los niveles;

b) Objetivo a Jlargo plazo: lograr que todos los organismos
especializados de las Naciones Unides y la mayoria de las principales
organizaciones intergubernamentales tengan acceso a los datos y las
tecnologias de la GRID para la descripcidén, la comprensidn y la solucidén de
problemas relacionadas con el medio ambiexnte.

4. Iransferencia de tecnologia

a) Prioridad: programas regulares de capacitacién del Sistema de
Informacidén Geografica y de teleobservacién en aplicaciones précticas de
estudios de casos y en relacidn con programas de asistencia técmica para
incrementar la capacidad de los paises en desarrollo particularmente;

b) Objetivo a largo plazo: proporcionar acceso a la tecnologia de
adquisicién de datos de la GRID » todos los paises del mundo y proporcionar a
la mayoria de ellos centros de observacidn y evaluacidén compatibles conm la
GRID para la evaluacidn y ordenacidn ambientales a nivel nacional.

a) Pxioridad: mantener un proceso consultivo con la industria y '
preparar y difundir directrices técnicas en diversos sectores industriales,
con inclusidn del turismo, el tramsporte y el medio ambiente laboral:

b) Objetivo a largo plazo: estudiar las consecvencias ambientales de
todos los sectores industriales y el impacto que las tecuologias
perfeccionadas tienen sobre el mejoramiento del estado del medio ambiente, en
particular con respecto a la contaminacién del aire y de las aguas.
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2. Ppromocién de la red de produccidn menos contaminante

a) Prioridad: establecer y utilizar una red de industrias y
orgenizaciones dedicadas a una produccidn menos coataminante por medio de
grupos de trabajo industriales sectoriales, una circular informativa y un
sistema computadorizado de intercambio de informacidn;

b) Objetivo a largo plazo: incrementar la capacidad nacional para

dirigir el desarrollo industrial de modo gque se evitem las repercusiones
desfavorables sobre el medio ambiente.

3. Prevencidn de accidentes industriales

a) Prioridad: expandir el proceso de informacién y preparacién para
cazos de accidentes industrirles a nivel local (APELL) a f£in de prevenir tales
accideates y reducir su impacto sobre el medio ambiente;

b) Objetivo a largo plazo: mejorar la capacidad de intervencidn en

cagos de urgencia y la prevencidén de accidentes industriales.

4. Apoyo técpico a los paises en desarrollo

a) Prioridad: pomer en funcionamiento un servicio de evacuacidn de
consultas, establecer una base de datos sobre cuestiones industriales y del
medio ambiente, organizar cursos practicos de capacitacidn sobre tecnologias
ambientalmente adecuadas (de desechos escasos o nulos) y sobre el manejo de
desechos peligrosos;

b) Ohjetive a largo plago: ruforzar la politica y la capacidad

nacionales para dirigir el desarrollo industrial en una forma ambientalmente
adecuada. e

C. Centrg de Actividad de) Programa para ) Derecho

1. Promocidép y aplicacién do jnstrumentos juridicos

v a) Prioridad: prestar asistencia a los paises en la elaboracién, la
aprobacién y la-aplicacidén de instrumentos juridicos internacionales, con
-inclusién de convenios y protocolos, asi como de principios y directrices,
‘relativos al control o la prevencidén de determinados problemas ambientales;

b) s un cuerpo coherente de derecho
internacional en la esfera ambiental.
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a) Prioridad: ayudar a los paises en desarrollo que lo soliciten,
mediante la capacitacidn y la prestacidn de asistencia técamica para asistir a
reuniones, a promulgar legislacién nacional sobre el medio ambionte y
establecer mecanismos ambientales. Esto incluye la evaluacidén de problemas
que impidan a los paises en desarrollo llegar a ser partes en la legislacidn
ambiental o dar aplicacidn a ésta;

b) Objetivo a largo plazo: la promulgacién de leyes nacionales sobre
el medio ambiente y el establecimiento de instituciones en los paises en
desarrollo.

3. Int bio de inf i

a) Prioridad: reunir y difundir informacidén sobre la legislacién
ambiental nacional y mantener un registro de tratados y otros acuerdos
internacionales relativos al medio ambiente; reforzar y coordinar la
utilizacidn de fuentes de informacidn y bases de datos existentes;

b) Objetivo a largo plazo: funcionamiento de una amplia base de datos
sobre el derecho ambiental a los niveles nacional e internacional.

.

16/26. Qceanos y zonas Costeras

Tomando nota de los parrafos 4 y 6 de la decision 1/20, de 31 de agosto
de 1990, del Comité Preparatorio de la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo 45/, en los que el Comité invité al
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente a que, en cooperacién
con las organizaciones pertinentes del sistema de las Naciones Unidas,
estudiara la posibilidad de hacer una evaluacién de las propuestas para el
desarrollo ulterior de la cooperacidn ciemtifica, técnica y financiera para
proteger el medio marino de las fuentes terrestres de contaminacién, asi como
a estudiar la posibilidad de evaluar las Directrices de Montreal para la
proteccidn del medio marino contra la contaminacidn procedente de fuentes
terrestres, de 1985 46/, '

46/ Digxectrices y principios de derecho ambiental

’
lae Macicnes Unidas pars ¢l Medis Amilents, Falwobl, 1385).
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‘Tomando_nota también del parrafo 5 de la decisidn 2/18 del Comité
Preparatorio, en la que el Comité tomé nota con agradecimiento de que el

Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente estuviera preparando
una propuesta sobre opciones y medidas estratégicas para reducir los efectos
de las fuenies terrestres de contaminacién, incluidas, entre otras cosas, las
descargas del alcantarillado y otras actividades que amenazaban al medio
marino y costero,

Tomando notas ademds del resultado de la reunidén intergubernamental de
expertos en fuentes terrestres de contaminacion marina, celebrada en Halifax,
Canada, del 6 al 10 de mayo de 1991,

Reconociendo la importancia que tiene la Convencion de las Naciones
Unidas sobre el Derecho del Mar 41/ para la proteccidén del medio marino,

1. Pide al Director Ejecutivo que, en estrecha cooperacion con la
secretaria de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y
el Desarrollo y con otras organizaciones «.: las Naciones Unidas y teniendo
plenamente en cuenta la experiencia obtemida por el programa de mares
regionales del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente y por
otros programas de cooperacidén regional en sus esfuerzos por reducir la
degradacion del medio marino por la contaminacién procedente de fuentes
terrestres y por las actividades en las zonas costeras, asi como el resultado
de la reunién de Halifax, siga preparando elementos para proyectos de opciones
y medidas estratégicas encaminadas a reducir la degradacion del medio marino
derivada de actividades realizadas en tierra;

2. Decide invitar al Comité Preparatorio de la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo en su tercer periodo
do sesiones a dar orientacidn politica a una reunidén de expertos designados
por los gobiernos convocada para formular un proyecto de estrategia, incluido
un programa de accién con objetivos y costos determinados, para la reduccién
de la degradacion del medio marino por la contaminacién procedente de fuentes
terrestres y por las actividades en las zonas costeras;

3. Autoriza al Director Ejecutivo a convocar esa reunion, dentro de los
recursos disponibles, y a iniciar sin demora preparativos al respecto;

4. Mutoriza ademas al Director Ejecutivo a elaborar um programa de
accidn para el Mediterrdneo con objetivos y costos determinados como -
aportacién a la estrategia y como ejemplo para la preparacidén de un estudio
internacional, en vista de los amplios datos de que ya dispone para esa zona y
del muy reducido tiempo con que se cuenta;

5. Pide ademds al Director Ejecutivo que, por conducto del Secretario
General de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio ambiente y el
Desarrollo, informe al Comité Preparatorio de la Conferencia, em su cuarto
periodo de sesiones, sobre el resultado de la reunién intergubernamental de

expertos;

s
o8 U alées

Documen = B 2rs ppnieren 2 = A8 _Na
Unidas sobre el Derecho del Mar, vol. XVII (publicacidén de las Nacio
Unidas, numero de venta: 8.84.V.3), documento A/CONP.62/122.

nes
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6. Apoya el patrocinio conjunto por el Programa de las Naciones Unidas
para el Medio Ambiente y la Comisidén Oceanogrdfica Intergubernamental, de la
Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacidén, la Ciencia y la
Cultura, @el grupo intergubernamental sobre investigacién mundial de la
contaminacidén del medio marino.

Habiendo examinado la nota del Pirector Ejecutivo por 1la cual transmite
el borrador de la seccidn titulada “Aspectos sobresalientes" de un informe
relativo a las estrategias para la proteccién y el aprovechamiento de los
océanos y las zonas costeras, encargado conjuntamente por el Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente y la Comisién Oceanografica
Intergubernamental de la Organizacidn de las Naciones Unidas para la
Educacidn, la Ciencia y la Cultura 48/,

1. Acoge copn satisfaccidn la constante cooperacién entre el Programa de
las Naciones Unidas para el Medio Ambiente y la Comisién Oceanogréfica
Intergubernamental en lo relativo a la preparacién de estrategias para la
proteccidn y el aprovechamiento de los océanos y las zonas costeras;

2. Aprueba que el Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente, en cooperacidén con la Comisién Oceanogriafica Intergubernamental,
concluya el documento de estrategia, que constituird una aportacidn importanmte
a los procesos de planificacién del Programa de las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente, la Comisidén Oceanografica Intergubernamental y otros
organismos del sistema de las Naciones Unidas;

3. Ppide al Director Ejecutivo que disponga que el documento comcluido
se presente al Consejo de Administracidn en su prézimo periodo de sesiones y
al Comité Preparatorio de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio
Ambiente y el Desarrollo, en su cuarto periodo de sesiones, por el comducto
apropiado.
Octava segidn
31 de mayo.de 1991
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Consciente de gque los paises del Pacifico sudeste (Colombia, Chile,
Ecuador, Panamd y Peri) estan ejecutando desde 1981 un Plan de Accidém para la
Proteccidn del Medio Marino y las Zonas Costeras, apoyado por el Programa de
las Naciones Unidas para el Medio Ambiente y coordinado por la Comisidn
Permanente del Pacifico Sur,

Consciente asimismo de que dicho Plan de Accidén ha constituido una
experiencia beneficiosa para la region que es necesario ampliar y compartir en
otras zonas con condiciones ambientales similares,

Teniendo presente el interés expresado por un gobierno de Centroamérica y
otras instancias centroamericanas por ampliar el Plan de Accidn del Pacifico
sudeste, y que los paises participantes em el Plan de Accidén comparten dicho
interés,

1. Pide al Director Ejecutivo que adopte medidas para facilitar la
ampliacion del Plan de Accidn del Pacifico sudeste al Pacifico centroamericano;

2. Pide asimismo al Director Ejecutivo que estudie la posibilidad de
asignar los fondos nocesarios para poner en prictica las medidas tendientes a
facilitar la ampliacidén del Plan de Accidnm.

: ‘e

16/27. Elevacidn del nivel del mar

El Consejc de Administracién
znmg_nn:n del informe del Secretario General a la Asamblea General sobre
los poslbles efectos advercos del ascenso del nivel del mar sobre las islas y
las gonas costeras, especialmente las zonas costeras bajas 49/.
Qctava gesién
31 de mayo de 1001

49/ A/46/156-E/1991/54, transmitido al Consejo de Administracién con una
nota del Director Ejecutivo (UNEP/GC.16/18).
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Recordando la resolucidn 44/206 de 1la Asamblea General, de 22 de
diciembre de 1989, sobre posibles efectos adversos del ascenso del nivel del
mar sobre las islas y las zonas costeras, especialmente las zonas costeras
bajas, en cuyo parrafo 3 la Asamblea pidid al Secretario Gemeral que invitara
al Programa de las Naciones Unidas para ¢l Medio Ambiente, a la Organizacidén
Meteorolégica M ..ial y, por su conducto, al Grupo Intergubernamental de
Expertos sobre los Cambios Climaticos a que tuvieran en cuenta en su labor la
situacion especial de las islas y las zonas costeras, especialmente las zonas
costeras bajas, a través de la realizacidn de nuevos estudios cientificos y
buscando formas de hacer freante a los problemas del ascenso del nivel del mar,
entre otras cosas, mediante la aportacidén de conocimientos especializados,
cuando asi se les solicitara, de conformidad con sus mandatos concretos,
encaminados a una mejor gestidon de las zonas costeras,

Recordando la decision 15/36 del Conseio de Administracidn, de 25 de mayo
de 1989, sobre cambios climaticos mundiales, en la que el Consejo recomendd el
establecimiento de programas y medidas de ayuda que permitieran a los paises
en desarrollo afrontar mejor los efectos del cambio climdtico mundial,

Consciente de que en el primer informe de evaluacién del Grupo
Intergubernamental de Expertos sobre los Cambios Climaticos, aprobado en
agosto de 1990, se predice que el nivel del mar puede ascender entre tres y
diez centimetros por decenio si se mantiene la pauta actual de emisiones, y
que aungque se reduzcan las emisiones de gases de efecto invernadero seguird
siendo necesario hacer frente al problema de la elevacién del nivel del mar,

Tomando nota de que en el primer informe de evaluacion del Grupo
Intergubernamental de Expertos sobre los Cambios Climiticos también se
recomendaron posibles medidas de adaptacidn a los efectos del cambio climitico
mundial en las costas, incluida la determinacidn de zonas posiblemente
amenazadas por la ¢levacién del nivel del mar y el desarrollo de planes
globales de ordenacidn para reducir la vulnerabilidad de las poblaciones, las
urbanizaciones costeras y los ecosistemas en el futuro como parte de la
ordenacién de las zonas costeras,

Recordando las recomendaciones de la Declaracidén Ministerial de la Segunda
Conferencia Mundial sobre el Clima, celebrada en noviembre de 1990 50/, y en
particular el pérrafo 8 de la citada Declaracidn,

Congclente de las decisiones adoptadas por el Grupo Intergubernamental de
Expertos sobre los Cambios ClimAticos en su quinta sesién plenaria, celebrada
en marzo de 1991, para evaluar la vulnerabilidad a la elevacién del nivel del
mar y otras consecuencias posibles de los cambios climdticos, y determipar
medidas de adaptacidn, tomando en cuenta andlisis de costo-beneficio a corto y
largo plazo, y necesidades de aplicacidén, en conjuncién con el programa Qe
mares regionales del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente,

50/ As45/696/Ad4.1, anexo III.
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Tomando nota de la intencién del Grupo Intergubernamental de Expertos
sobre los Cambios Climaticos de completar para abril de 1992 una actualizacidn
de su primer informe de evaluacion, incluidos los resultados del proyecto de
evaluacion de la vulnerabilidad a la elevacidén del nivel del mar, y de
presentarla al comité intergubernamental de negociacién de un convenio marco
sobre el cambio climatico y a la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el
Medio Ambiente y el Desarxrollo que se celebrarad em junio de 1992,

Tomando nota de la funcidn rectora que la Comisién Oceanografica
Intergubernamental de la Organizacién de las Naciones Unidas para la
Educacidn, la Ciencia y 1a Cultura desempeiia en la aplicacién del Sistema
Mundial de Observacidn de los Océanos,

1. Insts a los gobiernos, los organismos especializados de las Naciones
Unidas, especialmente la Comisién Oceanografica Intergubernamental de la
Organizacién de las Naciomes Unidas para la Educacién, la Ciencia y la
Cultura, y las orgamizaciomes internacionales, asi como a las organizaciones
intergubernamentales y no gubernamentales pertinentes, a que apoyen plenamente
las actividades del Grupo Intergubernamental de Expertos sobre los Cambios
Climaticos y el programa de mares regionales del Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente para evaluar la vulperabilidad a la elevacidn
del nivel del mar de los paises en desarrollo, en particular los pegqueiios
paises insulares, los Estados ribereflos situados en zonas bajas y otras islas
pequefias, y a que participen en dichas actividades:

2. Pide, que el programa de mares regionales del Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente ayude a los paises en desarrollo a
fortalecer su capacidad para evaluar su vulnerabilided a la elevacidn del
nivel del mar y otras consecuencias posibles de los cambios climaticos,
determinar estrategias de respuesta adecuadas y desarrollar planes integrados
de ordemacidn costera en colaboracién con el Grupo Intergubernamental de
Expertos sobre los Cambios Climdticos y de conformidad com las recomendaciones
formuladas por el Grupv en su quinta sesién plenaria;

3. Recomienda que los gobiernos, tomando nota de la necesidad de hacer .
frente a la cuestién de la vulnerabilidad a la elevacién @el nivel de mar,
intensifiquen su apoyo a esas actividades.

Octava sesion
31 de mayo de 1991
16/28. El cdélera y la contaminacién microbiana de las aguas
costeras del Pacifico sudeste
Wim o . 5 4

Congiderando que en algunas gonas costeras del Pacifico sudeste se han
dado las condiciones ambientales propicias para la presencia, propagacién y
diseminacion de enfermedades microbianas asociadas a la contaminacién,

Consciente de que, como comsecuencia de esas condiciones, la regién del
pPacifico sudeste ha estado recientemente bajo el efecto de la contaminacion
con cdlera, y de que, a pesar de los esfuerzos desplegados por los gobiernos
de la regién, el cdlera esta adquiriendo caracteristicas endémicas,
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Considerando que es necesario tomar medidas eficaces para luchar contra
el célera y la contaminacién microbiana, para evitar su propagacidén y
diseminacidn a otras zonas, y protegiendo de esta forma la salud humana, la
pesca y otros usos legitimos del mar,

Reconociendo la ayuda que el Programa de las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente ha brindado y podria seguir brindando a los esfuerzos que hacen
los gobiernos de la regién para luchar contra el célera y la contaminacidn
microbiana,

1. Pide al Director Ejecutivo que, en coordinacidn ¢>n la Organizacidn
Mundial de la Salud y otras organizaciones pertinentes, considere las medidas
de lucha contra el cdlera adoptadas por los paises del Pacifico sudeste como
una de las actividades que es necesario apoyar y reforzar y que requieren una
accién urgente y decisiva por parte del Programa de las Naciones Unidas para
el Medio Ambiente, debido a la relacidn directa entre el célera, la
contaminacidén costera y las causas de ésta;

2. Ride asimismo al Director Ejecutivo que estudie el apoyo que el
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente podria brindar, en la
medida en que lo permitan los recursos disponibles, a la regidn del Pacif.co
sudeste para el control sanitario de las aguas costeras mediante los programas
de lucha contra la contaminacién marina ya establecidos, reforzando asi los
esfuerzos nacionales de lucha contra el célera, y que incluya dicho apoyo
entre las medidas que han de adoptarse con cardcter urgente.

16/29.

zzgjynggmgn;g_g;gggnpadg por la enorme pérdida de vidas humanas y la
degradacién sin precedentes del medio ambiente causadas por el ciclén y las
olas de marea que agotaron a Bangladesh el 29 de abril de 1991,

Congiderando que Bangladesh es uno de los paises menos adelantados y que
su situacidn se ha empeorado a causa de los frecuentes desastres naturales gue
han teaido comsecuencias devastadoras,

Congciente de que el medio ambiente de las zonus costeras de Bangladesh
es particularmente vulnerable a calamidades naturales gue ocasionan grandes
pérdidas de vidas humanas y bienes materiales,

Reconociendo que los desastres maturales comstituyen un problema de gran
magnitud para el desarrollo y el medio ambiente para cuya solucidn se
necesitan importantes recursos, asi como esfuerzos nacionales que han de ir
acompafiados de asistencia financlera y técmica internacional,



Recopnociendo asimismo la magnitud de los esfuerzos de socorro y

rehablilitacion que el Gobierno de Bangladesh tiene que realizar para aliviar
los sufrimientos de las victimas del desastre y restaurar el medio ambiente,

JTomapdo nota del llamamiento del Primer Ministro de Bangladesh a la
comunidad internacional para que acuda en ayuda de los damnificados por el
catastréfico clclén,

Jomando pota también de la resolucidn 45/263 de la Asamblea General, de
13 de mayo de 1991, sobre asistencia a Bangladesh a raiz del devastador cicldn,

1. Expresa_su solidaridad con el Gobierno y el pueblo de Bangladesh

ante las tragicas secuelas del desastre;

2. Insta al Director Ejecutivo del Proqrama de las Naciones Unidas para
el Medio Ambiente a proporcionar toda la asistencia posible, y a facilitar su
obtencidén, mediante la adopecidn de medidas a corto y a largo plazo, con los
recursos disponibles, para la proteccién del medio ambiente en Bangladesh,
incluido un estudio urgente de las zonas costeras de Bangladesh por parte del
Programa de las Naciomes Unidas para el Medio Ambiente, en el marco de las
actividades que eu esta esfera desarrollan actualmeate el Comité Directivo
provisional sobra evaluacién de la vulnerabilidad y la ordenacidn de zonas
costeras, del Grupo Intergubernamental de Expertos sobre los Cambios
Climaticos y el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente;

3. Hace un llamamiento a los gobiernos y a las organizaciones

intergubernamentales y no gubernamentales para gue presten toda la asistencia
posible a Bangladesh a fin de mitigar los sufrimientos de las victimas y
evitar otras consecuencias del desastre ambiental.

Octava sesidn

16/30. pesechos peligros~s

Tomando nota con gatisfaccién del cambio que se ha producido en las

politicas relativas al medio ambiente en favor del principio de medidas de
precaucién, segin se define en la Declaracién Ministerial de la Segunda
Conferencia Muadial sobre el Clima 51/, y de las recomendaciones de la
comunidad internacional de que esa politica se aplique mediante procegos de
produccién no contaminantes, '

Becordando que, em el parrafo 1 de su decisién §§.I11/4 B, de 3 de agosto
de 1990, sobre un enfogque amplio del problema de los desechos peligrosos,
exhortd a los gobiernos y a los foros internacionales a que pusieran en
préactica el enfoque &e precaucidén mediante procesos de produccién no
contaminantes para aminorar o reducir al minimo las sustancias y desechos
peligrosos,

S1/ 1Ibid.
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la aprobacidén, en enero de 1991, del Convenio de Bamako
sobre la prohibicidn de las importaciones, el control de los movimientos
transfronterizos y el manejo de desechos peligrosos en Africa, que contiene
disposiciones relativas al principio de precaucién y al procedimiento de
produccion no contaminante para prevenir y eliminar emisiones y descargas de
agentes contaminantes,

Tomando nota del parrafo 3 de la seccién I de la decisién 1/22, de 31 de
agosto de 1990, del Comité Preparatorio de la Couferencia de las Naciones
Unidas snbre el Medin Ambiente y el Desarrollo, en el que el Comité invitd al
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente a que, en colaboracién
con la Organizacién de las Naciones Unidas para la Agricultura y la
Alimentacidn, la Organizacién Mundial de la Salud, la Organizacién de las
Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial y otras organizaciones
pertinentes, estudiara la posibilidad de preparar elementos para una
estrategia internacional para la ordenacidén ecoldgicamente racional de los
desechos peligrosos 52/,

Tomando nota también de la resolucidn 8, de 22 de marzo de 1989, aprobada
en Basilea por la Conferencia de Plenipotenciarios acerca del convenio mundial
sobre el control de los movimientos transfronterizos de los desechos
peligrosos, en la que la Conferencia pidié al Director Ejecutivo del Programa
de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente gue estableciera un grupo de
trabajo técnico para que preparara un proyecto de directrices técnicas con
respecto al manejo ambientalment. racional de los desechos peligrosos,

1. Ppide al Director Ejecutivo que, por conducto de la secretaria
provisional del Convenio de Basilea y en colaboracién con la secretaria de la
Couferencia de las Naciomes Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo, la
Organizacion de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacién, la
Organizacion Internacional del Trabajo, la Organizacién Mundial de la Salud,
la Organizacion de las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial, la
Organizacién de Cooperacidn y Desarrollo Ecoundmicos, la Comunidad Econdmica
Europea y of:ras organizaciones pertinentes, prepare un proyecto de elementos
de una estrategia internacional y un programa de accién, con inclusién de
directrices técnicas, para el manejo ambientalmente racional de los desechos
peligrosos;

2. Ppide también al Director Ejecutivo gue, siempre que se disponga de
recursos, convogue, en colaboracidén con otras organizaciones pertinentes, una
reunién especial de expertos designados por los gobiernos para que ezaminen el
proyecto de elementos y una posible estrategia internacional y programa de
accion;

3. Pone de relieve que la estrategia internacional y el programa de
accidn:

a) Pueden tener en cuenta el objetivo de reducir al minimo los desechos
como parte de un criterio amplio de produccién menos contaminante aplicado
tanto a los productos como a los procesos "“de principio a £fin", temiendo en

52/ : s
umemmM (AMSMG)' anexo I-
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cuenta la experiencia adquirida por el programa de producciém menos
contaminante del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente y las
directrices sobre produccion no contaminante relativas a las actividades
nacionales del Convenio de Bamako:

b) Deben reconocer la importante funcidén gque ha de desempefiar la
industria no sdélo en el desarrollo de nuevas tecnologias no contaminantes sino
también en la implantacidn de practicas eficaces de funcionamiento para
reducir al minimo los desechos;

c) Deben ponerse a disposicidén de los gobiernos a fin de gque sirvan de
orientacidn para la elaboracidén de estrategias nacionales de manejo
ambientalmente racional de lcs desechos peligrosos:

4. Insta a los gobiernos que todavia no se hayan adherido al Convenio
de Basilea o no lo hayan ratificado a que lo hagan lo antes posible;

5. Pide al Director Ejecutivo que presente un informe sobre el
resultado de la reunién de expertos designados por los gobiernos a la
Conferencia de las Partes en el Convenio de Basilea sobre el control de los
movimientos transfronterizos de los desechos peligrosos y su eliminacidn en su
primera reunién y a las Partes Contratantes en el Convenio de Bamako en su
primera reunion;

6. Pide asimismo al Director Ejecutivo que, por los conductos
apropiados, informe al Comité Preparatorio de la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo, en su tercer periodo de
sesiones, sobre los progresos realizados y, en su cuarto periodo de sesiones,
sobre el resultado de la reunién de los expertos designados por los gobiernos:

7. Pidae al Director Ejecutivo gue continile apoyando los esfuerzos de
los gobiernos africanos para lograr que entre en vigor y se aplique el
Convenio de Bamako.

’ nhggxxanﬂa 01 cambio de orientacidn de las pol;ticas ambientales, sobre
~tode durante los dos ultimos afios, en favor del enfogque preventivo del control
de la contaminacidn, y las recomendaciones de la comunidad interpacional para
- su aplicacidén con métodos de produccidn no contaminantes,

- -Becordando su decision §8.11/4 B, de 3 de agosto de 1990, sobre el
enfogue amplio del problema de los desechos peligrosos en 1la que, entre otras
cosas, higo un llamamiento a los gobiermos y a los foros internacionales para
que congiderarsn otros medios de produccién no contaminantes como medioc de
prauer. en préctica el enfogue de precaucién a fin de lograr la reduccién y
eliminacidén de sustancias y desechos peligrosos,



Acogiendo con beneplicito la adopcidn del Convenio de Basilea sobre el

control de los movimientos transfronterizos de los desechos peligrosos y su
eliminacion, de 22 de de marzo de 1989, gue, en los incisos a) y e) del
parrafo 2 del articulo 4, establece la obligacidn de reducir al minimo la
generacidn de desechos peligrosos y otros desechos y de no permitir la
exportacidon de desechos peligrosos a Estados que hayan prohibido todas las
importaciones,

Recordando también la Cuarta Convencidn de Lomé entre la Comunidad
Econémica Europea y el Grupo de Estados de Africa, el Caribe y el Pacifico, en
la que se prohibe la exportacidon de todos los desechos peligrosos a los
Estados del Grupo de Africa, el Caribe y el Pacifico,

A la adopcidn. el 30 de enero de 1991, bajo los
auspicios de la Organigacion de la Unidad Africana., del Convenio de Bamako, en
el quu se prohibe la importacién en Africa de desechos peligrosos y se
contemplan el control del movimiento transfroxterizo y el manejo de estos
desechos dentro del continente, y ademas figuran disposiciones juridicamente
vinculantes relativas al enfoque de precaucién y al enfoque de la produccidn
no contaminante para evitar y eliminar las emisiones y descargas contaminantes,

Consciente de que la Organizaciéon de Cooperacidn y Desarrollo Econdmicos
ha iniciado actividades relacionadas con la produccidn no contaminante con -
arreglo al concepto de supresidn progresiva de sustancias y productos
especialmente nocivos,

Consciente también de los parrafos pertinentes de la Declaracidn
Ministerial de Bergen sobre el desarrollo sostenible en la regién de la
Comision Econdémica para Europa, la Plataforma de Tlatelolco sobre medio
ambiente y desarrollo, la contribucién de la regidn de Asia y el Pacifico a la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medic Ambiente y el Desarrollo, la
Declaracién de Noordwijk y los resultados de la conferencia regional para
Africa organizada de conformidad con la resolucidn 44/228 de la Asamblea
General, de 22 de diciembre de 1989,

Becordando la resolucién L.D.C.40 (13) aprobada en 1990 por las Partes
Contratantes en el Convenio sobre la prevencidn de la contaminacidén del mar
por vertimiento de desechos y otras materias, gue contenia un llamamiento a -
favor del enfoque de precaucidn para alentar la adopcidén de métodos de
produccidn no contaminantes que redujeran la generacidén de sustancias
peligrosas,

Reconociendo ademds la importancia de la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo de 1992 y los periodos de
sesiones de su Comité Preparatorio, en los que se abordaran, entre otras
cosas, los problemas de la contaminacién y la validez de las medidas y los
regimenes normativos intermacionales actuales,

1. Hace un llamemiento a los gobiernos y a los foros internacionales
competentes para que, temiendo en cuenta los costos econdmicos, consideren
otros medios de produccion no contaminantes - incluida la seleccidn de
materias primas, 1a sustitucién de productos y las tecnologias y procesos de
produccién no contaminantes - como medio de punmer en préctica el enfoque de
precaucidn & fin de promover sistemas de produccién que eliminen o reduzcan al
minimo la generacién de desechos peligrosos y aprovechan al mazimo las
materias primas, el agua y la enmergia, por ejemplo, mediante el reciclado;



2. Hace un llamamionto a los gobiernos y a las organizaciones

internacionales e intergubernamentales que todavia no lo hayan hecho para que
elaboren politicas ambientales nacionales y regionales basadas en el enfogue
preveativo., que se apliquen, entre otras cosas, mediante la implantacién mas
répida de métodos de produccién menos contaminantes, tomando en cuenta la
labor de la Oficina para la Industria y el Medio Ambiente del Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente, asi como la labor gue se lleva a cabo
en el marco de los acuerdos internacionales pertinentes para lograr que se
redugcan al minimo los desechos:

3. Hace también un llamamiento a los gobiernos y a las organizaciones

internacionales e intergubernamentales para que elaboren estrategias
nacionales y regionales basadas, entre otras cosas, en:

a) Programas de produccidén menos contaminantes, incluidos los controles
ambientales en todas las etapas de produccidn, basados. entre otras cosas, en
la labor que lleva a cabo el Centro de Actividad del Programa para el
Industria y el Medio Ambiente, y la seleccidn de métodos sustitutivos
adecuados de produccién menos contaminantes;

b) Una intensificacién de la labor para la reduccidn del uso y de las
emisiones de sustancias peligrosas que sean téxicas, persistentes y
bioacumulativas, teniendo como meta la supresidn gradual de los usos que no
puedan controlarse adecuadamente y el establecimiento de calendarios
regionales acordados para esa supresidn;

c) Prevencidén y control integrados de la contaminacidn, incluidos
criterios mis amplios de la ordenacidén ambiental y la integracidn de medidas
de reduccion de riesgos;

4. Hace un llamamiento a la comunidad internacional para que apoye a
los gobiernos que lo soliciten en la elaboracidn y aplicacidén de las politicas
y estrategias a que se refieren los pdrrafos 2 y 3 de la presente decisidn;

5. Pidp al Director Ejecutivo que siga desarrollando y fortaleciendo el
Centro Internmacional de intercambio de informacidn sobre sistemas de
produccidn menos contaminantes, incluido el apoyo a la creacién de centros de
coordinacidén necionales y regionales.

16/31.

Recordando sus decisiones 12/11, de 28 de mayo de 1984, y 14/32, de 18 de
junio de 1987,
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Habiendo examinade el informe del Director Ejecutivo sobre la lista
actualizada de sustancias, procesos y fendmenos quimicos mocivos para el medio
ambiente con repercusiones mundiales %3/,

1. Toma nota del informe del Director Ejecutivo sobre la lista
actualizada de susta:-cias, procesos y fenomenos quimicos nocivos para el medio
ambiente con repercusiones mundiales;

2. Pide al Director Ejecutivo que:

a) Distribuya el informe entre lus gobiernos, las organizaciones
intergubernamentales e internacionales pertinentes, las organizaciones
industriales y las organizaciones no gubernamentales para que lo sometan a
estudio y adopten nuevas medidas, segun convenga;

b) Recabe las observaciones de esas entidades sobre el informe y, en
especial, sobre las recomendaciones que contiene;

c) Exemine el uso que se ha hecho de la lista y presente los resultados
al Consejo en 1993;

d) Presente al Consejo, en 1993, propuestas para una posible
actualizacidon de la lista a 1la luz de los resultados del examen a que se
refiere el inciso c¢) gupra.

Qct ‘2
31 de mayo de 1991

16/32. Accidentes industriales
E)l _Copsejo_de Administracidn,

Recordande su decisidon 15/39, de 25 de mayo de 1089, en cuyo pérrafo 3
pididé al Director Ejecutivo que estableciera una red de organizaciones y
expertos con objeto de facilitar el intercambio de informacién y tecmologia
para la prevencidn de accidentes industriales que pudieran afectar
negativamente al medio ambiente y para prestar ayuda en caso de emergencia, y
que informara sobre el particular al Consejo en su 16° periodo de sesiones,

Hablendo examinado el informe del Director Ejecutivo sobre los accidentes
industriales 54/,

1. Toma nmota con satisfaccién de los progresos realizados en el
desarrollo del proceso APELL de informacidn y preparacidn para casos de
accidentes industriales a nivel local y en el inicio &¢ actividades concretas
de &mbito local y nacional para mejorar la informacidén y la preparacién de la
poblacidn;

83/ UNEP/GC.16/20.

54/ UNEP/GC.16/21 y Corr.l, pérrs. 1 a 14.
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2. Toma pota de las recomendaciones formuladas por el grupo consultivo
de expertos de categoria superior em su segunda reunién, celebrada en Paris
del 3 al 5 de diciembre de 1990 55/:

3. Ezhoxta a los gobiernos, a las Naciones Unidas y sus organismos
especialigzados, a las organizaciones intergubernamentales e internacionales, a
las organigzaciones no gubernameatales y a las industrias del mundo a continuar
apoyando la aplicacién gemeralizada del proceso APELL a todas las zonas
industriales con asistencia técnica o contribuciones financieras generosas;

4. Toma nota de los progresos realizados en la seleccidn de
organizaciones y expertos capaces de proporcionar informacidén y asistencia en
caso de emergencia;

5. Pide al Director Ejecutivo que:

a) Siga desarrollando el proceso APELL y promueva su aplicacién
aportando conocimientos especializados, asesoramiento y asistencia técnica en
los casos en que se hayan empezado a tomar medidas, preparando las
publicaciones necesarias y apoyando el desarrollo de los recursos humanos en
esa esfera;

b) Siga ampliando la red para el intercambio de informacion y
tecnologia para la prevencidén de accidentes industriales y la facilitacidn de
sistencia en caso de emergencia, haciendo especial hincapié en el aspecto
preventivo.

Recordando su decisién 15/37, de 25 de mayo de 1989, sobre la promocién
de 1a transferencia de tecnologias de protecciém ambiental y, en particular,
. su pérrafo 1,

Habiendo examinado el informe del Director Ejecutivo sobre la
transferencia de tecnologia ambientalmente racional 56/,

1. -Toma nota con satisfaccidn de los progresos realizados en el acopio,
el tratamiento y 1a difusidn mundial de informacidén sobre produccién menos
contaminante por parte del Centro intermacional de intercambio .de informacién
sobre sistemas de produccidn menos contaminantes del Centro de Actividad

55/ Ibid., pél‘r. 14,

56/ UNEP/GC.16/21 y Corr.l, parrs, 15 a 26.
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del Programa para la Industria y el Medio Ambiente del Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente, asi como de las aportaciones de los
grupos de trabajo del programa de produccidn menos contaminante del Programa
de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente;

2. Exhorta a los gobiernos, las organizaciones no gubernamentales, las
asociaciones de la industria y los circulns académicos a preparar e iniciar
actividades de produccidén menos contaminante y a participar en su aplicacidn;

3. Exhorta al Director Ejecutivo a que:

a) . Apoye, en el marco del programa de produccidén menos coataminante, el
inicio y desarrollo de actividades de produccion menos contaminante en
distintas regiones;

b) Organice actividades de educacidén y capacitacidn para ayudar a las
instituciones y los gobiernos a preparar programas de produccidén menos
contaminantes;

c) Fomente la determinacidn de los medios necesarios para facilitar el
acceso de los paises en desarrollo a métodos, técnicas y tecmologias de
produccién menos contaminaute, asi como la transferencia de esas tecnologias a
esos paises.

16/34. Centro interpnacional de tecpologia ambiental
El : 2 : E: i 3 ! s @ .

Reconociendo la existencia de problemas ambientales cada vez mids graves,
incluida la contaminacién del aire y el agua, en muchas megalépolis de los
paises en desarrollo,

Reconociendo también la escasez de agua dulce en muchus partes de los
paises en desarrollo,

Convencido de que la transferencia de tecmologias ambientalmente
racionales a los paises en desarrollo es componente fundamental de sus
esfuerzos por resolver esos problemas,

Teniendo presente la urgente necesidad de determinar medios concretos de
realizar esa transferencia,

Qhservando con gatisfaccién las valiosas actividades que el Centro de
Actividad del Programa para la Industria y el Medio Ambiente ha venido
realizando en la esfera de la produccién menos contaminante, entre otras, y
reconociendo que debe desempefiar una importante funcién em la coordinacién que
lleva a cabo la sede del Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente en las esferas relacionadas con las actividades que som competencia
de la oficina,
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1. Toma nota con satisfaccidn de los progresos realizados en cuanto al

establecimiento de un centro internacional de tecmologia ambiental;
2. Exhorta al Director Ejecutivo a gue:

a) Prosiga su labor encaminada a determinar los distintos aspectos del
centro y a establecerle, siempre que el ceantro sea parte integrante del
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente y quede por tanto bajo
su supervisidén, y que se den seguridades suficientes en cuanto al origen
internacional de las tecmologias y la competencia técnica disponibles a fin de
garantizar su pleno caracter internacional, seguridades que deberén reflejarse
en la estructura orgdnica, el personal y los programas del centro, mediante.
entre otras cosas, el establecimiento de una junta asesora internacional
integrada por miembros de distintas procedencias, incluido el Centro de
Actividad del Programa para la Industria y el Medio Ambiente;

b) Vele porque las actividades del centro se coordinen plenamente y se
complementen con las actividades de las dependencias competentes del Programa
de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, en particular las relativas a
la produccion menos contaminante y otras actividades pertinentes al Ceatro de
Actividad del Programa para la Industria y el Medio Ambiente, asi como las que
se realizan bajo los auspicios del Sistema Mundial de Vigilancia del Medio
Ambiente o de otras organizaciones del sistema de las Naciones Unidas; y por
que el centro se dedique a la transferencia de tecuologias ambientalmente
adecuadas a los paises en desarrollo y a los paises con economias en etapa de
transicidn, proporcionando servicios de formacidn y asesoramieato, realizando
investigaciones y recogiendo y difundiendo informacidn conexza, con especial
referencia a la gestion ambientalmente sostenible de las grandes ciudades y a
la ordenacién de las cuencas de embalses y lagos de agua dulce;

3. Exhorta también al Director Ejecutivo a que informe a los gobiernos,
por conducto del Comité de Representantes Permanentes, sobre el resultado de
las consultas con el Gobierno del Japdn antes de proceder al establecimiento
del centro;

4. Decide que, en caso de que el centro se establezca inicialmente en
el bienio 1992-1993, el apoyo financiero al centro para el bienio co: cargo al
Fondo para el Medio Ambiente se limite a la cuantia mencionada en relacién con
1a actividad 6 del elemento 12.1 del programa, subprograma 12 (Cooperacién
técnica y regional) del presupuesto por programas para el bienio 1992-1993 57/
a modo de eusayo:

5. Pide a los gobiernos, a los drganos y organismos de las Naciones
Unidas, a otras organizaciones internacionales e intergubernamentales y a las
organizaciones no gubernamentales interesadas que cooperen y ayuden en la
creacién y las actividades del centro en caso de que éste se establezca;

57/ UNEP/GC.16/15, en su forma emnmendada por el Consejo por el pérrafo 2
de su decisién 16723, de 31 de mayo de 1991.
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6. Pide al Director Ejecutivo que, en el contexto de la presente
decisidn, estudie la posibilidad de establecer centros de esta naturaleza en
paises desarrollados y paises en desarrollo en igual nimero, y que informe
sobre el particular al Consejo en su 17° periodo de sesiones;

7. Pide al Director Ejecutivo que transmita la presente decisidn al
Comité Preparatorio de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio
Ambiente y el Desarrollo, en su tercer periodo de sesiones, para su exzamen en
el contexto del proceso preparatorio de la Conferencia.

16/35. Producuos aquimicos téxicos
E] : ry j E i i i i g .
1

Recordando su decisidén 85 (V), de 25 de mayo de 1977. en cuyo parrafo 2
insté a los gobiernos a gue tomaran medidas para asegurar que no se permitiera
exportar productos quimicos potencialmente nocivos, en cualquier forma o en
productos basicos, que fueran inaceptables para usos internos en el pais
exportador., sin el conocimiento y consentimiento de las autoridades
competentes del pais importador,

Recordando asimismo su decisidén 14/27, de 17 de junio de 1987, por la que
adopté las Directrices de Londres para el intercambio de informacidn acerca de
productos gquimicos objeto de comercio internacional, que son un hito
importante para la aplicacidén de la decisidén 85 (V),

Recordando ademds su decisién 15/30, de 25 de mayo de 1989, por la que el
Consejo aprobd, en su forma enmendada, las Directrices de Londres para el
intercambio de informacién acerca de productos quimicos objeto éGe comercio
internacional, que incorporaba el procedimiento de consentimiento fundamentado
previo a fin de aplicar plenamente la decisién 85 (V), y pidié al Director
Ejecutivo gue convocara de nuevo al Grupo de Trabajoc ad hoc de expertos, gue
elaboré el procedimiento de consentimiento fundamentado previo y otras
modalidades para complementar las Directrices de Londres de 1987,

Tomando nota de que la Conferencia de la Organizacién de las Naciones
Unidas para la Agricultura y la Alimemtacidén, en su 25a. reunidn, celebrada en
noviembre de 1989, aprobé las enmiendas al Cédigo Internacional de Conducta
para la Distribucidn y Utilizacion de Plaguicidas por las cuales se incorporé
en el Cédigo el procedimiento de consentimiento fundamentado previo em una
forma plenamente compatible com ¢l de las Directrices de Londres emmendadas,
tanto por lo que respecta al procedimiento como a la proteccidén de la salud y
el medio ambiente,

on de que el Programa de las Naciones Unidas
para el Medio Ambiente y la Organizacién de las Naciones Unidas para la
Agricultura y la Alimentacidn, mediante un programa conjunto que incluye la
labor de su Grupo mixto de ezpertos en consentimiento fundamentado previo, han
estado compartiendo la responsabilidad operacional,
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1. Justa a los gobiernos gue todavia no 1o hayan hecho a que designen
autoridades nacionales para la aplicacién de las Directrices de Londres
enmendadas, particularmente el procedimiento de consentimiento fundamentado

previo;

2. Recomienda que el Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente continde elaborando un modelo de legislacidn nacional para facilitar
la aplicacién de las Directrices de Londres emmendadas, en estrecha
cooperacidn con los gobiernos y las organizaciones internacionales e
intergubernamentales competentes;

3. Recomiepda que el Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente intensifique las consultas con la Organizacidu Internacional del
Trabajo, la Organizacidn Mundial de la Salud, el Instituto de las Naciomes
Unidas para la Formacidn Profesional y la Investigacidém, la Organizacidn de
las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacidn, el Acuerdo General
sobre Aranceles Aduaneros y Comercio, la Orgamizacidén de Cooperacidém y
Desarrollo Econémicos y la Comunidad Econdmica Europea con el fin de reforzar
la cooperacidn y armonizar las actividades relacionadas con la aplicacidn de
las Directrices de Londres emmendadas y del procedimiento de consentimiento
fundamentado previo;

4. Pide al Director Ejecutivo gue invite a las diferentes partes del
sector privado que intervienen en el comercio internacionai de productos

quimicos a que:

a) Asuman compromisos eancaminados a la consecucidén de los objetivos
establecidos en las Directrices de Londres enmendadas;

b) Preparen, en consulta con las organizaciones internacionales
competentes, un cdédigo deontoldgico para el comercio internacional de
productos quimicos;

5. Pide asimismo al Director Ejecutivo que adopte otras medidas en
relacidn con la asistencia técnica que ha de proporcionarse a 1los paises en
desarrollo para la aplicacidn Qe las Directrices de Londres emmepdadas;

- 6. Recomienda a los gobiernos que adopten todas las medidas internas
posibles a f£in de que todos los ministerios y érganos interesados del pais
tengan conocimiento del procedimiento de conmsentimiento fundamentado previo;

-7. Insta & los gobiernos a que, segin convenga, adopten leyes
nacionales o enmienden las leyes existemtes con el fin de incorporar en ellas
las medidas necesarias para aplicar el procedimiento de consentimiento
fundamentado previc e impedir exportaciones gque contravengan decisiones de
consentimiento fundamentado previo de paises importadores participantes en el
procedimiento;

8. Pide al Director Ejecutivo que vuelva a convocar al Grupo de Trabajo
ad hoc de expertos para que adopte nuevas medidas de caracter urgeante incluido
el fortalecimiento de la base juridica de las Directrices de Londres
enmendadas, tomando en consideracién, entre otros factores, la experiencia
adquirida en la aplicacién de las Directrices de Londres enmendedas y el
procedimiento de consentimiento fundamentado previo;
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Habjendo tomado nota del parrafo 3 de la decisidn 2/17 del Comité
Preparatorio de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente

y ©l Desarrollo, en el que el Comité invitd a la Organizacidn Mundial de la
Salud, al Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente y a la
Organizacién Internacional del Trabajo, a que, en cooperacidém con la
Organizacién de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacidn y
otras organizaciones competentes. informaran sobre la labor que se estd
realizando, mediante reuniones de expertos gubernamentales competentes, sobre
posibles propuestas para establecer un mecanismo intergubernsmental de
evaluacidén y control de los riesgos de los productos quimicos,

1. Pide al Director Ejecutivo que, en colaboracién con la secretaria de
la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo,
la Organizacidn Mundial de la Salud, la Organizacién Internacional del
Trabajo, la Organizacién de Copoperacién y Desarrollo Econémicos, la Comunidad
Econémica Europea y otras organizaciones competeates, prepare proyectos de
propuestas para establecer un mecanismo intergubernamental de evaluacidén y
control de los riesgos de lus productos quimicos;

2. Pide ademiis al Director Ejecutivo que, si lo permiten los recursos
disponibles, convoque, en consulta con 10s jefes ejecutivos de la Organizacidn
Internacional del Trabajo y de la Organizacidn Mundial de la Salud, en el
marco de la colaboracion prevista en el Programa Internacional de Proteccidén
frente a los Productos Quimicos, y en cooperacidn con la QOrganizacidén de
Cooperacidn y Desarrollo Econdémicos, la Comunidad Econdémica Europea, el
Secretario General de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio
Ambiente y el Desarrollo y otras organizaciones internacionales competentes,
una reunidn técnica de expertos gubernamentales para examinar los proyectos de
propuestas y que, en consulta con los jefes ejecutivos de la Organizacién
Internacional del Trabajo y la Organizacién Mundial de la Salud, y por los
conductos apropiados, presente al Comité Preparatorio de la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo, en su cuarto periodo
de sesiones, un informe sobre el resultado de la reunién.

QOctava sesidn
3l dae mayo de 1991

16/36. Actividades regionales relacionndas con los
cambios en los gistemas pecesarios para la

El_Consejo de Administracida,
Preocupado por los cambios que se han producido en e) sistema necesario
para la vida en el mundo comc consecuencia de las actividades humanas,

Considerando que la comprensién de los cambios y de sus consecuencias es
un paso necesario para mitigarlos o adaptarse a ellos,
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Congciepte de que una vigilancia adecuada de los cambios es elemento
indispensable de una estrategia ambientalmente racional de desarrollo

sostenible,

Congiderando gque el Programa Internacional sobre la Geosfera y la
Biosfera y el Programa Mundisl sobre el Clima contribuyen de manera esencial a
mojorar la comprensién de las causas y consecuencias de los cambios mundiales,
incluidc el cambio climdticc mundial,

Tomando nota de la resolucién 44/207 de la Asamblea General, de 22 de
diciembre de 1989, en la g.3 la Asamblea recomendo a los gobiernos que
prosiguieran y, en la medida de lo posible, incremeataran sus actividades de
apoyc al Prcg-ama Mundial sobre el Clima y al Programa Internacional sobre la
Geosfera y la Biosfera, y que la comunidad internacional apoyara los esfuerzos
de los paises en desarrollo por participar en esas actividades cientificas,

Tomando nota también de la declaracidn fina. de las reuniones
cientifico-técnicas de la Segunda Conferencia Mundial sobre el Clima, em la

cual, entre otras cosas, se pidié que mediante una iniciativa especifica se
creara una red de centros interdisciplinarios regionales de investigacidn,
ubicados principalmente en los paises en desarrollo y dedicados especialmente
a todas las disciplinas de la ingerleria cientifica natural y de las ciencias
sociales gque son necesarias para apoyar la realizacidn de estudios plenamente
integrados del cambio climitico y sus efectos, asi como las respuestas en
materia de politica 58/,

1. Acoge con benepldcito la iniciativa del Programa Internacional sobre
la Geosfera y la Biosfera de abordar los problemas regionales de importancia
mundial por medio de su sistema de analisis, investigacidn y capacitacién
(START) para hacer frente al cambis wundial;

2. Insta a todos los Estados a astablecer comités nacionales para el
Frogrema Intermacional de la Geosfera y - Bissfera y a prestarles su apoyo:

3. Afirma que las actividades en ias regiones én desarrollo del sistema -
START Qel Programe Internacional sobre la Geosfera y la Biosfera merecen el
apoyo de los goblernos, tanto de la region de que se trate comc de fuera de
ella;

4. Pide al Director Ejecutivo que, en la medida en que lo permitan lcs
recursos disponibles, ofregca a8 lus centros y redes regionales de
investigacién del I'rograma Internacional sobre la Geosfera y la Blosfera,
apoyo planificado y prestado conjuntamente con las actividades pertineantes del
Programa Mundial gobre el Clima.

QOctava sesidn
3)_de _mayo de 1991

58/ As45/696/A4d.1, anexo II, secc. C. pérr. 11,



16/37. Alerta anticipada y prowdstico de emergencias ambientales
E]C . : E:i i! i"

Recordando la resolucidn 44/224 de la Asamblea General, de 22 de
diciembre de 1989, en cuyc parrafo 5 de la Asamblea pedia al Secretario
General que, con la asistencia del Director Ejecutivo del Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente, preparara un informe, sobre la base de
las opiniones de los Estados Miembros y de las leyes nacionales e
internacionaler existentes en esa esfera, en el que figuraram propuestas y
recomendaciones sobre, entre otras cosas, la cooperacidén intergubernamental en
la vigilancia, evaluacién y prevencidén de amenazas al medio ambiente y la
asistencia en caso de emergencias ambientales,

Subrayando la importancia que tiene fortalecer la capacidad de Vigilancia
Mundial para hacer declaraciones autorizadas, prever la degradacién ambiental
y alertar con antelacion a la comunidad internacional,

JTomando pota de que los objetivos generales de Vigilancia Mundial, tal
como se definen en el programa de mediano plazo para el medio ambiente a nivel
de todo el sistema para el periodo 1990-1995, aprobado por el Consejo de
Administracion en su decisidén 8§5.I/3, de 18 de marzo de 1988, son “reunir
informacidn cientifica y técnica acerca de cuestiones ambientales que sea
confiable y comparable, y perfeccionarla, y elaborar y aplicar métodos para
reunir, almacenar, recuperar y elaborar dicha informacién de modo que se pueda
facilitar a los encargados de la adopcién de decisiones y a los especialistas”
y “suministrar evaluaciones amplias de los problemas ambientales sobre la base
de datos sucloecondmicos y datcs relativos a los principales componentes y
procesos del medio ambiente a nivel mundial y regional, para vigilar, en la
forma que convenga, la transicidén hacia el desarrollo sostemible" 59/,

1. Toma nota del informe del Secretario General sobre la vigilancia, la
evaluacidén y la previsibén de situaciones de emergencia ambiental 5§50/, y pide
que se sefiale a la atencién de i.a Asamblea General, junto con su suplemento,
donde se resumen las actividades de los organismos del sistema de las
Naciones Unidas;

2. Considera que las evaluaciones son especialmente necesarias con
respacto a todas las esferas de concentracidén detexrminadas por el Conmsejo de
Administracién en la seccidn IV de su decisidn 15/1, de 25 de mayo de 1989, y
enumeradas por la Asamblea General en la resolucidn 44/228, de 22 de diciembre
de 1989, para su estudio en la Conferemcia de las Naciones Unidas sobre el
Medio Ambiente y el Desarrollc;

3. Considera ademis que Vigilancia Mundial debe tenmer también la
capacidad de abordar nuevas cuestiones siempre que sea necesario;

59/ UNEP/GCSS.1/7/Ad4.1, pérrs. 332 y 343.

8o/ UREF/6C.10/17, anexo.



4. Recomienda que, de conformidad con su mandato, Vigilancia Mundial
determine necesidades mundiales y regionales de vigilancia y evaluacién
ambiental, coordine y armonice, en la medida de lo necesario, programas
regionales y nacionales de vigilancia y evaluacidn, prepare declaraciones
globales de evaluacién, inventarios y declaraciones analiticas, dé la alerta
anticipada en caso de nuevas amenazas ambientales, asesore sobre relaciones
causales entre los cambios ambientales observados y propouga medidas de
politica y posibles formas de actuacién cuando sea necesario;

5. Recomienda ademds que Vigilancia Mundial preste especial atencidm a
ia relacidn mutua entre el medio ambiente y el desarrollo:

6. Pide al Director Ejecutivo que siga fortaleciendo la capacidad de
vigilancia y evaluacion ambiental de los paises en desarrollo para que puedan
participar activa y mds plenamente en Vigilancia Mundial;

7. Pide ademds al Director Ejecutivo que prepare propuestas detalladas
para lograr el apoyo financiero e institucional adecuado para que Vigilancia
Mundial pueda ejecutar plenamente los programas englobados en su mandato, y
que informe al respecto al Consejo de Administracidn en su 17° periodo
ordinario de sesiones, basandose en las decisiones sobre el informe del
Secretario General adoptadas por la Asamblea General.

16/38.

Recordando sus decisiones 14/24, de 17 de junio de 1987, y 15/38, de
25 de mayo de 1989,

Habiendo examinado el informe del Director Ejecutivo sobre el
mejoramiento y armonizacién de las mediciones ambientales 61/,

1. Toma mote de que, coa el apoyo del Gobierno de Alemania, se ha
establecido en Munich (Alemania) la Oficina para la Armonizacidén de las
Mediciones Ambientales;

"~ °2. Toma nota también de gue, salvo las contribuciones voluntarias del

Gobierno de Alemania, no se han recibido otras aportaciones financieras, y de
"que sin esas aportacionus habra que poner f£in al proyecto:;

3. Pide al Director Ejecutivo que siga manteniendo contactos con los
gobiernos a fin de obtener apoyo para el proyicto;

4. Ppide ademis a la Oficina para la Armonizacién de las Mediciones
Ambientales que siga llevando a cabo sus actividades em estrecha consulta con
1los organismos competentes de las Naciones Unidas;

61/ UNBP/GC.16/21 y Corr.l, parrs. 1 a 8.
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S. .Hace un llamamiento a los gobiernos y a las organizaciones
internacionales para que contribuyan al cumplimiento de los objetivos del
proyecto, entre otras cosas mediante la aportacién de recursos financieros y
la adscripcién de personal;

6. Exhorta a los gobiernos y las organizaciones internacionales a
participar activamente en la ejecucidn del proyecto.

16/39. Recursos de agua dulce

Preocupado por los creclientes peligros gue amenazan a los recursos de
agua dulce en muchas partes del mundo,

Haciendo hincapié en la urgente necesidad de adoptar medidas decisivas,
por ejemplo, lograr la ordenmacidn integral y eficiente de los recursos de agua
dulce, sobre todo en las zonas aridas y semidridas, y suministrar agua potable
y saneamiento, especialmente a las personas que viven en las zonas asoladas
por la pobreza,

Poniendo de relieve el importante papel que el Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente desempefia en la esfera de los recursos
de agua dulce,

Temando_nota de los pArrafos 3 a 5 de la Qecisicn 2/20 del Comité
Preparatorio de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente
y el Desarrollo, em la que éste, entre otras cosas, invité a la Conferencia
Internacional sobre el Agua y el Medio Ambiente gue se prevé celebrar en
Dublin en enero de 1992 a examinar un marco para la adopcidn de medidas sobre
el aprovechamiento y la ordenacidén sostenibles de los recursos de agua dulce,
y a los gobiernos, a los érganos intergubernamentales y a otias organizaciones
interesadas a intervenir activamente en el proceso de preparacién de la
Conferencia,

1. Toma npota con agradecimiento de la contribucidn del Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente a los preparativos de la Conferencia de
Dublin; '

2. Pide al Director Ejecutivo que continie apoyando plenamente la

preparacidn de la Confencia de Dublia, inclusive mediante aportaciones
financieras en la medida en que lo permitan los recursos disponibles.

QOctava gesidn
31 de mayo de 1991

-101-



16/40. Proteccidn de la capa de ogono

Recordando su decisidém §5.11/2, de 3 de agosto de 1990, relativa a las
novedades en la esfera de la proteccidén de la capa de ozono,

Tomando nota de los esfuerzos que se estén realizando respecto de la
aplicacién de las decisiones de la Segunda Reunidn de las Partes en el
Protocolo de Montreal 62/, celebrada en Londres del 27 al 29 de junio de 1990,
incluido el establecimiento del Fondo Multilateral Provisional para el Ozono,

Tomando nota de que los ajustes del Protocolo de Montreal 63/, que ya han
entrado en vigor, y la Enmienda del Protocolo 64/ estén interrelacionados.

Obgervando que al 22 de mayo de 1991 sélo se habian aportado al Fomndo
contribuciones por valor de 10.197.609 délares, procedentes de un total de
nueve Estados,

1. Insta a los Estados que todavia no 1o hayan hecho a ratificar,
aceptar o aprobar el Protocolo de Montreal;

2. Insta a los Estados que todavia no lo hayan hecho a ratificar,
aceptar o aprobar la Enmienda del Protocolo de Montreal aprobada por la
Segunda Reunidén de las Partes para que pueda entrar en vigor el 1° de enero
de 1992;

3. Insta a las Partes en el Convenio de Viena y en el Protocolo de
Montreal que todavia no lo hayan hecho a que paguen sus contribuciomes al
Fondo Fiduciario para el Convenio de Viena y al Fondo Fiduciario para el
Protocolo de Montreal, a fin de que la Secretaria del Ozono pueda aplicar las
@ecisiones de las Partes:

4. Apoya los esfuerzos del Director Ejecutivo por promover el )
establecimiento del Fondo Multilateral Provisional para el Ozono y le pide que
adopte diligentemente medidas apropiadas para desarrollar y ejecutar el
programa de trabajo del Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente, en su calidad de organismo de ejecucién del Fondo en nombre del
Comité Ejecutivo del Fondo, y que informe sobre este particular al Consejo de
Administracion;:

5. Igsta a las Partes en el Protocolo de Montreal que todavia no lo
hayan hecho a que, de conformidad con la decisién II/8 de la Segunda Reunidn
de las Partes, paguen sus contribuciones al Fondo Multilateral Provisional
para el Ozono lo antes posible a fin de que las diversas actividades con cargo
al Foando puedan realizarse puntualmente.

Octava gesidn
31 de mayo de 1991

62/ UNEP/OzL.Pro.2/3, parr, 40.
237 ILid,, apeze I
64/ Ibia., anezo II.
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16/41. Cambios climdticos
El Congejo de Administracion,

Recordando su decisidém 15/36, de 25 de mayo de 1989, sobre cambios
climaticos mundiales, y sus decisiones §5.I1/3 A, By C, de 3 de agosto
de 1990, relativas a la Segunda Conferencia Mundial sobre el Clima, el Grupo
Intergubernamental de Expertos sobre Cambios Climaticos y la negociacidén de
una convencién general sobre los cambios c¢limdticos, respectivamente,

Teniendo presente la resolucién 45/212 de la Asamblea General, de 21 de
diciembre de 1990, sobre los cambios climdticos y, en particular, sus
pérrafos 1, 7, 12 y 21,

Teniendo en cuenta las recomendaciones de la Segunda Conferencia Mundial
sobre el clima,

Habiendo examinado los informes del Director Ejecutivo sobre la Segunda
Conferencia Mundial sobre el Clima 65/, el Grupo Intergubernamental de
Expertos sobre Cambios Climdticos 66/ y la convencidn general sobre los
cambios climaticos 67/,

ZTomando nota de la resolucidén 3.2,5/5 (Cg-XI) del 11° Congreso de la
Organizacion Meteoroldgica Mundial, de 23 de mayo de 1991, relativa al
Programa Mundial sobre el Clima y su coordinacidém y, en particular, teniendo
presente la labor realizada en esas esferas por el Grupo Intergubernamental de
Expertos sobre Cambios Climdticos, el establecimiento del programa mundial de
evaluacion de los efectos del clima y de estrategias de respuesta sobre el
clima, que reemplaza al Programa Mundial de Estudios del Impacto del Clima, y
la indicacién que en esa resolucidn se hace de que el Sistema Mundial de
Observacidén del Clima es una actividad esencial asociada al Programa Mundial
sobre el Clima,

Tenjendo en cuenta también la resolucidén XVI-10 de la 16a. Asamblea de la
Comision Oceanogréfica Intergubernamental de la Organizacidén de las Naciones
Unidas para la Educacién, la Ciencia y la Cultura, por la que se decidid crear
un Sistema Mundial de Observacion de los Océaros, y 1la declaracién anexa sobre
un Sigtema Mundial de Observacidn de los Océanos que contieme una
recomendacién para su adopcién por la Conferercia de las Naciones Unidas sobre
el Medio Ambiente y el Desarrollo de 1992,

I. Proteccidén del clima mundial

Insta a los Estados, tanto si actian individualmente como si lo hacen en
grupo, por conducto del Programa de las Naciomes Unidas para el Medio ambiente
u otras instituciones, a que apoyen las medidas encaminadas a proteger el
clima mundial para las generaciones presentes y futuras;

85/ UNEP/GC.16/21/A44.3, pétrs. 1 a l4.
66/ Ibid., pérre. 15 a 27,

61/ 1bid., pérrs. 28 a 31.
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1. Ingta a los Estados, tanto si actuan individualmeste como si lo
hacen en grupo, o por conducto del Programa de las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente y otros dOrganos de las Naciones Unidas u otras imstituciones, a
que apoyen el proceso de negociacion encaminado a proteger el clima mundial
para las generaciones presentes y futuras;

2. Pide al Director Ejecutivo que, temiendo debidaménte en cuenta la
urgencia del proceso:

a) Apoye plenamente el proceso de negociacién intergubernamental
contribuyendo, entre otras cosas, a sufragar el costo del proceso de
negociacién, incluida su financiacidn, si fuera necesario estudiando la
posibilidad de hacer economias en otras actividades del Fondo para el Medio
Ambiente o utilizando una parte de la resecva Gel Fondo para el Medio Ambiente;

b) Preste apoyo a la secretaria del Comité Intergubernamental de
Negociacion asignéndole personal apropiado del Programa de las Naciones Unidas
para el medio Ambiente, y respondiendo positivameante a nuevas peticionmes de
asignacién de personal en la medida en que lo permitan los recursos
disponibles;

c) Ponga a disposicién de la secretaria del Comité toda la informacién
y los datos pertinentes recogidos por el Programa, incluidos los resultados de
su trabajo sobre las evaluaciones de los efectos de los cambios climaticos y
las estrategias de respuesta, y sobre los costos y beneficios derivados de
hacer frente a los cambios climaticos;

I1I. Grupo Intergubernamental de Expertos gobre
Cambios Climéticos
1. Ezpresa su reconocimiento a la organizacidén Meteorolégica Mundial

por copatrocinar el Grupo Intergubernamental de Expertos sobre Cambios
Climaticos;

2. Ezpresa gu gratitud a los gobiernos y las organizaciones por el
apoyo prestado a las actividades del Grupos

3. [Encomia al Grupo por haber terminado su primer informe de evaluacién

“en menos de dos afios; = T
"4,  Insta ademés a los gobliernos a intensificar su activa participacién
en la labor realizada por el Grupo, sus grupos de trabajo y grupos especiales:;

S. ‘Apova, dada la necesidad de seguir realizando evaluaciones sobre
todos los aspectos de los cambios climiticos, el mantenimiento del Grupo, y
reafirma su mandato tal como figura en la decisidén §S.1I1/3 B del Consejo;

6. Insta a los gobiernos y a las organizaciones a que contintien
aportando contribuciones en efectivo al Fondo Fiduciario para el Grupo
Interaubernamantal de Expertos sobre Cambios Climiticos y a gue aumenten esas

contribuciones;
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7. Pide al Director Ejecutivo que:

a) Intensifique la cooperacidn entre el Programa de las Naciones Unidas
para el Medio Ambiente y el Grupo para la realizacién de evaluaciones de los
efectos de los cambios climaticos, incluidos estudios monogréficos sobre la
vulnerabilidad de los pequeiios paises insulares y las zonas costeras bajas a
la elevacidén del nivel del mar, asi como estudios para evaluar opciones de
respuesta y sus consecuencias financieras;

b) En cooperacidén con otres organizaciones internacionales pertinentes,
en particular el Programa de las Naciones Unidas para ¢l Desarrollo y el Banco
Mundial, apoye las reuniones de consulta con especialisgtas sobre los costos ¥
beneficios derivados de hacer frente a los cambios c¢limdticos:

8. Acoge con bemeplécito la opinidn del Grupo de gue su estructura y la
representacion de paises en desarrollo en su Mesa deben revisarse, e insta al
Grupo a dar alta prioridad a esa labor:

9. Pide al Grupo que, por conducto de su Presidente, informe al Consejo
de Administracidn en su 17° periofo ordinario de sesiones sobre el progreso de
sus actividades;

IV. Programa Muudial sobre el Clima

1. Insta a todos los Estados a tomar las medidas necesarias para
promover actividades nacionales relacionadas con el clima y para apoyar la
aplicacién del Programa Mundial sobre el Clima:

2. Pide al Director Ejecutivo que:

a) Asuma responsablilidad con respecto al programa mundial de evaluacién
de los efectos del clima y de estrategias de respuesta en colaboracién con las
organizaciones pertinentes, especialmente la Organizacidén Meteoroldgica
Mundial, a cuyo cargo debe seguir la coordinacidén global de la aplicacién del
Programa Mundial sobre el Clima;

b) Colabore con la Organisacién Meteoroldgica Mundial y otros
organismos internacionales que, junto con el Programa de las Naciones Unigdas
para el Medio Ambiente, patrocinaron la Segunda Conferencia Mundial sobre el
Clima, en el futuro desarrollo del Programa Mundial sobre el Clima;

¢) Colabore con la Organizacién Meteoroldgica Mundisl, en consulta con
la Organigacién de las Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la
Cultura y su Comigién Ocesnogrdfica Intergubernamental, la Organizacidn de las
Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacidn y el Consejo
Internacional de Uniones Cientificas y otras organizaciones pertinentes, para
establecer un comité Qe coordinacidén del Programa Mundial sobre el Clima;

a) Intengifique la cooperacidn y mejore la comunicacidn entre el
programa mundial de evaluacidén de los efectos del clima y de estrategias de
respuesta y las actividades nacionales, regionales, ¢ internacionales conezas,
y que brinde apoyo a la reunién intergubernamental propuesta para estudiar la
coordinacidn ¥ los recurscs dei programa;
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Q) Apoye, en la medida en gue lo permitan los recursos disponibles, la
creacion de un sistema mundial de observacidn del clima, incluidas sus partes
integrantes, a saber, la Vigilancia Meteorologica Mundial, la Vigilancia de la
Atmdsfera Global y el Sistema Mundial de Observacidn de los Océanos, y que
ayude a lograr que los cientificos, los gobiernos y las organizaciones
internacionales contribuyan con urgencia a su desarrollo y aplicaciodn,
supervisados por el Comité Cientifico y Técnico del Sistema Mundial de
Observacion de los Océanos;

£) 1Informe al Consejo de Administracidén en su 17° periodo de sesiones
sobre los progresos realizados y las futuras actividades del programa mundial
de evaluacidn de los efectos del clima y de estrategias de respuesta:

3. Ppide ademfe al Director Ejecutivo gque:

a) Apoye las investigaciones, incluidas las del Grupo
Intergubernamental de Expertos sobre los Cambios Climdticos y las del Comité
Intergubernamental de Negociacidn, pora prevenir los efectos perjudiciales de
los cembios climdticos a nivel munaial y regional y tomar medidas al respecto.
teniendo en cuenta los especiales intereses de los pequefios paises insulares y
la necegidad Je que se incluyan andlisis de costo-beneficio:

b) Ayude a los gobiernos, especialmente a los de los paises en
desarrollo y los pequeiios paises insulares, a realizar estudios por paises
para estimar los costos y beneficios derivados de hacer frente a los cambios
climaticos y determinar, pais por pais, las tecnologias disponibles y las
necesarias;

¢) Fortalezca, en la medida en que lo permitan los recursos
disponibles, los programas de informacidn piblica sobre la influencia del
clima en el desarrollo y sobre los riesgos adicionales que entrafien las
variaciones y cambios climaticos, en el marco de Vigilancia Mundial/Sistema
Mundial de Vigilancia del Medio Ambiente;

d) Potencie y ;mplie las actividades del Programa de las Naciones
Unidas para ol Medio Ambiente encaminadas a compreander méjor los aspectos
clentificos de los efectos de los cambios climaticos.

Recordando sus decisiones 15/34, de 25 de mayo de 1989, y 88.11/5, de
3 de agosto de 1990, relativas a un instrumento juridico internacional sobre

la diversidad bioldgica,
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Habiendo examipnado el informe del Director Ejecutivo sobre los progresos
hechos en la preparacién de un instrumento juridico internacional sobre la
diversidad bioldgica 68/,

Subravando gue tanto la conservacidn de la diversidad bioldgica como la
utilizacidn racional de los recursos bioldgicos deben ser elementos
integrantes e inseparables del convenio,

Reconociendo que seria conveniente que el convenio estuviera listo para
la firma con ocasién de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre vl Medio
Ambiente y el Desarrollo.,

Tomando nota de la decisidn del Grupo de Trabajo especial de expertos
juridicos y técnicos sobre la diversidad bioldgica, establecido en
cumplimiento de la decisidén 15/34, de recomendar que la cuestién de dar un
nuevo titulo al Grupo se presentara al Consejo de Administracidon en su
16° periodo de sesiones, por ser el drgano apropiado para tomar las decisiones
correspondientes §9/,

1. Pecide cambiar el nombre del Grupo de Trabajo especial de expertos
juridicos y técnicos sobre la diversidad bivlégica por el de “Comité
intergubernamental de Negociacién de un Convenio sobre la Diversidad
Bioldgica";

2. Afirma que el cambio de nombre no significa la creacidén de un nuevo
érgano de negociacién ni afecta a la continuidad del proceso de elaboracidn
del convenio;

3. Decide que la participacidén en las reuniones del Comité
Intergubernamental de Negociacién se regird por el reglamento adoptado por el
Grupo de Trabajo especial de expertos juridicos y técnmicos en su segundo
periodo de sesiones 10/;

4. JInvita a 108 miembros del Grupo para la Conservacién de los
Ecogistemas a saguir prestando asistencia técnica y apoyo juridico a la
negociacién de un convenio sobre la diversidad bioldgica.

QOctava gesidn
31 da payo de 1991

68/ 1Ibid., parrs. 32 a 39.
69/ Ibid., pérr. 39.

70/ UNEP/Bio.Div/WG.2/2/5. anezo.
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16/43. Convenios y protocolos intermacionales relativosg

Recordando su decisién 24 (III), de 30 de abril de 1975, ¥y la resolucién
3436 (XXX) de .a Asamblea General, de 9 de diciembre de 1975,

Tomande nota con reconocimiento de los servicios prestados por los

gobiernos y las organizaciones gubernamentales internacionales que actuam como
depositarios de Qiversos comvenios y protocolos intermacionales, relativos al
medio ambiente,

1. Toma pnota del informe del Director Ejecutive sobre los convenios y
protocolos internacionales relativos al medio ambiente I1/:

2. Autorjige al Director Ejecutivo a transmitir el informe actualigzado,
en nombre del Consejo de Administracidn y con las observaciones de éste al
respecto, a la Asamblea Ganeral en su cuadragésimo sexto periudo de sesiones,
de conformidad com la resolucidén 3436 (XXX) de la Asamblea, de 9 de diciembre
de 1975;

3. Pide al Director Ejecutivo que ponga el informe y el h .. stro de
tratados y otros acuerdos internacionales relativos al medio ambientev 72/ a
disposicidén del Comité Preparatorio de la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo enm su tercer periodo de sesiones;

4. Exhorta al Director Ejecutivo a que, para facilitar el logro de los
objetivos del Comité Preparatorio de la Conferencia de 1as Naciones Unidas
sobre el Medio Ambiente y ol Desarrollo, coopere plenamente en el examen de la
eficacia de los convenios y protocolos relativos al medio ambiente exzistentes;

§. Insta a los Estados que todavia no lo hayan hecho s que firmen y
ratifiquen los convenios relativos al medio ambiente o se adhieran a ellos, y

a que los apliquea.

Octava sesidn
31 _de mayo de 1991

11/ UNEP/GC.16/19 y Corr.l.

12/ UMEP/GC.16/1INF.4.
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16/44.

Habiendo examinado los informes anuales del Director Ejecutivo
correspondientes a 1989 y 1990 73/, asi como su informe sobre el Fondo
para el Medio Ambiente en el que se trata de la utilizacién de los recursos
en 1990-1991 y le utilizacidén propuesta de los recursos en 1992-1993 y
1994-1995 74/ junto con sus comentarios acerca del informe de la Junta de
Avditores sobre el informe financiero y las cuentas comprobadas del Fondo para
el bienio 1988-1989, terminado el 31 de diciembre de 1989, y sobre las
observaciones de la Comigién Consultiva en Asuntos Administrativos y de
Presupuesto al respecto,

1. Toma nota de los comentarios del Director Ejecutivo acerca del
informe de la Junta de Auditores sobre el informe financiero y las cuentas
comprobadas del Fondo para el Medio Ambiente en el bienio 1988-1989, terminado
el 31 @e diciembre de 1989;

2. Expresa su reconocimiento a los gobiernos que han aumentado sus

contribuciones al Foado o que han prometido aumentarlas en 1990, 1991 y afios
subsiquientes:

3. Confirma nuevamente el objetivo de 100 millones de ddélares para las
contribuciones al Fondo durante el ado 1992, aprobado por el Consejo en su
15° periodo de sesiones en el parrafo 1 de la seccidn V de su decisién 15/1,
de 25 de mayo de 1989;

4. Toma nota de la opinidn del Director Ejecutivo de que en 1995 las
contribuciones deberan ascender a 250 millones de délares para que el Programa
de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente pueda llevar a cabo su labor:

5. Afirma, a ese respecto, la conveniencia de gque se haga lo posible
por obtener para 1995 un aumento considerable del nivel actual de las
contribuciones al Fondo para el Medio Ambiente, en plena comsonancia con las
exigencias que se plantean al Programa como resultado de los problemas
urgentes y cada vez mas numerosos que el Programa debe abordar;

6. Exhorta a todos los gobiernos a que, cou caracter voluntario,

contribuyan o aumenten sus contribuciones al Fondo para el Medio Ambiente con
arreglo a ese objetivo:

7. Qbservasdo con preocupacidn de que, a pesar de que ha aumentado el
nivel general de contribuciones al Fondo para el Medio Ambiente, el numero de
paises que contribuyen al Fondo se ha reducido, y exhorta a todos los
gobiernos que no estén contribuyendo a gue se esfuercen por hacerlo;

13/ UNEP/GC.16/2 y UNEP/GC.16/3.

14/ UNEP/GC.16/23 y Corr. 2 y Add.l.

-109-~



8. Insta de nuevo encarecidamente a todos los gobiernos a que paguen
sus contribuciones antes de concluir el afio precedente a aguel al que se
refieran sus contribuciones o en una fecha lo mds cercana posible al comiengo
del afio al que correspondan;

9. Aprusba una consignacién de 150 millones de délares para las
actividades del programa del Fondo en el bienio 1992-1993;

10. Decide distribuir la consignacién para las actividades del programa
del Fondo en ese bienio en la forma siguiente, que se expone comparada con la
aistribucién del total de los recursos em 1990-1991:

1. Atmésfera 7 000 4,7 2 700 4,0
2. Agus 8 840 5,9 3 400 5,0
3. Ecosistemas terrestres 20 550 13,7 11 900 17,5
4. Océanos 11 950 8,0 7 000 10,3
5. Litosfera 500 0,3 600 0,9
6. Asentamientos humanos y

medio ambiente 3 350 2,2 1 300 1.9
7. Salud y bienestar humanos 2 500 1,7 1 500 2,2
8. Energfa, industria y transporte 10 750 7,2 4 300 6,3
9. Evaluacién ambieutal 26 050 18,7 14 800 21,8
10. Madidas de ordenacién del

medio ambiente 17 460 n,6 3 900 5,7
11. Conciencia sabiental 19 S00 13,0 9 000 13,2
12. Cooperacién técnica y regional 19 550 3.0 _71.200 J0.6

Total 150 000 100.0 §2 600 $9.4 75/

11. Aprusba una consignacién adicional de 30 millones de ddlares, segin
se expone a continuacidén, para las actividades del programa del Fondo en el
bienio 1992-1993, en la inteligencia de que esa consignacidn adicional sélo
serd utilizada cuando se disponga de recursos adicionales para el Fondo una
ves que se haya iniciado el programa @e 150 millones de ddlares, y previa
congsulta con el Comité de Representantes Permanentes, tomando en cuenta la
distribucién siguiente:

25/ La consignacidén para 1990-1991 incluia una asignacién de
400.000 ddlares (0,6%) para el anterior subprograma 9 (Pag, seguridad y medio
ambiente), que el Consejo ha suprimido en su decisién 16723, de 31 do mayo
de 1991,
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Cantidad

(en miles de

Subprograma/renglda del presupuesto gdlares EE.UU.) Porceamtaje
1. Atmoésfera 2 000 6,6
2. Agua 2 700 9,0
3. Ecosistemas terrestres 4 180 13,9
4. Océanos 2 530 8.4
§. Litosfera 150 0,5
6. Asentamientos humanos y medio ambieante 650 2,2
7. Salud y bienestar humanos 500 1,7
8. Energia, industria y transporte 2 150 7.2
9. Evaluacion ambiental S 500 18,3
10. Medidas de ordenmacidén del medio ambiente 2 940 9,8
11. Conciencia ambiental 2 900 9,7
12. Cooperacidn técnica y regional 3 800 A2.7

Total 30 000 100.0

12, Pide al Director Ejecutivo que si el nivel de las contribuciones
esperadas fuera inferior al necesario para financiar el programa acordado
para 1992-1993:

a) Tome en cuenta, al formular medidas para enjugar el déficit, las
siguientes posikilidades:

i) Asignar a las esferas de mayor prioridad que figuran en el
cuadro 2 del proyecto de presupuesto por programas para el
bienioc 1992-1993 76/ todas lss consignaciones aprobadas previamente
para ellas en el programa y hacer nuevas asignaciones adecuadss a
otras esferas prioritarias hasta agotar los fondos restantes; o

ii) Reducir en un 15% todas las asignaciones de los programas;

b) Presemte su propuesta al respecto al Comité de Representantes
Permanentes para gue éste pueda examinarla y formular recomendaciones;

¢) Adopte medidas con arreglo a las recomendaciones que formule el
Comité;

13. Anmha una consignacidén de 5 millones de délares para la reserva
del programa del Fondo en el bienio 1992-1993;

14. Confirma nuevamente la autorizacién conferida al Director Ejecutivo
para ajustar la distribucidn de recursos en un 20% respecto de cada renglén

del presupuesto, dentro de la consignacién total para las actividades del
programa del Fondo en 1992-1993;

15. Destaca una vez mis la necesidad de mantener la liquidez del Fondo
en toflo momento;

16/ UNEP/GC.16/15.
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16. Autoriza al Director Ejecutivo a contraer compromisos anticipados de
hasta 20 millones de délares para las actividades del programa del Fondo en
1994-1995;

17. pide al Director Ejecutivo que elabore un programa para las
actividades del Fondo en 1994-1995 consistente en un programa bisico de
160 millones de ddlares y un programa suplementario de 40 millones de ddlares:

18. Pide al Director Ejecutivo que continde examinando la situacidn del
Fondo para el Medio Ambiente y que, en caso de que considere necesario hacer
un ajuste en las cifras previstas para 1994-1995, informe al respecto al
Comité de Representantes Permanentes y ademds, si las contribuciones al Fondo
para el Medio Amuicnte continvan aumentando sustancialmente, consulte al
Comité de Representantes Permanentes respecto de la elaboracién de wn programa
adicional, y en ambos casos gue adopte medidas con arreglo a las
recomendaciones que formule el Comité;

19. Pide al Director Ejecutivo que informe al Comité de Representantes
Permanentes, en sus reuniones ordinarias, sobre las cuestiones relativas a la
splicacién y planificacién de programas, con inclusién de notas descriptivas,
de gastos e ingresos y de hipétesis de planificacidn al nivel de actividad del
programa;

20. Pide al} Director Ejecutivo que estudie la manera de establecer una
base mas estable y mds amplia para las contribuciones voluntarias al Fondo
para el Medio Ambiente, con inclusidn del posible uso de las adecuadas
comparaciones indicativas, y que informe al respecto al Consejo de
Administracidn en su 17° periodo de sesiones.

Qctave sesidn
31 de mavo de 19931

16/45. Gastos del programa y de apoyo al programa
El Consejo de Administracidn.,
Beco.dande el parrafo 4 de su decision 15/45, de 18 de mayo de 1989, en
" el cual aprobé una consignacién de 29.087.000 dolares para el presupuesto de
gastos del programa y de apoyo al programa correspondiente al bienio
1990-1991, asi como el parrafo 6 de la seccidn VI de su decisidn 15/1, de
25 de mayo de 1989, en el gue aprobd una consignacidn suplementaria de
3.170.000 délares que sdlo seria utilizada per el Director Ejecutivo durante
el bienio 1990-1991 cuando estuviera en condiciones de cubrir algunos o todos
los puestos aprobados por el Consejo en el marco del presupuesto de gastos del
programa y de apoyo al programa, .

Habiendo estudiado el informe de ejecucidn del presupuesto de gastos del
programa y de apoyo al programa para el bienio 1990-1991 77/ donde se examina
la ejecucién del presupuesto hasta el 31 de diciembre de 1990, asi como el
proyecto de presupuesto para el bienio 1992-1993 que figura em el informe

11/ UNBP/GC.16/22 y Corr.2, primera parte.
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sobre gastos del programa y de apoyo al programa 78/ y se expone revisado en
el informe sobre novedades recientes 79/, junto con las observaciones conexas
de la Comisidn Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto 80/,

1. Toma mota del informe de ejecucidn del presupuesto de gastos del
programa v de apoyo al programa para el bienio 1990-1991 y del informe conexo
de la Comisidén Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto;

2. Toma_nota de que el Director Ejecutive ha logrado mantener los
gastos del programa y de apoyo al programa en 1990 dentro del limite del 33%
de las coatribuciones estimadas establecido en el parrado 2 de la decisidn
12/19 del Consejo, de 28 de mayo de 1984, y de gue procurard hacerlo también
en 1991 y en anos futuros;

3. Observa con preocupacidn, a pesar de ello, que los gastos del
programa y de apoyo al programa se mantuvieron en 1990 dentro de los limites
del 33% de las contribuciones debido a que la tasa de vacantes fue del 24%, lo
que se aparta considerablemente del célculo previsto del 10%, y pide al
Director Ejecutivo que haga todo lo posible por reducir la tasa real de
vacantes teniendo debidamente en cuenta el limite del 33%;

4, Confirma nuevamente la consignacién total de 32.257.000 ddlares,
incluida la consignacidn suplementaria, anteriormente autorizada para
1990-1991 con la distribucién revisada por programas y por objeto de los
gastos propuesta por el Director Ejecutivo;

5. Aprueba una consignacidn inicial de 37.129.000 ddlares para el
presupuesto de gastos del programa y de apoyo al prograna correspondiente al
bienio 1992-1993 con la modalidad de gastos por programas y por objeto de los
gastos propuesta en esas estimaciones, en el entendimiento de que la
redistribucién de las economias gue pudieran realizarse en la administracién
de la consignacidn debido a una tasa de vacantes mas alta de lo previsto se
atendrd a las recomendaciones del Comité de Representantes Permanentes;

6. Aprueba ademis una consignacidn suplementaria de 3.701.600 ddlares
para gastos del programa y de apoyo al programa para el bienio 1992-1993,
incluidos 1,.601.100 délares en forma de préstamo para la construccidén de
auevos locales para oficinas, a reserva de la aprobacién definitiva de la
Comisién Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto, y 2.100.500
délares para la creacién de nuevos puestos, lo que arroja una consignacidén
total de 40.830.600 ddlares:

18/ 1bid., seguuda parte.
19/ UNEP/GC.16/22/A44.1.

80/ UNEP/GC.16/L.1 y Corr.l.
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7. Pide que, si las contribuciones al Fondo para el Medio Ambiente no
alcanzan el mnivel previsto, el Director Ejecutivo siga manteniendo los gastos
del programa y de apoyo al programa dentro del limite del 33% de las
contribuciones y al mismo tiempo apruebe asignaciones conforme al siguiente
orden de prioridad:

Millones de
délaxes

Gastos del programa y de apoyo al programa
tal como se proponen en el informe original
del Director Ejecutivo sobre la materia 35,24
Préstamo a. resupuesto ordinario para la
construccion de nuevos locales para oficinas 3,49
Congignacién suplementaria para gastos del
programa y de apoyo al programa digstintos de
los de c¢onstruccién de nuevos locales pera oficina 2.10

Total 40.83

8. Pide tamhién que la consignacidm suplementaria de 2,1 millones de
ddlares para gastos del programa y de apoyo al programa distintos de los de
construccion de nuevos locales para oficinas sélo se utilice cuando se hayan
aprobado las siguientes asignaciones para las actividades del programa del
Fondo y de la reserva del projrama del Fondo:

ddlares

Programa de actividade: del Fondo 150,00
Reserva del programa del Fu.do 5,00
Programa adicional de actividades del }ondo 30,00
Total 185.00

9. Aprusba, con cargo a la consignacidén inicial de 37.129.000 délares
para el bienio 1992-1993, la creacidén de un puesto de categoria D-1, uno de
‘categoria P-5, dos de categoria P-3 y cuatro puestos de categoria local en la
Dependencia de Pacilitacidén de la Oficina del Director Ejecutivo;

10. Aprueha las propusstas del Director Ejecutivo Ge transferir del
presupuesto de gastos del programa y de apoyo al programa al presupuesto del
programa del Fondo un puesto de categoria P-5, uno de categoria P-4 y
dos puestos de categoria local de la Dependencia de Derecho e Instituciones
Ambientales de la Oficina del Programa para el Medio Ambiente, habida cuenta
‘de 1a decisién del Consejo de transformar esa Dependencia en centro de
actividad del programa;
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11. Aprueba. con cargo a la consignacién suplementaria para el bienio
1992-1993, la creacién de otros 20 puestos del cuadro orgénico y 29 puestos de
categoria local, con sujecién a las recomendaciones del Comité de
Representantes Permanentes, desglosados de la siguiente manera:

a) Oficina del Programa para el Medio Ambiente: wun puesto D-1
(Economia ambiental), cinco puestos P-5 (Atmosfera, suelos, salud humana,
energia y economia ambiental), tres puestos P-4 (Agua, diversidad bioldgica y
capacitacién ambiental) y 10 puestos de categoria local;

b) Servicio de Conferencias y del Consejo de Administracidns
transferencia de seis puestos P-4, uno P-2 y 15 de categoria local de las
actividades del programa del Fondo al presupuesto de gastos del programa y de
apoyo al programa;

c) Servicio administrativc; un puesto D-1, uno P-4, dos P-3 y cuatro
de categoria local para fortalecer las dependencias de elaboracidn electrémica
de datos y sistemas de informacidn para la gestiodnm;

12, Pide al Director Ejecutivo que administre la consignacidn para el
presupuesto de gastos del programa y de apoyo al programa correspondiente al
bienio 1992-1993 con el miximo de economia y austeridad compatible con la
ejecucion eficaz del programe para el medio ambiente, temiendo presente la
disponibilidad de recursos;

13. Pide ademds al Director Ejecutivo que informe al Consejo de
Administracidn em su 17° periodo ordinario de sesiones sobre la ejecucién del
presupuesto de gastos del programa y de apoyo al programa durante el primer
aifio del bienio 1992-1993.

QOctava sesidn
31 de mayo de 1991

16746. Eundos fiduciarios
ElLC jo de Adnipist i6n,
Habiendo examinado el informe del Director Ejecutivo sobre fuentes de
financiacidn adicionales y administracién de fondos fiduciarios 81/,

1. Toma npota del informe sobre fuentes de financiacién adicionales y
adminigtracion de fondos fiduciarios y de las novedades referentes a los
fondos fiduciarios administrados por el Director Ejecutivo gue se describen en
sus informes anuales de 1989 y 1990 82/3

81/ UNEP/GC.16/24.

82/ UNEP/GC.16/2 y UNEP/GC.16/3.
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2. Expresa su agradecimiento a los gobiernos, a las instituciones

intergubernamentales y no gubernamentales y a otras organizaciones que han
incrementado su ayuda al programa mediante coantribuciones a los fondos
fiduciarios, actividades especificas de contraparte y contribuciones en

especie;

3. Toma nota con_aprobacién del establecimiento por parte del Director
Ejecutivo tras el 15° periodo de sesiones del Consejo de Administracidn, con
la autoridad que le delegd el Secretario Gemeral, de los siguientes fondos
fiduciarios de cooperacién técnica:

a) Fomndo Fiduciario de cooperacidn técnica para ayudar a los paises en
desarrollo a tomar medidas para la proteccidén de la capa de ozomo de
conformidad con el Convenio de Viena y el Protocolo de Montreal, financiado
por el Gobierno de Finlandia hasta el 31 de diciembre de 1992;

b) Fondo Fiduciario de cooperacién técmica para INFOTERRA, financiado
por el Gobierno de los Estados Unidos de América hasta el 31 de diciembre
de 1993;

c) Fondo Fiduciario de cooperacién técnica para la contratacién de un
funcionario forestal, financiado por el Gobierno de los Estados Unidos de
América hasta el 30 de junio de 1991;

d) Fondo Fiduciario de cooperacidén técnica para la contratacién de
oficiales subalternos del cuadro orgémico, financiado por el Gobierno de
Austria, sin una fecha precisa de venciwmiento;

e) Fondo Fiduciario de cooperacidn técnica para la financiacién de
oficiales de cuadro orgdnico, financiado por el Gobierno de la Republica de
Corea hasta el 31 de diciembre de 1991;

f) Fomdo Fiduciario de cooperacién técnica para ayudar a los paises en
desarrollo a aplicar el Irotocolo de Montreal relativo a las sustancias que
agocan la capa de ozono, financiado por el Organismo Sueco de Desarrollo
Internacional hasta el 31 de¢ diciembre de 1991;

g) _Fondo Fiduciario de cooperacién técnica para la contratacidn de
oficiales subalternos del cuadro orgénico, financiado por el Gobierno de
Francia, sin fecha precisa de vencimiento;

- h). .- Fondo Fiduciario de cooperacién técnica para la financiacién de
oficiales de cuadro orgdnico, financiado por el Gobierno de Finlandia, sin
fecha precisa de vencimiento; '

- 1) Fondo Fiduciario de cooperacién técmica para desarrollar y coordinar
1a ejecucidén del plan para el ezamen, la evaluacidn y l1a mitigacidn de las
consecuencias de los dailos ambientales causados por el conflicto entre Kuwait

y el Iraq;

j) FPondo Fiduciario de cooperacién técnica para la aplicacidén por el
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente de las actividades
financiadas por el Servicio Financiero Mundial para el Medio Ambiente;
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4. Toma nota asimismo cop aprobacidn de la prérroga por parte del

Director Ejecutivo, con la autoridad que le delegé el Secretario Geueral, de
los siguientes fondos fiduciarios de cooperacidm técnicas

a) Fondo Fiduciario de cooperacién técnica para la ejecucidn de
actividades en paises en desarrollo en materia de sensibilizacidn y
establecimiento de mecanismos en la esfera ambiental, financiado por el
Gobierno de Alemania hasta el 31 de diciembre de 1992;

b) Fondo Fiduciario do cooperacidn técnica para apoyar al Servicio de
Facilitacidon mediante la presentacién de servicios de consulta a los paises en
desarrollo sobre estrategias para hacer frente a los problemas embientales
graves, financiado por el Gobierno de Noruega hasta el 31 de diclembre de 1991;

¢) Fondo Fiduciario de cooperacién técnica para ayudar a los paises en
desarrollo a tomar medidas para la proteccién de la capa de ozono de
conformidad con el Convenio de Viema y el Protocolo de Montreal, financiado
por el Gobierno de Finlandia hasta el 31 de diciembre de 1992;

d) Fondo Fiduciario de cooperacidn técnica para facilitar servicios de
consulta a los paises en desarrollo, financiado por el Gobierno de Finlandia
hasta el.31 de diciembre de 1992;

e) Fondo Fiduciario de asistencia técnica para promover la cooperacidn
Yy la asistencia técnicas en materia de ordemacién de la industria, el medio
ambiente y las materias primas, financiado por el Gobierno de Suecia hasta el
31 de diciembre de 1993;

5. ZIoma mota agimismo con aprobacién del cambio de nombre decidido por
el Director Ejecutivo, con la autoridad que le delegd el Secretario General,
del Fondo Fiduciario de cooperacidn técnica que ahora se denomina “Fondo
Fiduciario de cooperacidn técnica para facilitar servicios de ezpertos a la
GRID del PNUMA", financiado por el Gobierno de Dinamarca;

6. ZToma notn ademis de la liquidacidén, por el Director Ejecutivo, de
los siguientes fondos fiduciarios de cooperacidn técnica:

a) Fondo Fiduciaric de cooperacién técnica para facilitar servicios de
expertos a la Secretaria del Ozono del PNUMA, financiado por el Gobierno de
los Estados Unidos de América;

b) Fondo Fiduciario de cooperacion técnica para la lucha contra los
peligros para la salud de origem ambiental y el fomento de la seguridad de los
productos quimicos, financiado por el Gobierno de Alemania;

c) Fondo Fiduciario de cooperacidén técnica para facilitar servicios de
expertos al PNUMA a fin de contribuir a la elaboracién y puesta en préctica de
diversas opciones politicas em relacién con los cambios climiticos, financiado
por el Gobierno de los Paises Bajos;

d) Fondo Fiduciario de cooperacidén técnica para la contratacidn de

oficiales subalternos del cuadro orgénico, financiado por el Gobierno de
Finlandia;
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7. Aprueba, a reserva de la aprobacion del Secretario General, la
prorroga de los siguientes fondos fiduciarios generales:

a) Fondo Fiduciario Regional para la ejecucién del Plan de Accidén del
Programa Ambiental del) Caribe, hasta el 31 de diciembre de 1993:

b) Fondo Fiduciario para la Convencién sobre el comercio internacional
de especies amenazadas de fauna y flora silvestre, hasta el 31 de diciembre
de 1995;

¢) Fondo Fiduciario de la Red de Formacién Ambiental para América
Latina y el Caribe, hasta el 31 de diciembre de 1993;

8. Aprueba, a reserva de la confirmacién por parte de los gobiernos
interesados y de la aprobacidn del Secretario Geaeral, la prérroga de los
siguientes fondos fiduciarios generales:

a) Fondo Fiduciario Regional para los mares de Africa oriemtal, hasta
el 31 de diciembre de 1993;

b) Fondo Fiduciario Regional para la ejecucidn del Plan de Accidn para
la proteccién y el desarrollo del medio marino y las zonas costeras de los
mares de Asia oriemtal, hasta el 31 de diciembre de 1993;

c) Fondo Fiduciario Regional para la proteccién y el desarrollo del
medio marino y las zonas costeras de la Arabia Saudita, Bahrein, los Emiratos
Arabes Unidos, Iran (Repiublica Islémica del), el Iraq. Ruwait, Omén y Qatar
hasta el 30 de junio de 1993;

d) Fondo Fiduciario para la proteccién del Mar Mediterrdneo contra la
contaminacidn, hasta el 31 de diciembre de 1993:

e) Fondo Fiduciario para la proteccién y el desarrollo del medio marino
y las zonas costeras de la region del Africa occidental y central, hasta el
31 de diciembre de 1993; :

£f) FPondo Fiduciario para la Convencion sobre la conservacién de las
- - especies migratorias de animales silvestres. hasta el 31 de diciembre de 1993;

g) FPoado Fiduciario para el Convenio de Viena para la Proteccidn de la
Capa de Ozono, hasta el 31 de marzo de 1995;

e h) tondo !'iduciario para el Ptof.ocolo ‘de Montreal re:l.ar.ivo a las
i sustancies gye agetan la capa de ozono, hasta el 31 de marzo de 1995;

S e, :'Iﬂmﬂ.ﬂnﬁﬂ.ﬂﬂﬂ.ﬁ!:nhnﬂién del establecimiento. autorizado por. el
s«umlo General, del fomdo.fiduciario gemeral denominado "Fondo Fiduciario
-para el Fondo Multilateral Provisional del Protocolo de Montreal relativo a
-1as sustancias que agotan la capa de ozono', del 1° de emero. de 1991 hasta el
31 de diciembre de 1993, asi como de la solicitud formulada al Director
Ejecutivo de que actie como tesorero del Fondos

- S e © sy -
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10. Invita a los gobiernos a proseguir y aumentar su apoyo en forma de
fondos a fin de que el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente
contrate personal adicional, incluido personal procedente de paises en
desarrollo, y., en el caso de los oficiales subalternos del cuadro orgémico, se
contrate en la medida de lo posible personal de paises en desarrollo;

11. Pide al Director Ejecutivo que proporcione periddicamente al Comité
de Representantes Permanentes informes generales sobre la dotacién de personal
financiada mediante fondos fiduciarios, en que se indiquen también todas las
demds fuentes de financiacion del personal del programa de las Naciones Unidas
para el Medio Ambiente y, en particular, se proporcione informacién sobre
cualguier novedad referente a la contratacion de oficiales subalternos del
cuadro orgénico por parte del Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente;

12. Invita también a los gobiernos a aumentar su apoyo financiero a
actividades concretas del programa, a condicidn de que ese aumento no teuga
lugar a expensas del aumento de contribuciones al Fondo para el Medio Ambiente;

13. Insta a las organizaciones intergubernamentales, los bancos
regionales, las organizaciones no gubernamentales y las empresas privadas a
que aumenten su apoyc financiero a las actividades del programa aprobado:

14. Pide al Pirector Ejecutivo que, en vista de la multiplicacidén de
fondos fiduciarios administrados por el programa de las Naciones Unidas para
el Medio Ambiente, evalie las consecuencias que para el funcionamiento del
programa tiene esta multiplicacién y busque posibles medios de reducir el
nimero de tales fondos y que informe al Consejo sobre este particular en su
17° periodo ordinario de sesiones.

Qctava sesidén
31 de mayo de 1991

16/47. Fondo para el Medio Ambiente Mundial

Habiendo exzaminado el informe del Director Ejecutivo sobre el Fondo para
el Medio Ambiente Mundial 83/,

1. Acoge con beneplicito el establecimiento, con caridcter experimental,
del Fondo para el Medio Ambiente Mundial;

2. Hoce guyas las medidas adoptadas por el Director Ejecutivo para
apoyar el establecimiento del Fondo y colaborar en su aplicacidén con el Banco
Mundial y el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo;

3. Toma pota de la preocupacidn que han expresado algunos paises por la

utilizacidn del criterio del ingreso per capita, que tiene el efecto de
excluir a algunos paises;

23/ UNEP/GC.16/24/A84.2.
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4. Acoge también con beneplicito las medidas adoptadas por el Director

Ejecutivo, en consulta con el Presidente del Banco Mundial y el Administrador
del Programa de las Naciones Unidas para €l Desarrollo, a fin de establecer el
Grupo de asesoramiento cientifico y técnico;

5. Toma nota de que el Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente debe ayudar a garantizar que el marco de politica mundial para el
Fondo para el Medio Ambiente Mundial sea compatible con los actuales convenios
relativos al medio ambiente y los acuerdos e instrumentos juridicos conexos, y
que la experiencia generada por el Fondo ayude a elaborar nuevos tratados y
acuerdos 84/:

6. Toma nota también de que el Programa de las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente ha de desempeifiar un papel crucial en la ayuda que se brinde a
los paises en desarrollo con el proposito de definir sus necesidades para
hacer frente a las cuestiones ambientales de ambito mundial con el apoyo del
Fondo y difundird informacidm sobre los avances tecnolégicos actuales e
incipientes.

7. Aprusba las medidas adoptadas por el Director Ejecutivo para obtener
financiacion o recuperar todos los costos legitimos, segun convenga, del Fondo
para el Medio Ambiente Mundial, a fin de que el Programa de las Naciones
Uaidas para el Medio Ambiente pueda cumplir la funcidn que se le ha asignado
en el marco del Fondo al tiempo que aplica su programa establecido en el
émbito del Fondo para el Medio Ambiente;

8. Pide al Director Ejecutivo que siga colaborando plenamente con el
Banco Mundial y el programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo em el
desarrollo y funcionamieato del Fondo establecido a titulo experimental;

9. Pide ademég al Director Ejecutivo que incluya en sus informes
anuales al Consejo de Administracidén una relacidn de la participacidn .del
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente en el Fondo para el
Medio Ambiente Mundial y que presente periddicamemte informes provisionales
sobre el particular al Comité de Representantes Permanentes.

.

1. . En la octava sesién plemaria, celebrada el 31 de mayo de 1991, el Comsejo
de Administracién decidid, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 1,
2, y 4 de su reglamento, celebrar su 17° per:odo de sesiones en Nairobi del

10 al 21 de mayo de 1993.

84/ UNEP/GC,.16/24/Ad4.2, parr. 7.
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2, El Consejo decididé asimismo que las consultas oficiosas entre los jefes
de las delegacicaes se celebrasen en la tarde del domingo 9 de mayo de 1993,
el dia anterior a la apertura del periodo de sesiones.

3. El Consejo aprobé el siguiente programa provisional para su periodo de
sesiones:

1. Apertura de periodo de sesiones.
2. Orgenizacién del periodo de sesiones:
a) Eleccidén de la Mesa;

b) Aprobacién del programa y organizacién de los trabajos del
periodo de sesivnes.

3. Credenciales de los representantes.
4. Cuestiones de politica:

a) Cuestiones de politica general;

b) Cuestiones planteadas por la resolucién aprobada por la
Asamblea General en su cuadragésimo séptimo periodo de sesiones
sobre las recomendaciones de la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo.

5. Estado del medio ambiente.
6. Coordinacidnt
a) Coordinacién dentro del sistema de las Naciones Unidas:

b) Otras cuestiones de coordinacién.

7. Cuestiones relativas al programa, incluida la ejecucién del Plan de
Accidén para combatir la desertificacién.

8. El Fondo para el Medio Ambiente, otras cuestlones financieras y
administracién.

9. Programa provisional, fecha, lugar del 18° periodo de sesiones del
Consejo '

10. Otros asuntos.
11. Aprobacidn del informe.

12. Clausura del periodo de sesiones.
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